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II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

FORORDNINGER 

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/1513 

af 10. oktober 2018 

om ændring af bilag XVII til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 om 
registrering, vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH) for så vidt 
angår visse stoffer, der er klassificeret som kræftfremkaldende, mutagene eller 

reproduktionstoksiske (CMR) i kategori 1A eller 1B 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1907/2006 af 18. december 2006 om 
registrering, vurdering og godkendelse af samt begrænsninger for kemikalier (REACH), om oprettelse af et europæisk 
kemikalieagentur og om ændring af direktiv 1999/45/EF og ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 793/93 og 
Kommissionens forordning (EF) nr. 1488/94 samt Rådets direktiv 76/769/EØF og Kommissionens direktiv 91/155/EØF, 
93/67/EØF, 93/105/EF og 2000/21/EF (1), særlig artikel 68, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Der er i bilag I til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1272/2008 (2) fastsat kriterier for 
klassificering af kemiske stoffer i fareklasser, herunder fareklasserne carcinogenicitet, kimcellemutagenicitet og 
reproduktionstoksicitet, kategori 1A eller 1B. Stoffer, der er klassificeret i en af de tre nævnte fareklasser, 
benævnes i denne forordning tilsammen »CMR-stoffer«. 

(2)  Der er i bilag XVII til forordning (EF) nr. 1907/2006 fastsat begrænsninger vedrørende fremstilling, 
markedsføring og anvendelse af visse farlige stoffer, kemiske produkter og artikler. Kommissionen har udarbejdet 
kriterier for identifikation af artikler, der indeholder CMR-stoffer og kan anvendes af forbrugerne, for hvilke der 
bør tilføjes en ny begrænsning i bilag XVII ved anvendelse af den forenklede procedure, der er omhandlet 
i nævnte forordnings artikel 68, stk. 2. I henhold til de kriterier, som Kommissionen har udarbejdet, betragtes 
beklædningsgenstande, andre tekstiler og fodtøj som en prioritetssag (3). 

(3)  Visse CMR-stoffer er til stede i beklædningsgenstande og tilbehør dertil samt andre tekstiler og fodtøj, enten som 
urenheder fra fremstillingsprocessen, eller fordi de er blevet tilsat bevidst for at give dem specifikke egenskaber. 

(4)  Oplysninger fra offentlige myndigheders og interessenters rapporter viser, at forbrugerne potentielt kan blive 
eksponeret for CMR-stoffer, der er til stede i beklædningsgenstande og tilbehør dertil samt andre tekstiler og 
fodtøj, ved kontakt med huden eller ved indånding. Forbrugerne har i vidt omfang adgang til at anvende disse 
produkter, blandt andet som privatpersoner eller ved brug af et produkt i forbindelse med en tjenesteydelse til 
den almindelige offentlighed (for eksempel sengelinned på et hospital eller møbelpolstring på et offentligt 
bibliotek). For at minimere sådan eksponering af forbrugerne bør det forbydes at markedsføre 
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(3) http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/10045/attachments/1/translations. 

http://ec.europa.eu/DocsRoom/documents/10045/attachments/1/translations


CMR-stoffer i beklædningsgenstande og tilbehør dertil (herunder bl.a. sportsudstyr og tasker) eller fodtøj, der skal 
anvendes af forbrugere, hvis CMR-stofferne er til stede i koncentrationer over et vist niveau. Af samme årsag bør 
denne begrænsning også omfatte situationer, hvor CMR-stoffer er til stede i de pågældende koncentrationer 
i andre tekstiler, der kommer i kontakt med menneskers hud i et lignende omfang som beklædningsgenstande 
(f.eks. sengelinned, plaider, møbelpolstring eller genanvendelige bleer). 

(5)  Kommissionen har hørt en række interessenter vedrørende de stoffer og artikler, der bør være omfattet af 
anvendelsesområdet for den nye begrænsning, jf. artikel 68, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1907/2006 (1), og drøftet 
specifikke aspekter af begrænsningen (herunder koncentrationsgrænserne og tilgængeligheden af testmetoder) 
med dem i en teknisk workshop (2). 

(6)  De stoffer, der skal omfattes af begrænsningen, har hver især forskellige egenskaber og anvendes i forskellige 
processer i de industrier, hvor der fremstilles beklædningsgenstande og tilbehør dertil samt tekstiler og fodtøj. 
Der bør derfor fastsættes maksimumsgrænser for koncentrationen af enten enkelte stoffer eller grupper af stoffer, 
under hensyntagen til om det er teknisk muligt at overholde disse grænser, og om der er egnede analysemetoder 
til rådighed. Formaldehyd anvendes i jakker og frakker samt i møbelpolstring for at give de pågældende artikler 
henholdsvis strukturelle og flammehæmmende egenskaber. På grund af manglende oplysninger vedrørende 
egnede alternativer bør der i en begrænset periode gælde en mindre streng koncentrationsgrænse for formaldehyd 
i jakker, frakker og møbelpolstring for at give de erhvervsdrivende tid til at tilpasse sig til begrænsningen. 

(7)  Beklædningsgenstande, tilbehør dertil samt fodtøj, eller dele af beklædningsgenstande, tilbehør dertil samt fodtøj, 
der udelukkende er fremstillet af naturlæder, pels eller skind, bør ikke være omfattet af den nye begrænsning, der 
skal vedtages ved denne forordning, fordi der anvendes andre kemiske stoffer og processer i fremstillingen heraf. 
Af samme årsag bør lukkeanordninger, der ikke er fremstillet af tekstiler, og dekorative påsætninger ikke være 
omfattet af den nye begrænsning. 

(8)  Væg til væg-tæpper og gulvbelægning af tekstilmaterialer til indendørs brug, tæpper og løbere bør for øjeblikket 
være undtaget fra den nye begrænsning på grund af mulig reguleringsmæssig overlapning, og fordi andre stoffer 
kan være relevante for dem. Kommissionen bør tage undtagelsen op til fornyet overvejelse, ligesom den bør 
overveje, hvorvidt det er hensigtsmæssigt med en særskilt begrænsning. 

(9)  Personlige værnemidler, der er omfattet af anvendelsesområdet for Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2016/425 (3), og medicinsk udstyr, der er omfattet af anvendelsesområdet for Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2017/745 (4), bør være undtaget fra den nye begrænsning, fordi sådanne værnemidler og sådant 
udstyr skal opfylde specifikke krav med hensyn til sikkerhed og funktionalitet. 

(10)  Det Europæiske Kemikalieagenturs forum for informationsudveksling om håndhævelsesaktiviteter, der er 
omhandlet i artikel 76, stk. 1, litra f), i forordning (EF) nr. 1907/2006, blev hørt under processen for udviklingen 
af begrænsningen, og der er taget hensyn til dets henstillinger. 

(11)  De erhvervsdrivende bør have tilstrækkelig tid til at træffe passende foranstaltninger med henblik på at overholde 
den begrænsning, der vedtages ved denne forordning. Den nye begrænsning bør derfor først finde anvendelse fra 
en nærmere fastsat dato, der ligger senere end denne forordnings ikrafttrædelsesdato. 

(12)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1907/2006 bør derfor ændres. 

(13)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelsen fra det udvalg, der er nedsat ved 
artikel 133 i forordning (EF) nr. 1907/2006 — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag XVII til forordning (EF) nr. 1907/2006 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

I bilag XVII til forordning (EF) nr. 1907/2006 foretages følgende ændringer:  

1) Følgende punkt tilføjes: 

»72. De i kolonne 1 i tabellen i til­
læg 12 opførte stoffer  

1.  Må ikke markedsføres efter 1. november 2020 i nogen af følgende: 

a)  beklædningsgenstande og tilbehør dertil 

b)  andre tekstiler end beklædningsgenstande, der, når de anvendes på 
normale betingelser eller på betingelser, som med rimelighed kan for­
udses, kommer i kontakt med menneskers hud i et lignende omfang 
som beklædningsgenstande 

c)  fodtøj 

hvis beklædningsgenstanden, tilbehøret dertil, de andre tekstiler end be­
klædningsgenstande eller fodtøjet er bestemt til anvendelse af forbru­
gerne og stoffet er til stede i en koncentration, der, målt i homogent ma­
teriale, er lig med eller større end den, der er angivet for det pågældende 
stof i tillæg 12. 

2.  Som en undtagelse for så vidt angår markedsføringen af formaldehyd 
[CAS-nr. 50-00-0] i jakker, frakker eller møbelpolstring er den relevante 
koncentration med henblik på punkt 1 300 mg/kg i perioden mellem 
1. november 2020-1. november 2023. Den i tillæg 12 angivne koncen­
tration gælder derefter. 

3.  Punkt 1 finder ikke anvendelse for: 

a) beklædningsgenstande, tilbehør dertil eller fodtøj, eller dele af beklæd­
ningsgenstande, tilbehør dertil eller fodtøj, der udelukkende er frem­
stillet af naturlæder, pels eller skind 

b)  lukkeanordninger og dekorative påsætninger, der ikke er fremstillet af 
tekstiler 

c)  brugte beklædningsgenstande, tilbehør dertil og andre tekstiler end 
beklædningsgenstande eller fodtøj 

d)  væg til væg-tæpper og gulvbelægning af tekstilmaterialer til indendørs 
brug, tæpper og løbere. 

4.  Punkt 1 finder ikke anvendelse for beklædningsgenstande, tilbehør dertil, 
andre tekstiler end beklædningsgenstande eller fodtøj, der er omfattet af 
anvendelsesområdet for Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2016/425 (*) eller Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
2017/745 (**). 

5.  Punkt 1, litra b), finder ikke anvendelse for tekstiler til engangsbrug. Ved 
»tekstiler til engangsbrug« forstås tekstiler, der er udformet til kun at 
blive anvendt én gang eller i en begrænset periode, og som ikke er bereg­
net til efterfølgende anvendelse til samme eller et lignende formål. 

6. Punkt 1 og 2 finder anvendelse, uden at anvendelse af eventuelle stren­
gere begrænsninger fastsat i bilaget eller i anden gældende EU-lovgivning 
tilsidesættes derved. 

7.  Kommissionen skal tage undtagelsen i punkt 3, litra d), op til fornyet 
overvejelse og ændre punktet, hvis det er relevant.   

(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2016/425 af 9. marts 
2016 om personlige værnemidler og om ophævelse af Rådets direktiv 
89/686/EØF (EUT L 81 af 31.3.2016, s. 51).  

(**) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/745 af 5. april 
2017 om medicinsk udstyr, om ændring af direktiv 2001/83/EF, for­
ordning (EF) nr. 178/2002 og forordning (EF) nr. 1223/2009 og om 
ophævelse af Rådets direktiv 90/385/EØF og 93/42/EØF (EUT L 117 af 
5.5.2017, s. 1).«  
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2) Følgende tillæg 12 tilføjes: 

»Tillæg 12 

Punkt 72 — Stoffer, der er underlagt begrænsninger, og maksimumsgrænser for koncentrationen i homogene materialer 
efter vægt: 

Stoffer Indeksnr. CAS-nr. EF-nr. Maksimumsgrænse for koncentrationen efter 
vægt 

Cadmium og cadmiumforbindelser (opført 
i bilag XVII, punkt 28, 29 og 30,  
tillæg 1-6) 

— — — 1 mg/kg efter ekstraktion (udtrykt som frit 
Cd, der kan ekstraheres af materialet) 

Chrom(VI)-forbindelser (opført 
i bilag XVII, punkt 28, 29 og 30,  
tillæg 1-6) 

— — — 1 mg/kg efter ekstraktion (udtrykt som 
Cr VI, der kan ekstraheres af materialet) 

Arsenforbindelser (opført i bilag XVII, 
punkt 28, 29 og 30, tillæg 1-6) 

— — — 1 mg/kg efter ekstraktion (udtrykt som me­
tallisk As, der kan ekstraheres af materialet) 

Bly og blyforbindelser (opført i bilag XVII, 
punkt 28, 29 og 30, tillæg 1-6) 

— — — 1 mg/kg efter ekstraktion (udtrykt som me­
tallisk Pb, der kan ekstraheres af materialet) 

Benzen 601-020-00-8 71-43-2 200-753-7 5 mg/kg 

Benz[a]anthracen 601-033-00-9 56-55-3 200-280-6 1 mg/kg 

Benz[e]acephenanthrylen 601-034-00-4 205-99-2 205-911-9 1 mg/kg 

Benzo[a]pyren; Benzo[def]chrysen 601-032-00-3 50-32-8 200-028-5 1 mg/kg 

Benzo[e]pyren 601-049-00-6 192-97-2 205-892-7 1 mg/kg 

Benzo[j]fluoranthen 601-035-00-X 205-82-3 205-910-3 1 mg/kg 

Benzo[k]fluoranthen 601-036-00-5 207-08-9 205-916-6 1 mg/kg 

Chrysen 601-048-00-0 218-01-9 205-923-4 1 mg/kg 

Dibenzo[a,h]anthracen 601-041-00-2 53-70-3 200-181-8 1 mg/kg 

α,α,α,4-tetrachlortoluen; p-chlorbenzo­
trichlorid 

602-093-00-9 5216-25-1 226-009-1 1 mg/kg 

α,α,α-trichlortoluen; (trichlormethyl)ben­
zen 

602-038-00-9 98-07-7 202-634-5 1 mg/kg 

α-chlortoluen; benzylchlorid 602-037-00-3 100-44-7 202-853-6 1 mg/kg 

Formaldehyd 605-001-00-5 50-00-0 200-001-8 75 mg/kg 

1,2-Benzendicarboxylsyre; di-C-6-8-forgre­
nede alkylestere, C7-rige 

607-483-00-2 71888-89-6 276-158-1 1 000 mg/kg (enkeltvis eller i kombination 
med andre phthalater i dette punkt eller 
i andre punkter i bilag XVII, der i del 3 i bi­
lag VI til forordning (EF) nr. 1272/2008 er 
klassificeret i en af fareklasserne carcinoge­
nicitet, kimcellemutagenicitet eller repro­
duktionstoksicitet i kategori 1A eller 1B) 
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Stoffer Indeksnr. CAS-nr. EF-nr. Maksimumsgrænse for koncentrationen efter 
vægt 

Bis(2-methoxyethyl)phthalat 607-228-00-5 117-82-8 204-212-6 1 000 mg/kg (enkeltvis eller i kombination 
med andre phthalater i dette punkt eller 
i andre punkter i bilag XVII, der i del 3 i bi­
lag VI til forordning (EF) nr. 1272/2008 er 
klassificeret i en af fareklasserne carcinoge­
nicitet, kimcellemutagenicitet eller repro­
duktionstoksicitet i kategori 1A eller 1B) 

Diisopentylphthalat 607-426-00-1 605-50-5 210-088-4 1 000 mg/kg (enkeltvis eller i kombination 
med andre phthalater i dette punkt eller 
i andre punkter i bilag XVII, der i del 3 i bi­
lag VI til forordning (EF) nr. 1272/2008 er 
klassificeret i en af fareklasserne carcinoge­
nicitet, kimcellemutagenicitet eller repro­
duktionstoksicitet i kategori 1A eller 1B) 

Di-n-pentylphthalat (DPP) 607-426-00-1 131-18-0 205-017-9 1 000 mg/kg (enkeltvis eller i kombination 
med andre phthalater i dette punkt eller 
i andre punkter i bilag XVII, der i del 3 i bi­
lag VI til forordning (EF) nr. 1272/2008 er 
klassificeret i en af fareklasserne carcinoge­
nicitet, kimcellemutagenicitet eller repro­
duktionstoksicitet i kategori 1A eller 1B) 

Di-n-hexylphthalat (DnHP) 607-702-00-1 84-75-3 201-559-5 1 000 mg/kg (enkeltvis eller i kombination 
med andre phthalater i dette punkt eller 
i andre punkter i bilag XVII, der i del 3 i bi­
lag VI til forordning (EF) nr. 1272/2008 er 
klassificeret i en af fareklasserne carcinoge­
nicitet, kimcellemutagenicitet eller repro­
duktionstoksicitet i kategori 1A eller 1B) 

N-methyl-2-pyrrolidon; 1-methyl-2-pyrro­
lidon (NMP) 

606-021-00-7 872-50-4 212-828-1 3 000 mg/kg 

N,N-dimethylacetamid (DMAC) 616-011-00-4 127-19-5 204-826-4 3 000 mg/kg 

N,N-dimethylformamid; dimethyl forma­
mid (DMF) 

616-001-00-X 68-12-2 200-679-5 3 000 mg/kg 

1,4,5,8-Tetraaminoanthraquinon; C.I. Dis­
perse Blue 1 

611-032-00-5 2475-45-8 219-603-7 50 mg/kg 

Benzenamin, 4,4′-(4-iminocyclohexa-2,5- 
dienylidenmethylen)dianilinhydrochlorid; 
C.I. Basic Red 9 

611-031-00-X 569-61-9 209-321-2 50 mg/kg 

[4-[4,4′-Bis(dimethylamino)benzhydryli­
den]cyclohexa-2,5-dien-1-yliden]dimethy­
lammoniumchlorid; C.I. Basic Violet 3 
med ≥ 0,1 % af Michlers keton (EF-nr. 
202-027-5) 

612-205-00-8 548-62-9 208-953-6 50 mg/kg 

4-Chlor-o-toluidiniumchlorid 612-196-00-0 3165-93-3 221-627-8 30 mg/kg 

2-Naphthylammoniumacetat 612-071-00-0 553-00-4 209-030-0 30 mg/kg 
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Stoffer Indeksnr. CAS-nr. EF-nr. Maksimumsgrænse for koncentrationen efter 
vægt 

4-Methoxy-m-phenylendiammoniumsulfat; 
2,4-diaminoanisolsulfat 

612-200-00-0 39156-41-7 254-323-9 30 mg/kg 

2,4,5-Trimethylanilinhydrochlorid 612-197-00-6 21436-97-5 — 30 mg/kg 

Quinolin 613-281-00-5 91-22-5 202-051-6 50 mg/kg«    
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/1514 

af 10. oktober 2018 

om ændring af bilag II, III og IV til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for 
så vidt angår maksimalgrænseværdierne for abamectin, acibenzolar-S-methyl, clopyralid, 
emamectin, fenhexamid, fenpyrazamin, f luazifop-P, isofetamid, Pasteuria nishizawae Pn1 og talkum 

E 553b i eller på visse produkter 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimal­
grænseværdier for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om ændring af Rådets 
direktiv 91/414/EØF (1), særlig artikel 5, stk. 1, og artikel 14, stk. 1, litra a), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Der er i bilag II til forordning (EF) nr. 396/2005 fastsat maksimalgrænseværdier (i det følgende benævnt »MRL'er«) 
for restkoncentrationer af abamectin, acibenzolar-S-methyl, fenhexamid, fluazifop-P, isofetamid og tebuconazol 
Der er fastsat MRL'er for clopyralid, emamectin og fenpyrazamin i del A i bilag III til samme forordning. Der er 
ikke fastsat specifikke MRL'er for Pasteuria nishizawae Pn1 og talkum E 553b, og stofferne er heller ikke omfattet 
af bilag IV til nævnte forordning, hvorfor standardværdien på 0,01 mg/kg, jf. artikel 18, stk. 1, litra b), finder 
anvendelse. 

(2)  Der er i forbindelse med en procedure for godkendelse af anvendelse af et plantebeskyttelsesmiddel, der 
indeholder aktivstoffet abamectin, på citrusfrugter indgivet en ansøgning i henhold til artikel 6, stk. 1, 
i forordning (EF) nr. 396/2005 om ændring af de gældende MRL'er. 

(3)  For så vidt angår acibenzolar-S-methyl er der indgivet en sådan ansøgning for auberginer og cucurbitae. For så 
vidt angår clopyralid er der indgivet en sådan ansøgning for forårsløg og porrer. For så vidt angår emamectin er 
der indgivet en sådan ansøgning for bladkål, bønner (med bælg) og ærter (med bælg). For så vidt angår 
fenhexamid er der indgivet en sådan ansøgning for blommer, blåbær, tranebær, solbær og ribs, stikkelsbær og 
bønner (med bælg). For så vidt angår fenpyrazamin er der indgivet en sådan ansøgning for hoved- og pluksalat, 
salatplanter, spinat og lignende blade. For så vidt angår fluazifop-P er der indgivet en sådan ansøgning for 
tomater. For så vidt angår isofetamid er der indgivet en sådan ansøgning for tomater, peberfrugter, auberginer, 
okra og cucurbitae (med spiselig skræl). For så vidt angår tebuconazol er der indgivet en sådan ansøgning for 
oliven, ris, »urter og spiselige blomster« og urteudtræk fra blomster, blade og urter. 

(4)  I overensstemmelse med artikel 8 i forordning (EF) nr. 396/2005 har de berørte medlemsstater evalueret disse 
ansøgninger, og evalueringsrapporterne er sendt til Kommissionen. 

(5)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (i det følgende benævnt »autoriteten«) vurderede ansøgningerne og 
evalueringsrapporterne, idet den især undersøgte risiciene for forbrugerne og, hvor det var relevant, for dyr, og 
afgav begrundede udtalelser om de foreslåede MRL'er (2). Autoriteten fremsendte udtalelserne til ansøgerne, 
Kommissionen og medlemsstaterne og offentliggjorde dem. 

(6)  Med hensyn til alle ansøgningerne konkluderede autoriteten, at alle datakrav var opfyldt, og at de ændringer af 
MRL'erne, som ansøgerne havde anmodet om, var acceptable med hensyn til forbrugersikkerheden på grundlag af 
en vurdering af forbrugereksponeringen for 27 specifikke europæiske forbrugergrupper. Autoriteten tog hensyn 
til de nyeste oplysninger om stoffernes toksikologiske egenskaber. Der kunne ikke påvises nogen risiko for, at det 
acceptable daglige indtag eller den akutte referencedosis overskrides, hverken ved livslang eksponering for disse 
stoffer gennem forbrug af alle fødevareprodukter, der kan indeholde dem, eller ved kortvarig eksponering gennem 
et højt forbrug af de pågældende produkter. 

(7)  For så vidt angår abamectin forelagde ansøgeren også validerede analytiske metoder til afgrødematricer med højt 
syre- og vandindhold. For så vidt angår tebuconazol forelagde ansøgeren også validerede analytiske metoder til 
alle afgrødematricer. De relevante fodnoter bør derfor udgå af bilag II til forordning (EF) nr. 396/2005. 

(8)  I forbindelse med godkendelsen af aktivstoffet Pasteuria nishizawae Pn1 indeholdt resuméet af dossieret en 
ansøgning om MRL'er, jf. artikel 8, stk. 1, litra g), i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 1107/2009 (3). Ansøgningen blev evalueret af den pågældende medlemsstat, jf. nævnte forordnings artikel 11, 
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stk. 2. Autoriteten vurderede ansøgningen og leverede en konklusion vedrørende peerevalueringen af vurderingen 
af pesticidrisikoen ved aktivstoffet, hvori den anbefalede, at Pasteuria nishizawae Pn1 blev opført i bilag IV til 
forordning (EF) nr. 396/2005 (4). 

(9)  Talkum E 553b er godkendt som et basisstof ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2018/691 (5). 
Anvendelsesbetingelserne for stoffet forventes ikke at føre til forekomst af restkoncentrationer i fødevarer eller 
foder, der kan udgøre en risiko for forbrugerne. Stoffet bør derfor optages i bilag IV til forordning (EF) 
nr. 396/2005. 

(10)  På baggrund af autoritetens begrundede udtalelser og konklusioner og under hensyntagen til alle relevante 
faktorer opfylder de pågældende ændringer af MRL'erne kravene i artikel 14, stk. 2, i forordning (EF) 
nr. 396/2005. 

(11)  Forordning (EF) nr. 396/2005 bør derfor ændres. 

(12)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, 
Dyr, Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag II, III og IV til forordning (EF) nr. 396/2005 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand   

(1) EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1. 
(2) EFSA's videnskabelige rapporter foreligger online: http://www.efsa.europa.eu: 

Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for abamectin in citrus fruits. EFSA Journal 
2018;16(4):5254. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for acibenzolar-S-methyl in aubergines and cucurbits 
with edible and inedible peel. EFSA Journal 2018;16(4):5256. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for clopyralid in spring/green/Welsh onions and 
leeks. EFSA Journal 2018;16(1):5149. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for emamectin in leafy brassica and beans and peas 
with pods. EFSA Journal 2018;16(4):5255. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fenhexamid in various crops. EFSA Journal 
2018;16(1):5158. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for fenpyrazamine in lettuces, salad plants, spinaches 
and similar leaves. EFSA Journal 2018;16(3):5231. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue level for fluazifop-P in tomato. EFSA Journal 
2018;16(4):5253. 
Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for isofetamid in tomatoes, peppers, aubergines, okra 
and cucurbits with edible peel. EFSA Journal 2018;16(5):5264. 
Reasoned opinion on the Modification of the existing maximum residue levels for tebuconazole in olives, rice, herbs and herbal 
infusions (dried). EFSA Journal 2018;16(5):5257. 
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(3) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler 
og om ophævelse af Rådets direktiv 79/117/EØF og 91/414/EØF (EUT L 309 af 24.11.2009, s. 1). 

(4) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Pasteuria nishizawae Pn1. EFSA Journal 
2018;16(2):5159. 

(5) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2018/691 af 7. maj 2018 om godkendelse af basisstoffet talkum (E 553b), jf. 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler, og om ændring af 
bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (EUT L 117 af 8.5.2018, s. 6).  
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BILAG 

I bilag II, III og IV til forordning (EF) nr. 396/2005 foretages følgende ændringer:  

1) I bilag II affattes kolonnerne vedrørende abamectin, acibenzolar-S-methyl, fenhexamid, fluazifop-P, isofetamid og tebuconazol 
således: 

»Pesticidrester og maksimalgrænseværdier (mg/kg) 

Kode­
nummer 

Grupper af produkter og eksempler på individu­
elle produkter, som maksimalgrænseværdierne 
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()1 (2) (3) (4) (4) (5) (6) (7) 

0100000 FRUGTER, FRISKE ELLER FROSNE; TRÆ­
NØDDER       

0110000 Citrusfrugter 0,04 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0110010 Grapefrugter      5 

0110020 Appelsiner      0,9 

0110030 Citroner      5 

0110040 Limefrugter      5 

0110050 Mandariner      5 

0110990 Andet (2)      5 

0120000 Trænødder   0,02 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,05 

0120010 Mandler 0,02 (+) 0,01 (*)     

0120020 Paranødder 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120030 Cashewnødder 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120040 Kastanjer 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120050 Kokosnødder 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120060 Hasselnødder 0,02 (+) 0,1     

0120070 Macadamia 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120080 Pekannødder 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120090 Pinjekerner 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120100 Pistacienødder 0,01 (*) 0,01 (*)     

0120110 Valnødder 0,02 (+) 0,01 (*)     

0120990 Andet (2) 0,01 (*) 0,01 (*)     

0130000 Kernefrugter 0,03 (+)  0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0130010 Æbler  0,3    0,3 

0130020 Pærer  0,2    0,3 

0130030 Kvæder  0,2    0,5 
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()1 (2) (3) (4) (4) (5) (6) (7) 

0130040 Mispel  0,2    0,5 
0130050 Japanmispel/loquat  0,2    0,5 
0130990 Andet (2)  0,2    0,5 

0140000 Stenfrugter    0,01 (*) 0,01 (*)  

0140010 Abrikoser 0,02 0,2 10   0,6 
0140020 Kirsebær (søde) 0,01 (*) 0,01 (*) 7   1 (+) 
0140030 Ferskner 0,02 0,2 10   0,6 
0140040 Blommer 0,01 (*) 0,01 (*) 2   1 
0140990 Andet (2) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)   0,02 (*) 

0150000 Bær og små frugter       

0151000 a)  Druer 0,01 (*) 0,01 (*) 15 0,01 (*) 4  

0151010 Spisedruer      0,5 
0151020 Druer til vinfremstilling      1 (+) 

0152000 b)  Jordbær 0,15 0,15 10 0,3 4 0,02 (*) 

0153000 c)  Stængelfrugter  0,01 (*) 15 0,01 (*) 0,01 (*) 0,5 

0153010 Brombær 0,08      
0153020 Korbær 0,01 (*)     (+) 
0153030 Hindbær (gule og røde) 0,08      
0153990 Andet (2) 0,01 (*)      (+) 

0154000 d)  Andre små frugter og bær 0,01 (*)   0,1  1,5 

0154010 Blåbær  0,01 (*) 20  0,01 (*)  
0154020 Tranebær  0,15 20  4  
0154030 Solbær og ribs (hvide, røde og 

sorte) 
(+) 0,01 (*) 20  0,01 (*)  

0154040 Stikkelsbær (gule, grønne og 
røde) 

(+) 0,01 (*) 20  0,01 (*)  

0154050 Hyben  0,01 (*) 5  0,01 (*)  
0154060 Morbær (hvide og sorte)  0,01 (*) 5  0,01 (*)  
0154070 Azarolhvidtjørn/middelhavsmis­

pel  
0,01 (*) 15  0,01 (*)  

0154080 Hyldebær  0,01 (*) 5  0,01 (*)  
0154990 Andet (2)  0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*)  

0160000 Diverse frugter med:    0,01 (*) 0,01 (*)  

0161000 a)  spiselig skræl 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)    

0161010 Dadler      0,02 (*) 
0161020 Figner      0,02 (*) 
0161030 Spiseoliven      0,5 
0161040 Kumquat      0,02 (*) 
0161050 Stjernefrugter/karamboler      0,02 (*) 
0161060 Alm. kaki/daddelblommer/sha­

ronfrugter      
0,02 (*) 

0161070 Jambolanablommer/jambolan      0,02 (*) 
0161990 Andet (2)      0,02 (*) 
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()1 (2) (3) (4) (4) (5) (6) (7) 

0162000 b)  ikke spiselig skræl, små 0,01 (*)      

0162010 Kiwifrugter (gule, grønne og 
røde)  

0,4 15 (+)   0,02 (*) 

0162020 Litchi/litchiblommer  0,01 (*) 0,01 (*)   0,02 (*) 

0162030 Passionsfrugter/vandcitron  0,01 (*) 0,01 (*)   1 

0162040 Ægte figenkaktus/kaktusfigner  0,01 (*) 0,01 (*)   0,02 (*) 

0162050 Stjerneæbler  0,01 (*) 0,01 (*)   0,02 (*) 

0162060 Amerikansk kaki/Virginia kaki  0,01 (*) 0,01 (*)   0,02 (*) 

0162990 Andet (2)  0,01 (*) 0,01 (*)   0,02 (*) 

0163000 c)  ikke spiselig skræl, store   0,01 (*)    

0163010 Avocadoer 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163020 Bananer 0,02 0,08    1,5 

0163030 Mangofrugter 0,01 (*) 0,6 (+)    0,1 

0163040 Papajaer 0,03 (+) 0,01 (*)    2 

0163050 Granatæbler 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163060 Cherimoya 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163070 Guavaer 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163080 Ananas 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163090 Brødfrugter 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163100 Durianfrugter 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163110 Soursops/guanabanas 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0163990 Andet (2) 0,01 (*) 0,01 (*)    0,02 (*) 

0200000 GRØNTSAGER, FRISKE eller FROSNE       

0210000 Rod- og knoldgrøntsager 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*)  

0211000 a)  Kartofler    0,15  0,02 (*) 

0212000 b)  Tropiske rod- og knoldgrøntsager      0,02 (*) 

0212010 Maniokker    0,01 (*)   

0212020 Søde kartofler    0,01 (*)   

0212030 Yams    0,15   

0212040 Salepmaranta    0,01 (*)   

0212990 Andet (2)    0,01 (*)   

0213000 c)  Andre rod- og knoldgrøntsager 
undtagen sukkerroer       

0213010 Rødbeder    0,5  0,02 (*) 

0213020 Gulerødder    0,4  0,4 

0213030 Knoldselleri    0,5  0,5 

0213040 Peberrod    0,5  0,4 

0213050 Jordskokker    0,5  0,02 (*) 

0213060 Pastinakker    0,5  0,4 

0213070 Persillerod    0,5  0,4 

0213080 Radiser    0,5  0,02 (*) 

0213090 Havrerod    0,5  0,4 (+) 
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0213100 Kålroer    0,5  0,3 

0213110 Majroer    0,5  0,3 

0213990 Andet (2)    0,5  0,02 (*) 

0220000 Løg 0,01 (*)    0,01 (*)  

0220010 Hvidløg  0,15 0,01 (*) 0,3  0,1 

0220020 Løg  0,15 0,8 0,3  0,15 

0220030 Skalotteløg  0,15 0,01 (*) 0,3  0,15 

0220040 Forårsløg/springløg/grønne løg og 
pibeløg  

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  2 

0220990 Andet (2)  0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  0,02 (*) 

0230000 Frugtgrøntsager       

0231000 a)  Solanaceae og Malvaceae       

0231010 Tomater 0,09 (+) 0,3 2 0,06 1,5 0,9 

0231020 Sød peberfrugt 0,07 0,01 (*) 3 0,01 (*) 3 0,6 

0231030 Auberginer/ægplanter 0,09 0,15 2 1 1,5 0,4 (+) 

0231040 Okra, lady's fingers 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 3 0,02 (*) 

0231990 Andet (2) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 3 0,02 (*) 

0232000 b)  Cucurbitae med spiselig skræl 0,04 0,4 1 0,03 1  

0232010 Agurker      0,6 

0232020 Drueagurker/asieagurker      0,02 (*) 

0232030 Courgetter      0,6 

0232990 Andet (2)      0,02 (*) 

0233000 c)  Cucurbitae med ikke spiselig skræl 0,01 (*) 0,15 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0233010 Meloner      0,2 (+) 

0233020 Græskar      0,15 

0233030 Vandmeloner      0,15 

0233990 Andet (2)      0,15 

0234000 d)  Sukkermajs 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,6 

0239000 e)  Andre frugtgrøntsager 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0240000 Kål (undtagen kålrødder og spæde 
brassicablade)  

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0241000 a)  Blomsterkål 0,01 (*)      

0241010 Broccoli      0,15 

0241020 Blomkål      0,05 

0241990 Andet (2)      0,02 (*) 

0242000 b)  Hoveddannende Brassica 0,01 (*)     0,7 

0242010 Rosenkål       

0242020 Hovedkål       

0242990 Andet (2)       
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0243000 c)  Bladkål      0,02 (*) 

0243010 Kinakål/pe-tsai 0,05      
0243020 Grønkål/kokål 0,01 (*)      
0243990 Andet (2) 0,01 (*)      

0244000 d)  Kålrabi 0,01 (*)     0,02 (*) 

0250000 Bladgrøntsager, urter og spiselige 
blomster       

0251000 a) Hoved- og pluksalat og salatplan­
ter   

50 0,02  0,5 

0251010 Vårsalat/tandfri vårsalat/feldsa­
lat 

2 (+) 0,3   0,01 (*)  

0251020 Havesalat 0,09 (+) 0,4   20  
0251030 Bredbladet endivie 0,1 (+) 0,3   0,01 (*)  
0251040 Havekarse og andre spirer og 

skud 
0,01 (*) 0,3   0,01 (*)  

0251050 Langskulpet vinterkarse 0,01 (*) 0,3   0,01 (*)  
0251060 Salatsennep/rucola 0,015 0,3   0,01 (*)  
0251070 Rød sennep 0,01 (*) 0,3   0,01 (*)  
0251080 Spæde blade (herunder af Bras­

sica-arter) 
2 (+) 0,3   0,01 (*)  

0251990 Andet (2) 0,01 (*) 0,3   0,01 (*)  

0252000 b)  Spinat og lignende blade 0,01 (*)  0,01 (*) 0,02 20 0,02 (*) 

0252010 Spinat  0,6     
0252020 Portulakker  0,01 (*)     
0252030 Bladbeder  0,01 (*)     
0252990 Andet (2)  0,01 (*)     

0253000 c)  Vindrueblade og blade af lignende 
arter 

0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0254000 d)  Brøndkarse 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0255000 e)  Julesalat/alm. cikorie 0,01 (*) (+) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,15 

0256000 f)  Urter og spiselige blomster  0,3 50 0,02 20 2 

0256010 Kørvel 2      
0256020 Purløg 2      
0256030 Selleriblade 0,09 (+)      
0256040 Persille 2      
0256050 Salvie 2      
0256060 Rosmarin 2      
0256070 Timian 2      
0256080 Basilikum og spiselige blomster 2      
0256090 Laurbærblade 2      
0256100 Estragon 2      
0256990 Andet (2) 0,02 (*)      

0260000 Bælgplanter  0,01 (*)   0,01 (*)  

0260010 Bønner (med bælg) 0,03  15 1,5  2 (+) 
0260020 Bønner (uden bælg) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*)  2 (+) 
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0260030 Ærter (med bælg) 0,03  0,01 (*) 2  2 (+) 
0260040 Ærter (uden bælg) 0,01 (*)  0,01 (*) 1,5  0,02 (*) 
0260050 Linser 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*)  0,02 (*) 
0260990 Andet (2) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*)  0,02 (*) 

0270000 Stængelgrøntsager  0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*)  

0270010 Alm. asparges 0,01 (*)   0,01 (*)  0,02 (*) 
0270020 Kardoner/spanske artiskokker 0,01 (*)   0,3  0,02 (*) 
0270030 Bladselleri 0,05   0,3  0,5 (+) 
0270040 Knoldfennikel 0,01 (*)   0,3  0,02 (*) 
0270050 Artiskokker 0,01 (*)   0,9  0,6 
0270060 Porrer 0,01 (*)   0,01 (*)  0,6 
0270070 Rabarber 0,01 (*)   0,3  0,02 (*) 
0270080 Bambusskud 0,01 (*)   0,01 (*)  0,02 (*) 
0270090 Palmehjerter 0,01 (*)   0,01 (*)  0,02 (*) 
0270990 Andet (2) 0,01 (*)   0,01 (*)  0,02 (*) 

0280000 Svampe, mosser og laver 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0280010 Dyrkede svampe       
0280020 Vilde svampe       
0280990 Mosser og laver       

0290000 Alger og prokaryote organismer 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 

0300000 BÆLGFRUGTER 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 4 0,01 (*)  

0300010 Bønner      0,3 
0300020 Linser      0,2 
0300030 Ærter      0,2 
0300040 Lupiner/lupinbønner      0,2 
0300990 Andet (2)      0,2 

0400000 OLIEHOLDIGE FRØ OG FRUGTER 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*)    

0401000 Olieholdige frø       

0401010 Hørfrø    9 0,01 (*) 0,6 
0401020 Jordnødder    0,01 (*) 0,01 (*) 0,15 
0401030 Valmuefrø    9 0,01 (*) 0,2 
0401040 Sesamfrø    0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 
0401050 Solsikkefrø    0,1 0,01 (*) 0,02 (*) 
0401060 Rapsfrø    9 0,015 0,5 
0401070 Sojabønner    15 0,01 (*) 0,15 
0401080 Sennepsfrø    4 0,01 (*) 0,3 
0401090 Bomuldsfrø    0,7 0,01 (*) 2 
0401100 Græskarfrø    5 0,01 (*) 0,02 (*) 
0401110 Saflorfrø    9 0,01 (*) 0,02 (*) 
0401120 Hjulkronefrø    4 0,01 (*) 0,02 (*) 
0401130 Sæddodderfrø    9 0,01 (*) 0,3 
0401140 Hampfrø    0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 
0401150 Kristpalmefrø    0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 
0401990 Andet (2)    0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 
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0402000 Olieholdige frugter    0,01 (*) 0,01 (*)  

0402010 Oliven til oliefremstilling      0,5 
0402020 Oliepalmekerner      0,02 (*) 
0402030 Frugt fra oliepalmer      0,02 (*) 
0402040 Kapok      0,02 (*) 
0402990 Andet (2)      0,02 (*) 

0500000 KORN 0,01 (*)  0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  

0500010 Byg  0,05    2 
0500020 Boghvede og andre pseudokornarter  0,01 (*)    0,02 (*) 
0500030 Majs  0,01 (*)    0,02 (*) 
0500040 Alm. hirse  0,01 (*)    0,02 (*) 
0500050 Havre  0,01 (*)    2 
0500060 Ris  0,01 (*)    1,5 
0500070 Rug  0,01 (*)    0,3 
0500080 Alm, durra/sorghum  0,01 (*)    0,02 (*) 
0500090 Hvede  0,05    0,3 
0500990 Andet (2)  0,01 (*)    0,02 (*) 

0600000 TE, KAFFE, URTEUDTRÆK, KAKAO OG 
JOHANNESBRØD 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*)  0,05 (*)  

0610000 Te    0,05 (*)  0,05 (*) 

0620000 Kaffebønner    0,05 (*)  0,1 

0630000 Urteudtræk fra       

0631000 a)  blomster    0,04 (*) (+)  15 

0631010 Kamille       
0631020 Hibiscus/rosella       
0631030 Roser       
0631040 Jasmin       
0631050 Lind       
0631990 Andet (2)       

0632000 b)  blade og urter    0,04 (*) (+)  15 

0632010 Jordbær       
0632020 Rooibos       
0632030 Maté/paraguaykristtorn       
0632990 Andet (2)       

0633000 c)  rødder    4 (+)   

0633010 Baldrian      0,05 (*) 
0633020 Ginseng      0,15 
0633990 Andet (2)      0,05 (*) 

0639000 d)  andre dele af planten    0,05 (*)  0,05 (*) 

0640000 Kakaobønner    0,05 (*)  0,05 (*) 

0650000 Karob/johannesbrød    0,05 (*)  0,05 (*) 
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0700000 HUMLE 0,1 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) (+) 0,05 (*) 40 

0800000 KRYDDERIER       

0810000 Krydderier i form af frø 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,03 (*) (+) 0,05 (*) 1,5 

0810010 Anis/ægte anis       
0810020 Sortkommen       
0810030 Selleri       
0810040 Koriander       
0810050 Spidskommen       
0810060 Dild       
0810070 Fennikel       
0810080 Bukkehorn       
0810090 Muskat       
0810990 Andet (2)       

0820000 Krydderier i form af frugter 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,03 (*) (+) 0,05 (*)  

0820010 Allehånde      0,05 (*) 
0820020 Sichuanpeber      0,05 (*) 
0820030 Kommen      1,5 
0820040 Kardemomme      0,05 (*) 
0820050 Enebær      0,05 (*) 
0820060 Peberkorn (grønne, hvide og sorte)      0,05 (*) 
0820070 Vanilje      0,05 (*) 
0820080 Tamarinde      0,05 (*) 
0820990 Andet (2)      0,05 (*) 

0830000 Krydderier i form af bark 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0830010 Kanel       
0830990 Andet (2)       

0840000 Krydderier i form af rødder/jords­
tængler    

(+)   

0840010 Lakrids 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 4 0,05 (*) 0,05 (*) 
0840020 Ingefær (10) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 4 0,05 (*) 0,05 (*) 
0840030 Gurkemeje/curcuma 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 4 0,05 (*) 0,05 (*) 
0840040 Peberrod (11)       
0840990 Andet (2) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 4 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850000 Krydderier i form af knopper 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0850010 Kryddernellike       
0850020 Kapers       
0850990 Andet (2)       

0860000 Krydderier i form af blomstergri­
fler/støvfang 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0860010 Safrankrokus       
0860990 Andet (2)       

0870000 Krydderier i form af frøkapper 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

0870010 Muskatblomme       
0870990 Andet (2)       

12.10.2018 L 256/18 Den Europæiske Unions Tidende DA    



()1 (2) (3) (4) (4) (5) (6) (7) 

0900000 SUKKERPLANTER 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*)  0,01 (*) 0,02 (*) 

0900010 Sukkerroerødder    0,5   
0900020 Sukkerrør    0,01 (*)   
0900030 Cikorierødder    0,01 (*)   
0900990 Andet (2)    0,01 (*)   

1000000 ANIMALSKE PRODUKTER — LANDDYR       

1010000 Varer fra  0,02 (*) 0,05 (*)  0,01 (*)  

1011000 a)  svin 0,01 (*)      

1011010 Muskel    0,02 (+)  0,1 (*) 
1011020 Fedt    0,04 (+)  0,1 (*) 
1011030 Lever    0,03 (+)  0,2 
1011040 Nyre    0,06 (+)  0,2 
1011050 Spiselige slagtebiprodukter 

(undtagen lever og nyre)    
0,06  0,2 

1011990 Andet (2)    0,01 (*)  0,1 (*) 

1012000 b)  kvæg       

1012010 Muskel 0,01 (*)   0,02 (+)  0,1 (*) 
1012020 Fedt 0,01 (*)   0,04 (+)  0,1 (*) 
1012030 Lever 0,02   0,03 (+)  0,2 
1012040 Nyre 0,01 (*)   0,07 (+)  0,2 
1012050 Spiselige slagtebiprodukter 

(undtagen lever og nyre) 
0,02   0,07  0,2 

1012990 Andet (2) 0,01 (*)   0,01 (*)  0,1 (*) 

1013000 c)  får       

1013010 Muskel 0,02   0,02 (+)  0,1 (*) 
1013020 Fedt 0,05   0,04 (+)  0,1 (*) 
1013030 Lever 0,025   0,03 (+)  0,2 
1013040 Nyre 0,02   0,07 (+)  0,2 
1013050 Spiselige slagtebiprodukter 

(undtagen lever og nyre) 
0,05   0,07  0,2 

1013990 Andet (2) 0,01 (*)   0,01 (*)  0,1 (*) 

1014000 d)  geder       

1014010 Muskel 0,01 (*)   0,02 (+)  0,1 (*) 
1014020 Fedt 0,01 (*)   0,04 (+)  0,1 (*) 
1014030 Lever 0,02   0,03 (+)  0,2 
1014040 Nyre 0,01 (*)   0,07 (+)  0,2 
1014050 Spiselige slagtebiprodukter 

(undtagen lever og nyre) 
0,02   0,07  0,2 

1014990 Andet (2) 0,01 (*)   0,01 (*)  0,1 (*) 

1015000 e)  dyr af hestefamilien       

1015010 Muskel 0,01 (*)   0,02  0,1 (*) 
1015020 Fedt 0,01 (*)   0,04  0,1 (*) 
1015030 Lever 0,02   0,03  0,2 
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1015040 Nyre 0,01 (*)   0,07  0,2 

1015050 Spiselige slagtebiprodukter 
(undtagen lever og nyre) 

0,02   0,07  0,2 

1015990 Andet (2) 0,01 (*)   0,01 (*)  0,1 (*) 

1016000 f)  fjerkræ 0,01 (*)     0,1 (*) 

1016010 Muskel    0,02 (+)   

1016020 Fedt    0,02 (+)   

1016030 Lever    0,04 (+)   

1016040 Nyre    0,01 (*)   

1016050 Spiselige slagtebiprodukter 
(undtagen lever og nyre)    

0,04   

1016990 Andet (2)    0,01 (*)   

1017000 g)  andre opdrættede landdyr       

1017010 Muskel 0,01 (*)   0,02  0,1 (*) 

1017020 Fedt 0,01 (*)   0,04  0,1 (*) 

1017030 Lever 0,02   0,03  0,2 

1017040 Nyre 0,01 (*)   0,07  0,2 

1017050 Spiselige slagtebiprodukter 
(undtagen lever og nyre) 

0,02   0,07  0,2 

1017990 Andet (2) 0,01 (*)   0,01 (*)  0,1 (*) 

1020000 Mælk 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,08 0,01 (*) 0,02 (*) 

1020010 Kvæg    (+)   

1020020 Får    (+)   

1020030 Geder    (+)   

1020040 Heste       

1020990 Andet (2)       

1030000 Fugleæg 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (+) 0,01 (*) 0,1 (*) 

1030010 Kyllinger       

1030020 Ænder       

1030030 Gæs       

1030040 Vagtler       

1030990 Andet (2)       

1040000 Honning og andre biavlsprodukter 
(7) 

0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 Padder og krybdyr 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 

1060000 Hvirvelløse landdyr 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 

1070000 Vildtlevende landlevende hvirveldyr 0,01 (*) 0,02 (*) 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 0,1 (*) 

1100000 ANIMALSKE PRODUKTER — FISK, FISKE­
VARER OG ANDRE FØDEVARER AF SALT­
VANDS- OG FERSKVANDSDYR (8)       
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1200000 PRODUKTER ELLER DELE AF PRODUK­
TER, DER UDELUKKENDE ANVENDES TIL 
FODER (8)       

1300000 FORARBEJDEDE FØDEVARER (9)       

(*)   Bestemmelsesgrænseværdi 
(a)  Bilag I indeholder en fuldstændig liste over vegetabilske og animalske produkter, som der er fastsat MRL'er for. 

(F)  = Fedtopløselig 

Abamectin (summen af avermectin B1a, avermectin B1b og delta-8,9-isomer af avermectin B1a, udtrykt som avermectin B1a) (F) (R) 

(R)  = Definitionen for restkoncentration er forskellig for følgende pesticid/kodenummer-kombinationer: 

Abamectin — kode 1000000 undtagen 1040000: avermectin B1a 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at visse oplysninger om analysemetoder og restkoncentrationstest ikke foreligger. Når 
Kommissionen tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de 
foreligger senest den 19. november 2017, eller den vil, hvis de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0120010  Mandler 

0120060  Hasselnødder 

0120110  Valnødder 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at visse oplysninger om restkoncentrationstest ikke foreligger. Når Kommissionen 
tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 
19. november 2017, eller den vil, hvis de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0130000  Kernefrugter 

0154030  Solbær og ribs (hvide, røde og sorte) 

0154040  Stikkelsbær (gule, grønne og røde) 

0163040  Papajaer 

0231010  Tomater 

0251010  Vårsalat/tandfri vårsalat/feldsalat 

0251020  Havesalat 

0251030  Bredbladet endivie 

0251080  Spæde blade (herunder af Brassica-arter) 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at visse oplysninger om restkoncentrationstest ikke foreligger. Når Kommissionen 
tager MRL'erne op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 19. november 
2017, eller, hvis oplysningerne ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at oplysningerne ikke foreligger. 

0255000  e)  Julesalat/alm. cikorie 

0256030  Selleriblade 

Acibenzolar-S-methyl (summen af acibenzolar-S-methyl og acibenzolarsyre (fri og konjugeret), udtrykt som acibenzolar-S-methyl) 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at visse oplysninger om restkoncentrationstest ikke foreligger. Når Kommissionen 
tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 
26. juni 2016, eller den vil, hvis de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0163030  Mangofrugter 

Fenhexamid (F) 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at visse oplysninger om restkoncentrationstest og parametre for god landbrugspraksis 
ikke foreligger. Når Kommissionen tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede 
oplysninger, hvis de foreligger senest den 23. juli 2017, eller den vil, hvis de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke 
foreligger. 

0162010  Kiwifrugter (gule, grønne og røde) 

Fluazifop-P (summen af alle isomerer af fluazifop, dets estere og dets konjugater, udtrykt som fluazifop) 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at visse oplysninger om analysemetoder ikke foreligger. Når Kommissionen tager 
maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 29. 
juni 2018, eller den vil, hvis de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0631000  a)  blomster 

0632000  b)  blade og urter  
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0633000  c)  rødder 

0700000  HUMLE 

0810000  Krydderier i form af frø 

0820000  Krydderier i form af frugter 

0840000  Krydderier i form af rødder/jordstængler 

1011010  Muskel 

1011020  Fedt 

1011030  Lever 

1011040  Nyre 

1012010  Muskel 

1012020  Fedt 

1012030  Lever 

1012040  Nyre 

1013010  Muskel 

1013020  Fedt 

1013030  Lever 

1013040  Nyre 

1014010  Muskel 

1014020  Fedt 

1014030  Lever 

1014040  Nyre 

1016010  Muskel 

1016020  Fedt 

1016030  Lever 

1020010  Kvæg 

1020020  Får 

1020030  Geder 

1030000  Fugleæg 

Tebuconazol (R) 

(R)  = Definitionen for restkoncentration er forskellig for følgende pesticid/kodenummer-kombinationer: 

Tebuconazol — kode 1000000, undtagen 1040000: summen af tebuconazol, hydroxy-tebuconazol og konjugaterne heraf, udtrykt som 
tebuconazol 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at visse oplysninger om restkoncentrationstest ikke foreligger. Når Kommissionen 
tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 
25. januar 2016, eller den vil, hvis de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0140020  Kirsebær (søde) 

0151020  Druer til vinfremstilling 

0153020  Korbær 

0153990  Andet (2) 

0213090  Havrerod 

0231030  Auberginer/ægplanter 

0233010  Meloner 

0260010  Bønner (med bælg) 

0260020  Bønner (uden bælg) 

0260030  Ærter (med bælg) 

0270030  Bladselleri«                                                                                                                                                                                      
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2) I bilag III, del A, affattes kolonnerne vedrørende clopyralid, emamectin og fenpyrazamin således: 

»Pesticidrester og maksimalgrænseværdier (mg/kg) 

Kode­
nummer 

Grupper af produkter og eksempler på individuelle produkter, som 
maksimalgrænseværdierne gælder for (a) 

Cl
op

yr
al

id
 

Em
am

ec
tin

be
nz

oa
t B

1a
, 

ud
tr
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t s

om
 e

m
am

ec
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Fe
np
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az

am
in

 

(1) (2) (3) (4) (5) 

0100000 FRUGTER, FRISKE ELLER FROSNE; TRÆNØDDER    

0110000 Citrusfrugter 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0110010 Grapefrugter    
0110020 Appelsiner    
0110030 Citroner    
0110040 Limefrugter    
0110050 Mandariner    
0110990 Andet (2)    

0120000 Trænødder 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0120010 Mandler    
0120020 Paranødder    
0120030 Cashewnødder    
0120040 Kastanjer    
0120050 Kokosnødder    
0120060 Hasselnødder    
0120070 Macadamia    
0120080 Pekannødder    
0120090 Pinjekerner    
0120100 Pistacienødder    
0120110 Valnødder    
0120990 Andet (2)    

0130000 Kernefrugter 0,5 0,02 0,01 (*) 

0130010 Æbler    
0130020 Pærer    
0130030 Kvæder    
0130040 Mispel    
0130050 Japanmispel/loquat    
0130990 Andet (2)    

0140000 Stenfrugter 0,5   

0140010 Abrikoser  0,02 5 
0140020 Kirsebær (søde)  0,01 (*) 4 
0140030 Ferskner  0,03 4 
0140040 Blommer  0,02 3 
0140990 Andet (2)  0,01 (*) 0,01 (*) 
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0150000 Bær og små frugter    

0151000 a)  Druer 0,5 0,05 3 

0151010 Spisedruer    
0151020 Druer til vinfremstilling    

0152000 b)  Jordbær 0,5 0,05 3 

0153000 c)  Stængelfrugter 0,5 0,01 (*) 5 

0153010 Brombær    
0153020 Korbær    
0153030 Hindbær (gule og røde)    
0153990 Andet (2)    

0154000 d)  Andre små frugter og bær  0,01 (*)  

0154010 Blåbær 0,5  4 
0154020 Tranebær 4  0,01 (*) 
0154030 Solbær og ribs (hvide, røde og sorte) 0,5  0,01 (*) 
0154040 Stikkelsbær (gule, grønne og røde) 0,5  0,01 (*) 
0154050 Hyben 0,5  0,01 (*) 
0154060 Morbær (hvide og sorte) 0,5  0,01 (*) 
0154070 Azarolhvidtjørn/middelhavsmispel 0,5  0,01 (*) 
0154080 Hyldebær 0,5  0,01 (*) 
0154990 Andet (2) 0,5  0,01 (*) 

0160000 Diverse frugter med: 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0161000 a)  spiselig skræl    

0161010 Dadler    
0161020 Figner    
0161030 Spiseoliven    
0161040 Kumquat    
0161050 Stjernefrugter/karamboler    
0161060 Alm. kaki/daddelblommer/sharonfrugter    
0161070 Jambolanablommer/jambolan    
0161990 Andet (2)    

0162000 b)  ikke spiselig skræl, små    

0162010 Kiwifrugter (gule, grønne og røde)    
0162020 Litchi/litchiblommer    
0162030 Passionsfrugter/vandcitron    
0162040 Ægte figenkaktus/kaktusfigner    
0162050 Stjerneæbler    
0162060 Amerikansk kaki/Virginia kaki    
0162990 Andet (2)    

0163000 c)  ikke spiselig skræl, store    

0163010 Avocadoer    
0163020 Bananer    
0163030 Mangofrugter    
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0163040 Papajaer    

0163050 Granatæbler    

0163060 Cherimoya    

0163070 Guavaer    

0163080 Ananas    

0163090 Brødfrugter    

0163100 Durianfrugter    

0163110 Soursops/guanabanas    

0163990 Andet (2)    

0200000 GRØNTSAGER, FRISKE eller FROSNE    

0210000 Rod- og knoldgrøntsager  0,01 (*) 0,01 (*) 

0211000 a)  Kartofler 0,5   

0212000 b)  Tropiske rod- og knoldgrøntsager 1   

0212010 Maniokker    

0212020 Søde kartofler    

0212030 Yams    

0212040 Salepmaranta    

0212990 Andet (2)    

0213000 c)  Andre rod- og knoldgrøntsager undtagen sukkerroer    

0213010 Rødbeder 1   

0213020 Gulerødder 0,5   

0213030 Knoldselleri 0,5   

0213040 Peberrod 0,5   

0213050 Jordskokker 0,5   

0213060 Pastinakker 0,5   

0213070 Persillerod 0,5   

0213080 Radiser 0,5   

0213090 Havrerod 0,5   

0213100 Kålroer 1,5   

0213110 Majroer 1,5   

0213990 Andet (2) 0,5   

0220000 Løg  0,01 (*) 0,01 (*) 

0220010 Hvidløg 0,5   

0220020 Løg 0,5   

0220030 Skalotteløg 0,5   

0220040 Forårsløg/springløg/grønne løg og pibeløg 0,7   
0220990 Andet (2) 0,5   

0230000 Frugtgrøntsager 0,5   

0231000 a)  Solanaceae og Malvaceae  0,02  

0231010 Tomater   3 

0231020 Sød peberfrugt   3 

0231030 Auberginer/ægplanter   3 
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0231040 Okra, lady's fingers   0,01 (*) 

0231990 Andet (2)   0,01 (*) 

0232000 b)  Cucurbitae med spiselig skræl  0,01 (*) 0,7 

0232010 Agurker    

0232020 Drueagurker/asieagurker    

0232030 Courgetter    

0232990 Andet (2)    

0233000 c)  Cucurbitae med ikke spiselig skræl  0,01 (*) 0,01 (*) 

0233010 Meloner    

0233020 Græskar    

0233030 Vandmeloner    

0233990 Andet (2)    

0234000 d)  Sukkermajs  0,01 (*) 0,01 (*) 

0239000 e)  Andre frugtgrøntsager  0,02 0,01 (*) 

0240000 Kål (undtagen kålrødder og spæde brassicablade)   0,01 (*) 

0241000 a)  Blomsterkål  0,01 (*)  

0241010 Broccoli 1,5   

0241020 Blomkål 3   

0241990 Andet (2) 0,5   

0242000 b)  Hoveddannende Brassica  0,01 (*)  

0242010 Rosenkål 0,5   

0242020 Hovedkål 3   

0242990 Andet (2) 0,5   

0243000 c)  Bladkål  0,03  

0243010 Kinakål/pe-tsai 1   

0243020 Grønkål/kokål 1   

0243990 Andet (2) 0,5   

0244000 d)  Kålrabi 0,5 0,01 (*)  

0250000 Bladgrøntsager, urter og spiselige blomster    

0251000 a)  Hoved- og pluksalat og salatplanter 0,5   

0251010 Vårsalat/tandfri vårsalat/feldsalat  1 8 
0251020 Havesalat  1 8 
0251030 Bredbladet endivie  0,2 4 
0251040 Havekarse og andre spirer og skud  1 8 
0251050 Langskulpet vinterkarse  1 8 
0251060 Salatsennep/rucola  1 8 
0251070 Rød sennep  1 8 
0251080 Spæde blade (herunder af Brassica-arter)  1 0,01 (*) 

0251990 Andet (2)  1 0,01 (*) 
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0252000 b)  Spinat og lignende blade  0,01 (*) 8 

0252010 Spinat 1   
0252020 Portulakker 0,5   
0252030 Bladbeder 1   
0252990 Andet (2) 0,5   

0253000 c)  Vindrueblade og blade af lignende arter 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0254000 d)  Brøndkarse 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0255000 e)  Julesalat/alm. cikorie 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0256000 f)  Urter og spiselige blomster 3 1 0,01 (*) 

0256010 Kørvel    
0256020 Purløg    
0256030 Selleriblade    
0256040 Persille    
0256050 Salvie    
0256060 Rosmarin    
0256070 Timian    
0256080 Basilikum og spiselige blomster    
0256090 Laurbærblade    
0256100 Estragon    
0256990 Andet (2)    

0260000 Bælgplanter 0,5  0,01 (*) 

0260010 Bønner (med bælg)  0,03  
0260020 Bønner (uden bælg)  0,01 (*)  
0260030 Ærter (med bælg)  0,03  
0260040 Ærter (uden bælg)  0,01 (*)  
0260050 Linser  0,01 (*)  
0260990 Andet (2)  0,01 (*)  

0270000 Stængelgrøntsager   0,01 (*) 

0270010 Alm. asparges 0,5 0,01 (*)  
0270020 Kardoner/spanske artiskokker 0,5 0,01 (*)  
0270030 Bladselleri 0,5 0,01 (*)  
0270040 Knoldfennikel 0,5 0,01 (*)  
0270050 Artiskokker 0,5 0,1  
0270060 Porrer 0,7 0,01 (*)  
0270070 Rabarber 0,5 0,01 (*)  
0270080 Bambusskud 0,5 0,01 (*)  
0270090 Palmehjerter 0,5 0,01 (*)  
0270990 Andet (2) 0,5 0,01 (*)  

0280000 Svampe, mosser og laver 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0280010 Dyrkede svampe    
0280020 Vilde svampe    
0280990 Mosser og laver    

0290000 Alger og prokaryote organismer 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

12.10.2018 L 256/27 Den Europæiske Unions Tidende DA    



(1) (2) (3) (4) (5) 

0300000 BÆLGFRUGTER 0,5 0,01 (*) 0,01 (*) 

0300010 Bønner    

0300020 Linser    

0300030 Ærter    

0300040 Lupiner/lupinbønner    

0300990 Andet (2)    

0400000 OLIEHOLDIGE FRØ OG FRUGTER  0,01 (*) 0,01 (*) 

0401000 Olieholdige frø    

0401010 Hørfrø 20   

0401020 Jordnødder 0,5   

0401030 Valmuefrø 0,5   

0401040 Sesamfrø 0,5   

0401050 Solsikkefrø 0,5   

0401060 Rapsfrø 0,5   

0401070 Sojabønner 0,5   

0401080 Sennepsfrø 0,5   

0401090 Bomuldsfrø 0,5   

0401100 Græskarfrø 0,5   

0401110 Saflorfrø 0,5   

0401120 Hjulkronefrø 0,5   

0401130 Sæddodderfrø 0,5   

0401140 Hampfrø 0,5   

0401150 Kristpalmefrø 0,5   

0401990 Andet (2) 0,5   

0402000 Olieholdige frugter 0,5   

0402010 Oliven til oliefremstilling    

0402020 Oliepalmekerner    

0402030 Frugt fra oliepalmer    

0402040 Kapok    

0402990 Andet (2)    

0500000 KORN  0,01 (*) 0,01 (*) 

0500010 Byg 2   

0500020 Boghvede og andre pseudokornarter 2   

0500030 Majs 2   

0500040 Alm. hirse 2   

0500050 Havre 2   

0500060 Ris 2   

0500070 Rug 5   

0500080 Alm, durra/sorghum 2   

0500090 Hvede 2   

0500990 Andet (2) 2   
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0600000 TE, KAFFE, URTEUDTRÆK, KAKAO OG JOHANNESBRØD  0,02 (*) 0,01 (*) 

0610000 Te 0,5   

0620000 Kaffebønner 0,5   

0630000 Urteudtræk fra 5   

0631000 a)  blomster    

0631010 Kamille    

0631020 Hibiscus/rosella    

0631030 Roser    

0631040 Jasmin    

0631050 Lind    

0631990 Andet (2)    

0632000 b)  blade og urter    

0632010 Jordbær    

0632020 Rooibos    

0632030 Maté/paraguaykristtorn    

0632990 Andet (2)    

0633000 c)  rødder    

0633010 Baldrian    

0633020 Ginseng    

0633990 Andet (2)    

0639000 d)  andre dele af planten    

0640000 Kakaobønner 0,5   

0650000 Karob/johannesbrød 0,5   

0700000 HUMLE 5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0800000 KRYDDERIER    

0810000 Krydderier i form af frø 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0810010 Anis/ægte anis    

0810020 Sortkommen    

0810030 Selleri    

0810040 Koriander    

0810050 Spidskommen    

0810060 Dild    

0810070 Fennikel    

0810080 Bukkehorn    

0810090 Muskat    

0810990 Andet (2)    

0820000 Krydderier i form af frugter 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0820010 Allehånde    

0820020 Sichuanpeber    
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0820030 Kommen    
0820040 Kardemomme    
0820050 Enebær    
0820060 Peberkorn (grønne, hvide og sorte)    
0820070 Vanilje    
0820080 Tamarinde    
0820990 Andet (2)    

0830000 Krydderier i form af bark 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0830010 Kanel    
0830990 Andet (2)    

0840000 Krydderier i form af rødder/jordstængler    

0840010 Lakrids 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 
0840020 Ingefær (10) 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 
0840030 Gurkemeje/curcuma 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 
0840040 Peberrod (11)    
0840990 Andet (2) 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0850000 Krydderier i form af knopper 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0850010 Kryddernellike    
0850020 Kapers    
0850990 Andet (2)    

0860000 Krydderier i form af blomstergrifler/støvfang 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0860010 Safrankrokus    
0860990 Andet (2)    

0870000 Krydderier i form af frøkapper 0,5 0,02 (*) 0,01 (*) 

0870010 Muskatblomme    
0870990 Andet (2)    

0900000 SUKKERPLANTER  0,01 (*) 0,01 (*) 

0900010 Sukkerroerødder 1   
0900020 Sukkerrør 0,05 (*)   
0900030 Cikorierødder 0,05 (*)   
0900990 Andet (2) 0,05 (*)   

1000000 ANIMALSKE PRODUKTER — LANDDYR    

1010000 Varer fra   0,01 (*) 

1011000 a)  svin 0,05 (*)   

1011010 Muskel  0,01 (*)  
1011020 Fedt  0,02  
1011030 Lever  0,08  
1011040 Nyre  0,08  
1011050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)  
0,08  

1011990 Andet (2)  0,01 (*)  
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(1) (2) (3) (4) (5) 

1012000 b)  kvæg    

1012010 Muskel 0,08 0,01 (*)  
1012020 Fedt 0,05 (*) 0,02  
1012030 Lever 0,06 0,08  
1012040 Nyre 0,4 0,08  
1012050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre) 
0,05 (*) 0,08  

1012990 Andet (2) 0,05 (*) 0,01 (*)  

1013000 c)  får    

1013010 Muskel 0,08 0,01 (*)  
1013020 Fedt 0,05 (*) 0,02  
1013030 Lever 0,06 0,08  
1013040 Nyre 0,4 0,08  
1013050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre) 
0,05 (*) 0,08  

1013990 Andet (2) 0,05 (*) 0,01 (*)  

1014000 d)  geder    

1014010 Muskel 0,08 0,01 (*)  
1014020 Fedt 0,05 (*) 0,02  
1014030 Lever 0,06 0,08  
1014040 Nyre 0,4 0,08  
1014050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre) 
0,05 (*) 0,08  

1014990 Andet (2) 0,05 (*) 0,01 (*)  

1015000 e)  dyr af hestefamilien 0,05 (*)   

1015010 Muskel  0,01 (*)  
1015020 Fedt  0,02  
1015030 Lever  0,08  
1015040 Nyre  0,08  
1015050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)  
0,08  

1015990 Andet (2)  0,01 (*)  

1016000 f)  fjerkræ 0,05 (*) 0,01 (*)  

1016010 Muskel    
1016020 Fedt    
1016030 Lever    
1016040 Nyre    
1016050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1016990 Andet (2)    

1017000 g)  andre opdrættede landdyr 0,05 (*)   

1017010 Muskel  0,01 (*)  
1017020 Fedt  0,02  
1017030 Lever  0,08  
1017040 Nyre  0,08  
1017050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)  
0,08  

1017990 Andet (2)  0,01 (*)  
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(1) (2) (3) (4) (5) 

1020000 Mælk 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 Kvæg    
1020020 Får    
1020030 Geder    
1020040 Heste    
1020990 Andet (2)    

1030000 Fugleæg 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1030010 Kyllinger    
1030020 Ænder    
1030030 Gæs    
1030040 Vagtler    
1030990 Andet (2)    

1040000 Honning og andre biavlsprodukter (7) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 Padder og krybdyr 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 Hvirvelløse landdyr 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 Vildtlevende landlevende hvirveldyr 0,05 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1100000 ANIMALSKE PRODUKTER — FISK, FISKEVARER OG AN­
DRE FØDEVARER AF SALTVANDS- OG FERSKVANDSDYR 
(8)    

1200000 PRODUKTER ELLER DELE AF PRODUKTER, DER UDELUK­
KENDE ANVENDES TIL FODER (8)    

1300000 FORARBEJDEDE FØDEVARER (9)    

(*)  Bestemmelsesgrænseværdi 
(a)  Bilag I indeholder en fuldstændig liste over vegetabilske og animalske produkter, som der er fastsat MRL'er for.«                                                                                                                                                                     

3) I bilag IV indsættes følgende i den alfabetiske orden: »Pasteuria nishizawae Pn1« og »talkum (E 553b)«.  
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/1515 

af 10. oktober 2018 

om ændring af bilag III og V til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så 
vidt angår maksimalgrænseværdierne for diphenylamin og oxadixyl i eller på visse produkter 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimal­
grænseværdier for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om ændring af Rådets 
direktiv 91/414/EØF (1), særlig artikel 14, stk. 1, litra a), artikel 18, stk. 1, litra b), og artikel 49, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Der er i del A i bilag III til forordning (EF) nr. 396/2005 fastsat maksimalgrænseværdier (i det følgende benævnt 
»MRL'er«) for restkoncentrationer af diphenylamin og oxadixyl. 

(2)  Aktivstoffet diphenylamin blev ikke godkendt ved Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 578/2012 (2). Aktivstoffet oxadixyl blev ikke opført i bilag I til direktiv 91/414/EØF ved Kommissionens 
forordning (EF) nr. 2076/2002 (3). Alle eksisterende godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder disse 
aktivstoffer, er blevet kaldt tilbage. De MRL'er, der er fastsat for disse stoffer i bilag III, jf. artikel 17 i forordning 
(EF) nr. 396/2005 sammenholdt med artikel 14, stk. 1, litra a), i samme forordning, bør derfor udgå. 

(3)  For diphenylamin blev der ved forordning (EU) nr. 772/2013 (4) fastsat midlertidige MRL'er for æbler og pærer 
indtil den 2. september 2015 for at adressere en uundgåelig krydsforurening, der berørte ubehandlede æbler og 
pærer, og som skyldtes forekomsten af rester af diphenylamin på lagre. Gyldigheden af disse MRL'er blev ved 
Kommissionens forordning (EU) 2016/67 (5) forlænget indtil den 22. januar 2018 for at give virksomhedslederne 
den nødvendige tid til fuldstændigt at fjerne restkoncentrationerne af diphenylamin i lagringsfaciliteter. Den 
Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (i det følgende benævnt »autoriteten«) samt fødevarevirksomhedsledere 
har forelagt nylige overvågningsdata, der viser, at der ikke længere forekommer diphenylamin ved værdier over 
den relevante bestemmelsesgrænse (LOD). 

(4)  For oxadixyl blev der ved forordning (EU) nr. 592/2012 (6) fastsat midlertidige MRL'er for persille, knoldselleri og 
gruppen af hoved- og pluksalat og salatplanter indtil den 31. december 2014 for at adressere en uundgåelig 
krydsforurening, der berørte ubehandlede afgrøder, og som skyldtes forekomsten af rester af oxadixyl i jord. 
Gyldigheden af disse MRL'er blev ved Kommissionens forordning (EU) 2016/46 (7) forlænget indtil den 19. januar 
2018 i betragtning af det pågældende aktivstofs persistens i jord. Autoriteten samt fødevarevirksomhedsledere har 
forelagt nylige overvågningsdata, der viser, at der ikke længere forekommer oxadixyl ved værdier over den 
relevante LOD. 
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(1) EUT L 70 af 16.3.2005, s. 1. 
(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 578/2012 af 29. juni 2012 om afvisning af at godkende aktivstoffet diphenylamin, 

jf. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1107/2009 om markedsføring af plantebeskyttelsesmidler (EUT L 171 af 
30.6.2012, s. 2). 

(3) Kommissionens forordning (EF) nr. 2076/2002 af 20. november 2002 om forlængelse af den periode, der er angivet i artikel 8, stk. 2, 
i Rådets direktiv 91/414/EØF, og om afvisning af optagelse af visse aktive stoffer i bilag I til dette direktiv og tilbagetrækning af 
godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der indeholder disse stoffer (EFT L 319 af 23.11.2002, s. 3). 

(4) Kommissionens forordning (EU) nr. 772/2013 af 8. august 2013 om ændring af bilag II, III og V til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for diphenylamin i eller på visse produkter (EUT L 217 af 
13.8.2013, s. 1). 

(5) Kommissionens forordning (EU) 2016/67 af 19. januar 2016 om ændring af bilag II, III og V til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for ametoctradin, chlorothalonil, diphenylamin, flonicamid, 
fluazinam, fluoxastrobin, halauxifenmethyl, propamocarb, prothioconazol, thiacloprid og trifloxystrobin i eller på visse produkter 
(EUT L 15 af 22.1.2016, s. 2). 

(6) Kommissionens forordning (EU) nr. 592/2012 af 4. juli 2012 om ændring af bilag II og III til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for restkoncentrationer af bifenazat, captan, cyprodinil, fluopicolid, 
hexythiazox, isoprothiolan, metaldehyd, oxadixyl og phosmet i eller på visse produkter (EUT L 176 af 6.7.2012, s. 1). 

(7) Kommissionens forordning (EU) 2016/46 af 18. januar 2016 om ændring af bilag III til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) 
nr. 396/2005 for så vidt angår maksimalgrænseværdierne for restkoncentrationer af oxadixyl og spinetoram i eller på visse produkter 
(EUT L 12 af 19.1.2016, s. 28). 



(5)  I betragtning af at aktivstoffet diphenylamin ikke er blevet godkendt og at aktivstoffet oxadixyl ikke er blevet 
opført i bilag I til direktiv 91/414/EØF, bør MRL'erne for disse stoffer fastsættes til LOD'en, jf. artikel 18 
i forordning (EF) nr. 396/2005. Der bør for de aktivstoffer, for hvilke samtlige MRL'er bør sænkes til den 
relevante LOD, fastsættes standardværdier, som bør opføres i bilag V i overensstemmelse med artikel 18, stk. 1, 
litra b), i forordning (EF) nr. 396/2005. 

(6)  Unionens handelspartnere er gennem Verdenshandelsorganisationen blevet hørt om de nye MRL'er, og deres 
bemærkninger er taget i betragtning. 

(7)  Forordning (EF) nr. 396/2005 bør derfor ændres. 

(8)  For at produkter kan markedsføres, forarbejdes og forbruges normalt, bør der i nærværende forordning fastsættes 
overgangsforanstaltninger for produkter, der er fremstillet inden ændringen af MRL'erne, og for hvilke der 
foreligger oplysninger om, at der er opretholdt et højt forbrugerbeskyttelsesniveau. 

(9)  Før de ændrede MRL'er træder i kraft, bør medlemsstaterne, tredjelande og fødevarevirksomhedsledere have en 
rimelig frist til at forberede sig, så de kan opfylde de nye krav, som ændringen af MRL'erne medfører. 

(10)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, 
Dyr, Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag III og V til forordning (EF) nr. 396/2005 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Forordning (EF) nr. 396/2005 finder stadig anvendelse i den ordlyd, den havde, før den blev ændret ved nærværende 
forordning, på produkter, der er produceret i Unionen eller importeret til Unionen inden den 1. maj 2019. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. maj 2019. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

I bilag III og V til forordning (EF) nr. 396/2005 foretages følgende ændringer:  

1) I bilag III, del A, udgår kolonnerne vedrørende diphenylamin og oxadixyl.  

2) I bilag V tilføjes kolonnerne vedrørende diphenylamin og oxadixyl: 

»Pesticidrester og maksimalgrænseværdier (mg/kg) 

Kode­
nummer 

Grupper af produkter og eksempler på individuelle produkter, som maksimalgræn­
seværdierne gælder for (a) 

D
ip

he
ny

la
m

in
 

O
xa

di
xy

l 

(1) (2) (3) (4) 

0100000 FRUGTER, FRISKE ELLER FROSNE; TRÆNØDDER 0,05 (*) 0,01 (*) 

0110000 Citrusfrugter   

0110010 Grapefrugter   
0110020 Appelsiner   
0110030 Citroner   
0110040 Limefrugter   
0110050 Mandariner   
0110990 Andet (2)   

0120000 Trænødder   

0120010 Mandler   
0120020 Paranødder   
0120030 Cashewnødder   
0120040 Kastanjer   
0120050 Kokosnødder   
0120060 Hasselnødder   
0120070 Macadamia   
0120080 Pekannødder   
0120090 Pinjekerner   
0120100 Pistacienødder   
0120110 Valnødder   
0120990 Andet (2)   

0130000 Kernefrugter   

0130010 Æbler   
0130020 Pærer   
0130030 Kvæder   
0130040 Mispel   
0130050 Japanmispel/loquat   
0130990 Andet (2)   

0140000 Stenfrugter   

0140010 Abrikoser   
0140020 Kirsebær (søde)   
0140030 Ferskner   
0140040 Blommer   
0140990 Andet (2)   
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(1) (2) (3) (4) 

0150000 Bær og små frugter   

0151000 a)  Druer   

0151010 Spisedruer   
0151020 Druer til vinfremstilling   

0152000 b)  Jordbær   

0153000 c)  Stængelfrugter   

0153010 Brombær   
0153020 Korbær   
0153030 Hindbær (gule og røde)   
0153990 Andet (2)   

0154000 d)  Andre små frugter og bær   

0154010 Blåbær   
0154020 Tranebær   
0154030 Solbær og ribs (hvide, røde og sorte)   
0154040 Stikkelsbær (gule, grønne og røde)   
0154050 Hyben   
0154060 Morbær (hvide og sorte)   
0154070 Azarolhvidtjørn/middelhavsmispel   
0154080 Hyldebær   
0154990 Andet (2)   

0160000 Diverse frugter med:   

0161000 a)  spiselig skræl   

0161010 Dadler   
0161020 Figner   
0161030 Spiseoliven   
0161040 Kumquat   
0161050 Stjernefrugter/karamboler   
0161060 Alm. kaki/daddelblommer/sharonfrugter   
0161070 Jambolanablommer/jambolan   
0161990 Andet (2)   

0162000 b)  ikke spiselig skræl, små   

0162010 Kiwifrugter (gule, grønne og røde)   
0162020 Litchi/litchiblommer   
0162030 Passionsfrugter/vandcitron   
0162040 Ægte figenkaktus/kaktusfigner   
0162050 Stjerneæbler   
0162060 Amerikansk kaki/Virginia kaki   
0162990 Andet (2)   

0163000 c)  ikke spiselig skræl, store   

0163010 Avocadoer   
0163020 Bananer   
0163030 Mangofrugter   
0163040 Papajaer   

12.10.2018 L 256/36 Den Europæiske Unions Tidende DA    



(1) (2) (3) (4) 

0163050 Granatæbler   
0163060 Cherimoya   
0163070 Guavaer   
0163080 Ananas   
0163090 Brødfrugter   
0163100 Durianfrugter   
0163110 Soursops/guanabanas   
0163990 Andet (2)   

0200000 GRØNTSAGER, FRISKE eller FROSNE 0,05 (*) 0,01 (*) 

0210000 Rod- og knoldgrøntsager   

0211000 a)  Kartofler   

0212000 b)  Tropiske rod- og knoldgrøntsager   

0212010 Maniokker   
0212020 Søde kartofler   
0212030 Yams   
0212040 Salepmaranta   
0212990 Andet (2)   

0213000 c)  Andre rod- og knoldgrøntsager undtagen sukkerroer   

0213010 Rødbeder   
0213020 Gulerødder   
0213030 Knoldselleri   
0213040 Peberrod   
0213050 Jordskokker   
0213060 Pastinakker   
0213070 Persillerod   
0213080 Radiser   
0213090 Havrerod   
0213100 Kålroer   
0213110 Majroer   
0213990 Andet (2)   

0220000 Løg   

0220010 Hvidløg   
0220020 Løg   
0220030 Skalotteløg   
0220040 Forårsløg/springløg/grønne løg og pibeløg   
0220990 Andet (2)   

0230000 Frugtgrøntsager   

0231000 a)  Solanaceae og Malvaceae   

0231010 Tomater   
0231020 Sød peberfrugt   
0231030 Auberginer/ægplanter   
0231040 Okra, lady's fingers   
0231990 Andet (2)   
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(1) (2) (3) (4) 

0232000 b)  Cucurbitae med spiselig skræl   

0232010 Agurker   
0232020 Drueagurker/asieagurker   
0232030 Courgetter   
0232990 Andet (2)   

0233000 c)  Cucurbitae med ikke spiselig skræl   

0233010 Meloner   
0233020 Græskar   
0233030 Vandmeloner   
0233990 Andet (2)   

0234000 d)  Sukkermajs   

0239000 e)  Andre frugtgrøntsager   

0240000 Kål (undtagen kålrødder og spæde brassicablade)   

0241000 a)  Blomsterkål   

0241010 Broccoli   
0241020 Blomkål   
0241990 Andet (2)   

0242000 b)  Hoveddannende Brassica   

0242010 Rosenkål   
0242020 Hovedkål   
0242990 Andet (2)   

0243000 c)  Bladkål   

0243010 Kinakål/pe-tsai   
0243020 Grønkål/kokål   
0243990 Andet (2)   

0244000 d)  Kålrabi   

0250000 Bladgrøntsager, urter og spiselige blomster   

0251000 a)  Hoved- og pluksalat og salatplanter   

0251010 Vårsalat/tandfri vårsalat/feldsalat   
0251020 Havesalat   
0251030 Bredbladet endivie   
0251040 Havekarse og andre spirer og skud   
0251050 Langskulpet vinterkarse   
0251060 Salatsennep/rucola   
0251070 Rød sennep   
0251080 Spæde blade (herunder af Brassica-arter)   
0251990 Andet (2)   

0252000 b)  Spinat og lignende blade   

0252010 Spinat   
0252020 Portulakker   
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(1) (2) (3) (4) 

0252030 Bladbeder   
0252990 Andet (2)   

0253000 c)  Vindrueblade og blade af lignende arter   

0254000 d)  Brøndkarse   

0255000 e)  Julesalat/alm. cikorie   

0256000 f)  Urter og spiselige blomster   

0256010 Kørvel   
0256020 Purløg   
0256030 Selleriblade   
0256040 Persille   
0256050 Salvie   
0256060 Rosmarin   
0256070 Timian   
0256080 Basilikum og spiselige blomster   
0256090 Laurbærblade   
0256100 Estragon   
0256990 Andet (2)   

0260000 Bælgplanter   

0260010 Bønner (med bælg)   
0260020 Bønner (uden bælg)   
0260030 Ærter (med bælg)   
0260040 Ærter (uden bælg)   
0260050 Linser   
0260990 Andet (2)   

0270000 Stængelgrøntsager   

0270010 Alm. asparges   
0270020 Kardoner/spanske artiskokker   
0270030 Bladselleri   
0270040 Knoldfennikel   
0270050 Artiskokker   
0270060 Porrer   
0270070 Rabarber   
0270080 Bambusskud   
0270090 Palmehjerter   
0270990 Andet (2)   

0280000 Svampe, mosser og laver   

0280010 Dyrkede svampe   
0280020 Vilde svampe   
0280990 Mosser og laver   

0290000 Alger og prokaryote organismer   

0300000 BÆLGFRUGTER 0,05 (*) 0,01 (*) 

0300010 Bønner   
0300020 Linser   
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0300030 Ærter   
0300040 Lupiner/lupinbønner   
0300990 Andet (2)   

0400000 OLIEHOLDIGE FRØ OG FRUGTER 0,05 (*) 0,02 (*) 

0401000 Olieholdige frø   

0401010 Hørfrø   
0401020 Jordnødder   
0401030 Valmuefrø   
0401040 Sesamfrø   
0401050 Solsikkefrø   
0401060 Rapsfrø   
0401070 Sojabønner   
0401080 Sennepsfrø   
0401090 Bomuldsfrø   
0401100 Græskarfrø   
0401110 Saflorfrø   
0401120 Hjulkronefrø   
0401130 Sæddodderfrø   
0401140 Hampfrø   
0401150 Kristpalmefrø   
0401990 Andet (2)   

0402000 Olieholdige frugter   

0402010 Oliven til oliefremstilling   
0402020 Oliepalmekerner   
0402030 Frugt fra oliepalmer   
0402040 Kapok   
0402990 Andet (2)   

0500000 KORN 0,05 (*) 0,01 (*) 

0500010 Byg   
0500020 Boghvede og andre pseudokornarter   
0500030 Majs   
0500040 Alm. hirse   
0500050 Havre   
0500060 Ris   
0500070 Rug   
0500080 Alm, durra/sorghum   
0500090 Hvede   
0500990 Andet (2)   

0600000 TE, KAFFE, URTEUDTRÆK, KAKAO OG JOHANNESBRØD 0,05 (*) 0,02 (*) 

0610000 Te   

0620000 Kaffebønner   

0630000 Urteudtræk fra   

0631000 a)  blomster   

0631010 Kamille   
0631020 Hibiscus/rosella   
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0631030 Roser   
0631040 Jasmin   
0631050 Lind   
0631990 Andet (2)   

0632000 b)  blade og urter   

0632010 Jordbær   
0632020 Rooibos   
0632030 Maté/paraguaykristtorn   
0632990 Andet (2)   

0633000 c)  rødder   

0633010 Baldrian   
0633020 Ginseng   
0633990 Andet (2)   

0639000 d)  andre dele af planten   

0640000 Kakaobønner   

0650000 Karob/johannesbrød   

0700000 HUMLE 0,05 (*) 0,02 (*) 

0800000 KRYDDERIER 0,05 (*)  

0810000 Krydderier i form af frø  0,02 (*) 

0810010 Anis/ægte anis   
0810020 Sortkommen   
0810030 Selleri   
0810040 Koriander   
0810050 Spidskommen   
0810060 Dild   
0810070 Fennikel   
0810080 Bukkehorn   
0810090 Muskat   
0810990 Andet (2)   

0820000 Krydderier i form af frugter  0,02 (*) 

0820010 Allehånde   
0820020 Sichuanpeber   
0820030 Kommen   
0820040 Kardemomme   
0820050 Enebær   
0820060 Peberkorn (grønne, hvide og sorte)   
0820070 Vanilje   
0820080 Tamarinde   
0820990 Andet (2)   

0830000 Krydderier i form af bark  0,02 (*) 

0830010 Kanel   
0830990 Andet (2)   
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0840000 Krydderier i form af rødder/jordstængler   

0840010 Lakrids  0,02 (*) 
0840020 Ingefær (10)  0,02 (*) 
0840030 Gurkemeje/curcuma  0,02 (*) 
0840040 Peberrod (11)   
0840990 Andet (2)  0,02 (*) 

0850000 Krydderier i form af knopper  0,02 (*) 

0850010 Kryddernellike   
0850020 Kapers   
0850990 Andet (2)   

0860000 Krydderier i form af blomstergrifler/støvfang  0,02 (*) 

0860010 Safrankrokus   
0860990 Andet (2)   

0870000 Krydderier i form af frøkapper  0,02 (*) 

0870010 Muskatblomme   
0870990 Andet (2)   

0900000 SUKKERPLANTER 0,05 (*) 0,01 (*) 

0900010 Sukkerroerødder   
0900020 Sukkerrør   
0900030 Cikorierødder   
0900990 Andet (2)   

1000000 ANIMALSKE PRODUKTER — LANDDYR 0,05 (*) 0,01 (*) 

1010000 Varer fra   

1011000 a)  svin   

1011010 Muskel   
1011020 Fedt   
1011030 Lever   
1011040 Nyre   
1011050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)   
1011990 Andet (2)   

1012000 b)  kvæg   

1012010 Muskel   
1012020 Fedt   
1012030 Lever   
1012040 Nyre   
1012050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)   
1012990 Andet (2)   

1013000 c)  får   

1013010 Muskel   
1013020 Fedt   
1013030 Lever   
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1013040 Nyre   
1013050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)   
1013990 Andet (2)   

1014000 d)  geder   

1014010 Muskel   
1014020 Fedt   
1014030 Lever   
1014040 Nyre   
1014050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)   
1014990 Andet (2)   

1015000 e)  dyr af hestefamilien   

1015010 Muskel   
1015020 Fedt   
1015030 Lever   
1015040 Nyre   
1015050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)   
1015990 Andet (2)   

1016000 f)  fjerkræ   

1016010 Muskel   
1016020 Fedt   
1016030 Lever   
1016040 Nyre   
1016050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)   
1016990 Andet (2)   

1017000 g)  andre opdrættede landdyr   

1017010 Muskel   
1017020 Fedt   
1017030 Lever   
1017040 Nyre   
1017050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og nyre)   
1017990 Andet (2)   

1020000 Mælk   

1020010 Kvæg   
1020020 Får   
1020030 Geder   
1020040 Heste   
1020990 Andet (2)   

1030000 Fugleæg   

1030010 Kyllinger   
1030020 Ænder   
1030030 Gæs   
1030040 Vagtler   
1030990 Andet (2)   
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1040000 Honning og andre biavlsprodukter (7)   

1050000 Padder og krybdyr   

1060000 Hvirvelløse landdyr   

1070000 Vildtlevende landlevende hvirveldyr   

1100000 ANIMALSKE PRODUKTER — FISK, FISKEVARER OG ANDRE FØDEVARER 
AF SALTVANDS- OG FERSKVANDSDYR (8)   

1200000 PRODUKTER ELLER DELE AF PRODUKTER, DER UDELUKKENDE ANVEN­
DES TIL FODER (8)   

1300000 FORARBEJDEDE FØDEVARER (9)   

(*)  Bestemmelsesgrænseværdi. 
(a)  Bilag I indeholder en fuldstændig liste over vegetabilske og animalske produkter, som der er fastsat MRL'er for.«                                                                                                                                                                      
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2018/1516 

af 10. oktober 2018 

om ændring af bilag II og III til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 for så 
vidt angår maksimalgrænseværdierne for penoxsulam, triflumizol og triflumuron i eller på visse 

produkter 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 396/2005 af 23. februar 2005 om maksimal­
grænseværdier for pesticidrester i eller på vegetabilske og animalske fødevarer og foderstoffer og om ændring af Rådets 
direktiv 91/414/EØF (1), særlig artikel 14, stk. 1, litra a), og artikel 49, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Der er i del B i bilag III til forordning (EF) nr. 396/2005 fastsat maksimalgrænseværdier (i det følgende benævnt 
»MRL'er«) for penoxsulam, triflumizol og triflumuron. 

(2)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet (i det følgende benævnt »autoriteten«) har i overensstemmelse med 
artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 396/2005 afgivet en begrundet udtalelse om revisionen af de gældende 
MRL'er for penoxsulam (2). Den anbefalede at bevare de gældende MRL'er. MRL'erne bør i bilag II til forordning 
(EF) nr. 396/2005 fastsættes til de gældende værdier. 

(3)  Autoriteten har i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 396/2005 (3) afgivet en begrundet 
udtalelse om de gældende MRL'er for triflumizol. Den foreslog, at definitionen på restkoncentration ændres, og 
konkluderede, at der manglede en række oplysninger vedrørende MRL'erne for tomat, auberginer/ægplanter, 
agurk, drueagurk og courgetter, og at der var behov for yderligere overvejelser blandt de ansvarlige for 
risikostyringen. Da der ikke er nogen risiko for forbrugerne, bør MRL'erne for de pågældende produkter i bilag II 
til forordning (EF) nr. 396/2005 fastsættes til enten det gældende niveau eller til det niveau, som autoriteten har 
peget på. Disse MRL'er vil blive taget op til revision; revisionen vil tage hensyn til de oplysninger, der foreligger 
senest to år efter offentliggørelsen af nærværende forordning. Autoriteten konkluderede, at der manglede 
oplysninger eller ikke var tilstrækkelige oplysninger vedrørende MRL'erne for kirsebær, spisedruer, druer til 
vinfremstilling, papaja og humle, og at der var behov for yderligere overvejelser blandt de ansvarlige for 
risikostyringen. MRL'erne for disse produkter bør sættes til den specifikke bestemmelsesgrænseværdi. 

(4)  Autoriteten har i overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, i forordning (EF) nr. 396/2005 (4) afgivet en begrundet 
udtalelse om de gældende MRL'er for triflumuron. Den konkluderede, at der manglede en række oplysninger 
vedrørende MRL'erne for abrikoser og blommer, og at der var behov for yderligere overvejelser blandt de 
ansvarlige for risikostyringen. Da der ikke er nogen risiko for forbrugerne, bør MRL'erne for de pågældende 
produkter fastsættes i bilag II til forordning (EF) nr. 396/2005 til enten den gældende værdi eller til den værdi, 
som autoriteten har peget på. Disse MRL'er vil blive taget op til revision; revisionen vil tage hensyn til de 
oplysninger, der foreligger senest to år efter offentliggørelsen af nærværende forordning. 

(5)  For produkter, for hvilke anvendelsen af det pågældende plantebeskyttelsesmiddel ikke er godkendt, og for hvilke 
der ikke findes importtolerancer eller Codex-maksimalgrænseværdier, bør MRL'erne fastsættes til bestemmelses­
grænseværdien eller til standardmaksimalgrænseværdien som angivet i artikel 18, stk. 1, litra b), i forordning (EF) 
nr. 396/2005. 
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(6)  Kommissionen har rådført sig med EU-referencelaboratorierne for restkoncentrationer af pesticider om behovet 
for at ændre visse bestemmelsesgrænseværdier. For alle de tre stoffers vedkommende konkluderede de pågældende 
laboratorier, at den tekniske udvikling gør det nødvendigt at fastsætte specifikke bestemmelsesgrænseværdier for 
visse varer. 

(7)  På baggrund af autoritetens begrundede udtalelser og under hensyntagen til alle relevante faktorer opfylder de 
ændringer af MRL'erne, som der er ansøgt om, kravene i artikel 14, stk. 2, i forordning (EF) nr. 396/2005. 

(8)  Unionens handelspartnere er gennem Verdenshandelsorganisationen blevet hørt om de nye MRL'er, og deres 
bemærkninger er taget i betragtning. 

(9)  Forordning (EF) nr. 396/2005 bør derfor ændres. 

(10)  For at produkter kan markedsføres, forarbejdes og forbruges normalt, bør der i nærværende forordning fastsættes 
overgangsforanstaltninger for produkter, der er fremstillet inden ændringen af MRL'erne, og for hvilke der 
foreligger oplysninger om, at der er opretholdt et højt forbrugerbeskyttelsesniveau. 

(11)  Før de ændrede MRL'er træder i kraft, bør medlemsstaterne, tredjelande og fødevarevirksomhedsledere have en 
rimelig frist til at forberede sig, så de kan opfylde de nye krav, som ændringen af MRL'erne medfører. 

(12)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, 
Dyr, Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Bilag II og III til forordning (EF) nr. 396/2005 ændres som angivet i bilaget til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Forordning (EF) nr. 396/2005 finder stadig anvendelse i den ordlyd, den havde, før den blev ændret ved nærværende 
forordning, på produkter, der er produceret i Unionen eller importeret til Unionen inden den 1. maj 2019. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Den anvendes fra den 1. maj 2019. 

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

I bilag II og III til forordning (EF) nr. 396/2005 foretages følgende ændringer:  

1) I bilag II tilføjes følgende kolonner vedrørende penoxsulam, triflumizol og triflumuron: 

»Pesticidrester og maksimalgrænseværdier (mg/kg) 

Kode­
nummer 

Grupper af produkter og eksempler på individuelle produkter, som 
maksimalgrænseværdierne gælder for (a) 
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0100000 FRUGTER, FRISKE ELLER FROSNE; TRÆNØDDER 0,01 (*) 0,02 (*)  

0110000 Citrusfrugter   0,01 (*) 

0110010 Grapefrugter    
0110020 Appelsiner    
0110030 Citroner    
0110040 Limefrugter    
0110050 Mandariner    
0110990 Andet (2)    

0120000 Trænødder   0,01 (*) 

0120010 Mandler    
0120020 Paranødder    
0120030 Cashewnødder    
0120040 Kastanjer    
0120050 Kokosnødder    
0120060 Hasselnødder    
0120070 Macadamia    
0120080 Pekannødder    
0120090 Pinjekerner    
0120100 Pistacienødder    
0120110 Valnødder    
0120990 Andet (2)    

0130000 Kernefrugter    

0130010 Æbler   0,5 (+) 
0130020 Pærer   0,5 (+) 
0130030 Kvæder   0,01 (*) 
0130040 Mispel   0,01 (*) 
0130050 Japanmispel/loquat   0,01 (*) 
0130990 Andet (2)   0,01 (*) 

0140000 Stenfrugter    

0140010 Abrikoser   1 (+) 
0140020 Kirsebær (søde)   0,01 (*) 
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0140030 Ferskner   0,4 (+) 

0140040 Blommer   0,1 (+) 

0140990 Andet (2)   0,01 (*) 

0150000 Bær og små frugter   0,01 (*) 

0151000 a)  Druer    

0151010 Spisedruer    

0151020 Druer til vinfremstilling    

0152000 b)  Jordbær    

0153000 c)  Stængelfrugter    

0153010 Brombær    

0153020 Korbær    

0153030 Hindbær (gule og røde)    

0153990 Andet (2)    

0154000 d)  Andre små frugter og bær    

0154010 Blåbær    

0154020 Tranebær    

0154030 Solbær og ribs (hvide, røde og sorte)    

0154040 Stikkelsbær (gule, grønne og røde)    

0154050 Hyben    

0154060 Morbær (hvide og sorte)    

0154070 Azarolhvidtjørn/middelhavsmispel    

0154080 Hyldebær    

0154990 Andet (2)    

0160000 Diverse frugter med:   0,01 (*) 

0161000 a)  spiselig skræl    

0161010 Dadler    

0161020 Figner    

0161030 Spiseoliven    

0161040 Kumquat    

0161050 Stjernefrugter/karamboler    

0161060 Alm. kaki/daddelblommer/sharonfrugter    

0161070 Jambolanablommer/jambolan    

0161990 Andet (2)    

0162000 b)  ikke spiselig skræl, små    

0162010 Kiwifrugter (gule, grønne og røde)    

0162020 Litchi/litchiblommer    

0162030 Passionsfrugter/vandcitron    

0162040 Ægte figenkaktus/kaktusfigner    

0162050 Stjerneæbler    
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(1) (2) (3) (4) (5) 

0162060 Amerikansk kaki/Virginia kaki    

0162990 Andet (2)    

0163000 c)  ikke spiselig skræl, store    

0163010 Avocadoer    

0163020 Bananer    

0163030 Mangofrugter    

0163040 Papajaer    

0163050 Granatæbler    

0163060 Cherimoya    

0163070 Guavaer    

0163080 Ananas    

0163090 Brødfrugter    

0163100 Durianfrugter    

0163110 Soursops/guanabanas    

0163990 Andet (2)    

0200000 GRØNTSAGER, FRISKE eller FROSNE    

0210000 Rod- og knoldgrøntsager 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0211000 a)  Kartofler    

0212000 b)  Tropiske rod- og knoldgrøntsager    

0212010 Maniokker    

0212020 Søde kartofler    

0212030 Yams    

0212040 Salepmaranta    

0212990 Andet (2)    

0213000 c)  Andre rod- og knoldgrøntsager undtagen sukkerroer    

0213010 Rødbeder    

0213020 Gulerødder    

0213030 Knoldselleri    

0213040 Peberrod    

0213050 Jordskokker    

0213060 Pastinakker    

0213070 Persillerod    

0213080 Radiser    

0213090 Havrerod    

0213100 Kålroer    

0213110 Majroer    

0213990 Andet (2)    

0220000 Løg 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0220010 Hvidløg    

0220020 Løg    

0220030 Skalotteløg    
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0220040 Forårsløg/springløg/grønne løg og pibeløg    

0220990 Andet (2)    

0230000 Frugtgrøntsager 0,01 (*)  0,01 (*) 

0231000 a)  Solanaceae og Malvaceae    

0231010 Tomater  1,5 (+)  

0231020 Sød peberfrugt  0,02 (*)  

0231030 Auberginer/ægplanter  1,5 (+)  

0231040 Okra, lady's fingers  0,02 (*)  

0231990 Andet (2)  0,02 (*)  

0232000 b)  Cucurbitae med spiselig skræl  0,5  

0232010 Agurker  (+)  

0232020 Drueagurker/asieagurker  (+)  

0232030 Courgetter  (+)  

0232990 Andet (2)    

0233000 c)  Cucurbitae med ikke spiselig skræl  0,02 (*)  

0233010 Meloner    

0233020 Græskar    

0233030 Vandmeloner    

0233990 Andet (2)    

0234000 d)  Sukkermajs  0,02 (*)  

0239000 e)  Andre frugtgrøntsager  0,02 (*)  

0240000 Kål (undtagen kålrødder og spæde brassicablade) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0241000 a)  Blomsterkål    

0241010 Broccoli    

0241020 Blomkål    

0241990 Andet (2)    

0242000 b)  Hoveddannende Brassica    

0242010 Rosenkål    

0242020 Hovedkål    

0242990 Andet (2)    

0243000 c)  Bladkål    

0243010 Kinakål/pe-tsai    

0243020 Grønkål/kokål    

0243990 Andet (2)    

0244000 d)  Kålrabi    
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0250000 Bladgrøntsager, urter og spiselige blomster    

0251000 a)  Hoved- og pluksalat og salatplanter 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0251010 Vårsalat/tandfri vårsalat/feldsalat    

0251020 Havesalat    

0251030 Bredbladet endivie    

0251040 Havekarse og andre spirer og skud    

0251050 Langskulpet vinterkarse    

0251060 Salatsennep/rucola    

0251070 Rød sennep    

0251080 Spæde blade (herunder af Brassica-arter)    

0251990 Andet (2)    

0252000 b)  Spinat og lignende blade 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0252010 Spinat    

0252020 Portulakker    

0252030 Bladbeder    

0252990 Andet (2)    

0253000 c)  Vindrueblade og blade af lignende arter 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0254000 d)  Brøndkarse 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0255000 e)  Julesalat/alm. cikorie 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0256000 f)  Urter og spiselige blomster 0,02 (*) 0,05 (*) 0,02 (*) 

0256010 Kørvel    

0256020 Purløg    

0256030 Selleriblade    

0256040 Persille    

0256050 Salvie    

0256060 Rosmarin    

0256070 Timian    

0256080 Basilikum og spiselige blomster    

0256090 Laurbærblade    

0256100 Estragon    

0256990 Andet (2)    

0260000 Bælgplanter 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0260010 Bønner (med bælg)    

0260020 Bønner (uden bælg)    

0260030 Ærter (med bælg)    

0260040 Ærter (uden bælg)    

0260050 Linser    

0260990 Andet (2)    
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0270000 Stængelgrøntsager 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0270010 Alm. asparges    

0270020 Kardoner/spanske artiskokker    

0270030 Bladselleri    

0270040 Knoldfennikel    

0270050 Artiskokker    

0270060 Porrer    

0270070 Rabarber    

0270080 Bambusskud    

0270090 Palmehjerter    

0270990 Andet (2)    

0280000 Svampe, mosser og laver 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0280010 Dyrkede svampe    

0280020 Vilde svampe    

0280990 Mosser og laver    

0290000 Alger og prokaryote organismer 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0300000 BÆLGFRUGTER 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0300010 Bønner    

0300020 Linser    

0300030 Ærter    

0300040 Lupiner/lupinbønner    

0300990 Andet (2)    

0400000 OLIEHOLDIGE FRØ OG FRUGTER 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0401000 Olieholdige frø    

0401010 Hørfrø    

0401020 Jordnødder    

0401030 Valmuefrø    

0401040 Sesamfrø    

0401050 Solsikkefrø    

0401060 Rapsfrø    

0401070 Sojabønner    

0401080 Sennepsfrø    

0401090 Bomuldsfrø    

0401100 Græskarfrø    

0401110 Saflorfrø    

0401120 Hjulkronefrø    

0401130 Sæddodderfrø    

0401140 Hampfrø    

0401150 Kristpalmefrø    

0401990 Andet (2)    
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0402000 Olieholdige frugter    

0402010 Oliven til oliefremstilling    

0402020 Oliepalmekerner    

0402030 Frugt fra oliepalmer    

0402040 Kapok    

0402990 Andet (2)    

0500000 KORN 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0500010 Byg    

0500020 Boghvede og andre pseudokornarter    

0500030 Majs    

0500040 Alm. hirse    

0500050 Havre    

0500060 Ris    

0500070 Rug    

0500080 Alm, durra/sorghum    

0500090 Hvede    

0500990 Andet (2)    

0600000 TE, KAFFE, URTEUDTRÆK, KAKAO OG JOHANNESBRØD 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0610000 Te    

0620000 Kaffebønner    

0630000 Urteudtræk fra    

0631000 a)  blomster    

0631010 Kamille    

0631020 Hibiscus/rosella    

0631030 Roser    

0631040 Jasmin    

0631050 Lind    

0631990 Andet (2)    

0632000 b)  blade og urter    

0632010 Jordbær    

0632020 Rooibos    

0632030 Maté/paraguaykristtorn    

0632990 Andet (2)    

0633000 c)  rødder    

0633010 Baldrian    

0633020 Ginseng    

0633990 Andet (2)    

0639000 d)  andre dele af planten    
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0640000 Kakaobønner    

0650000 Karob/johannesbrød    

0700000 HUMLE 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0800000 KRYDDERIER    

0810000 Krydderier i form af frø 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0810010 Anis/ægte anis    

0810020 Sortkommen    

0810030 Selleri    

0810040 Koriander    

0810050 Spidskommen    

0810060 Dild    

0810070 Fennikel    

0810080 Bukkehorn    

0810090 Muskat    

0810990 Andet (2)    

0820000 Krydderier i form af frugter 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0820010 Allehånde    

0820020 Sichuanpeber    

0820030 Kommen    

0820040 Kardemomme    

0820050 Enebær    

0820060 Peberkorn (grønne, hvide og sorte)    

0820070 Vanilje    

0820080 Tamarinde    

0820990 Andet (2)    

0830000 Krydderier i form af bark 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0830010 Kanel    

0830990 Andet (2)    

0840000 Krydderier i form af rødder/jordstængler    

0840010 Lakrids 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0840020 Ingefær (10) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0840030 Gurkemeje/curcuma 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0840040 Peberrod (11)    

0840990 Andet (2) 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0850000 Krydderier i form af knopper 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0850010 Kryddernellike    

0850020 Kapers    

0850990 Andet (2)    
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0860000 Krydderier i form af blomstergrifler/støvfang 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0860010 Safrankrokus    
0860990 Andet (2)    

0870000 Krydderier i form af frøkapper 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (*) 

0870010 Muskatblomme    
0870990 Andet (2)    

0900000 SUKKERPLANTER 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (*) 

0900010 Sukkerroerødder    
0900020 Sukkerrør    
0900030 Cikorierødder    
0900990 Andet (2)    

1000000 ANIMALSKE PRODUKTER — LANDDYR    

1010000 Varer fra 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1011000 a)  svin    

1011010 Muskel    
1011020 Fedt    
1011030 Lever    
1011040 Nyre    
1011050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1011990 Andet (2)    

1012000 b)  kvæg    

1012010 Muskel    
1012020 Fedt    
1012030 Lever    
1012040 Nyre    
1012050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1012990 Andet (2)    

1013000 c)  får    

1013010 Muskel    
1013020 Fedt    
1013030 Lever    
1013040 Nyre    
1013050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1013990 Andet (2)    

1014000 d)  geder    

1014010 Muskel    
1014020 Fedt    
1014030 Lever    
1014040 Nyre    
1014050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1014990 Andet (2)    
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1015000 e)  dyr af hestefamilien    

1015010 Muskel    
1015020 Fedt    
1015030 Lever    
1015040 Nyre    
1015050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1015990 Andet (2)    

1016000 f)  fjerkræ    

1016010 Muskel    
1016020 Fedt    
1016030 Lever    
1016040 Nyre    
1016050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1016990 Andet (2)    

1017000 g)  andre opdrættede landdyr    

1017010 Muskel    
1017020 Fedt    
1017030 Lever    
1017040 Nyre    
1017050 Spiselige slagtebiprodukter (undtagen lever og 

nyre)    
1017990 Andet (2)    

1020000 Mælk 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1020010 Kvæg    
1020020 Får    
1020030 Geder    
1020040 Heste    
1020990 Andet (2)    

1030000 Fugleæg 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1030010 Kyllinger    
1030020 Ænder    
1030030 Gæs    
1030040 Vagtler    
1030990 Andet (2)    

1040000 Honning og andre biavlsprodukter (7) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 

1050000 Padder og krybdyr 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1060000 Hvirvelløse landdyr 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1070000 Vildtlevende landlevende hvirveldyr 0,01 (*) 0,01 (*) 0,01 (*) 

1100000 ANIMALSKE PRODUKTER — FISK, FISKEVARER OG AN­
DRE FØDEVARER AF SALTVANDS- OG FERSKVANDSDYR 
(8)    
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1200000 PRODUKTER ELLER DELE AF PRODUKTER, DER UDELUK­
KENDE ANVENDES TIL FODER (8)    

1300000 FORARBEJDEDE FØDEVARER (9)    

(*)  Bestemmelsesgrænseværdi 
(**)  Pesticid/kode-kombination, som MRL'erne i bilag III, del B, gælder for. 

(a)  Bilag I indeholder en fuldstændig liste over vegetabilske og animalske produkter, som der er fastsat MRL'er for. 

(F)  = Fedtopløselig 

Triflumizol: summen af triflumizol og metabolit FM-6-1(N-(4-chlor-2-trifluormethylphenyl)-n-propoxyacetamidin), udtrykt 
som triflumizol (F) (R) 

(R)  = Definitionen for restkoncentration er forskellig for følgende pesticid/kodenummer-kombinationer: 

Triflumizol — kode 100000, undtagen 1040000: triflumizol 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at en række oplysninger om restkoncentrationstest ikke foreligger. Når 
Kommissionen tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de i første punktum omhandlede 
oplysninger, hvis de foreligger senest den 12. oktober 2020, eller den vil, hvis de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage 
hensyn til, at de ikke foreligger. 

0231010  Tomater 

0231030  Auberginer/ægplanter 

0232010  Agurker 

0232020  Drueagurker/asieagurker 

0232030  Courgetter 

Triflumuron (F) 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at en række oplysninger om omfanget af restkoncentrationer 
i forarbejdede varer ikke foreligger. Når Kommissionen tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de 
i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 12. oktober 2020, eller den vil, hvis de ikke foreligger 
på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0130010  Æbler 

0130020  Pærer 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at en række oplysninger om restkoncentrationstest og omfanget af 
restkoncentrationer i forarbejdede varer ikke foreligger. Når Kommissionen tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den 
tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 12. oktober 2020, eller den vil, hvis 
de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0140010  Abrikoser 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at en række oplysninger om omfanget af restkoncentrationer 
i forarbejdede varer ikke foreligger. Når Kommissionen tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den tage hensyn til de 
i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 12. oktober 2020, eller den vil, hvis de ikke foreligger 
på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0140030  Ferskner 

(+)  Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har påpeget, at en række oplysninger om restkoncentrationstest og omfanget af 
restkoncentrationer i forarbejdede varer ikke foreligger. Når Kommissionen tager maksimalgrænseværdien op til revision, vil den 
tage hensyn til de i første punktum omhandlede oplysninger, hvis de foreligger senest den 12. oktober 2020, eller den vil, hvis 
de ikke foreligger på nævnte tidspunkt, tage hensyn til, at de ikke foreligger. 

0140040  Blommer«                                                                                                                                                                     

2) I bilag III, del B, udgår kolonnerne vedrørende penoxsulam, triflumizol og triflumuron.  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2018/1517 

af 11. oktober 2018 

om nærmere gennemførelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Rådets forordning (EU) 
2018/581 om midlertidig suspension af den fælles toldtarifs autonome toldsatser for visse varer af 

en art, som skal monteres eller anvendes i luftfartøjer 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

Under henvisning til Rådets forordning (EU) 2018/581 af 16. april 2018 om midlertidig suspension af den fælles 
toldtarifs autonome toldsatser for visse varer af en art, som skal monteres eller anvendes i luftfartøjer (1), særlig artikel 1, 
stk. 1 og 2, og artikel 2, stk. 1 og 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Den suspension af toldsatser, som er fastsat i forordning (EU) 2018/581, gælder kun for visse varer, som skal 
monteres eller anvendes i luftfartøjer, og dele deraf. Kommissionen skal oprette en liste over disse varer bestående 
af henvisninger til deres koder i den kombinerede nomenklatur. 

(2)  For at varer kan omfattes af den suspension af den fælles toldtarifs autonome toldsatser, som er fastlagt ved 
forordning (EU) 2018/581, er det en betingelse, at der stilles et bestemt typecertifikat til rådighed for 
toldmyndighederne, f.eks. et godkendt frigivelsescertifikat fra Det Europæiske Luftfartssikkerhedsagentur (EASA- 
formular 1) eller et tilsvarende certifikat. EASA har indgået bilaterale luftfartssikkerhedsaftaler eller etableret 
tekniske samarbejdsordninger med visse tredjelande, der udsteder denne type certifikater. Certifikater, der 
udstedes af disse lande, bør derfor betragtes som svarende til EASA-formular 1. 

(3)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget — 

VEDTAGET DENNE FORORDNING: 

Artikel 1 

Den liste over positioner, underpositioner og koder i den kombinerede nomenklatur, jf. bilag I til Rådets forordning 
(EØF) nr. 2658/87 (2), som indeholder de varer, der drager fordel af den i artikel 1, stk. 1, i forordning (EU) 2018/581 
fastsatte toldsuspension, er fastlagt i bilag I til nærværende forordning. 

Artikel 2 

Den liste over certifikater, der anses for at svare til et godkendt frigivelsescertifikat (EASA-formular 1), jf. artikel 2, stk. 1, 
i forordning (EU) 2018/581, er fastlagt i bilag II til nærværende forordning. 

Artikel 3 

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 
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(1) EUT L 98 af 18.4.2018, s. 1. 
(2) Rådets forordning (EØF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den fælles toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, 

s. 1). 



Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver 
medlemsstat. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG I 

Liste over positioner, underpositioner og KN-koder i den kombinerede nomenklatur (1) som 
omhandlet i artikel 1 

Kapitel 
Liste over positioner og underpositioner i den kombinerede nomenklatur 

HS-positioner HS-underpositioner KN-koder 

27  2712 10 2710 19 81, 2710 19 83, 
2710 19 87, 

28  2804 40, 2811 21, 2818 20  

29 2919, 2933 2922 19 2916 39 90 

32 3203 til 3214   

34 3402 3403 19, 3403 99  

35 3506   

36 3601, 3603 og 3604   

38 3809 til 3815, 3819, 3820, 3824   

39 3903, 3904, 3905, 3906, 3908, 
3909, 3910, 3911, 3915, 3916, 
3917, 3918 til 3926 

3901 20, 3902 10, 3902 30, 
3907 30, 3907 40, 3907 91,  

40 4007 til 4013, 4016   

42 4205   

45 4504   

52 5204, 5205, 5209, 5211, 5212   

53 5310 5309 29  

54 Alle positioner   

55 Alle positioner   

56 Alle positioner   

57 Alle positioner   

58 Alle positioner   

59 Alle positioner   

60 6006   

63 6303, 6305 6304 92, 6304 93, 6304 99, 
6306 12, 6307 20, 6307 90  

65  6506 10  

68 6812, 6813   

69 6903, 6909   
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(1) Som fastsat i bilaget til Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2017/1925 af 12. oktober 2017 om ændring af bilag I til Rådets 
forordning (EØF) nr. 2658/87 om told- og statistiknomenklaturen og den fælles toldtarif (EUT L 282 af 31.10.2017, s. 1.) 



Kapitel 
Liste over positioner og underpositioner i den kombinerede nomenklatur 

HS-positioner HS-underpositioner KN-koder 

70 7007, 7008, 7009, 7011, 7014, 
7019, 7020 

7002 39, 7015 90  

73 7303, 7307, 7309, 7310, 7311, 
7315, 7318, 7320, 7322 til 7326   

74 7407 til 7413, 7415, 7418, 7419   

75 7505, 7506, 7507   

76 7601, 7603 til 7614, 7616 7615 20  

78  7804 11, 7804 19, 7806 00  

79 7901, 7905, 7907   

81 Alle positioner   

82 8203 til 8207, 8210, 8211   

83 8301, 8302, 8303, 8307 til 8311   

84 8405, 8407, 8409, 8411 til 8414, 
8418, 8419, 8421 til 8424, 8431, 
8443, 8467, 8479, 8481 til 8484 
og 8487 

8406 90, 8408 90, 8410 90, 
8415 81 til 8415 90, 8427 90, 
8455 30, 8455 90  

85 8501 til 8508, 8511, 8512, 8513, 
8516, 8518, 8519, 8521, 8522, 
8525 til 8531, 8535 til 8540, 
8543, 8544, 8545, 8546, 8547 

8548 90  

87  8716 80  

88 8803, 8804, 8805   

89 8907 8906 90,  

90 9002, 9005, 9006, 9007, 9013, 
9014, 9015, 9017, 9020, 9025, 
9027 til 9033 

9001 10, 9001 20, 9001 90, 
9010 60, 9022 90  

91 9104, 9106, 9107, 9109, 9114 9110 12, 9110 90  

92  9208 90  

94 9403, 9404, 9405  9401 90 10 

96 9606, 9607 9603 50, 9603 90, 9617 00    
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BILAG II 

Liste over ækvivalente certifikater som omhandlet i artikel 2 

Luftfartsmyndighed Godkendt frigivelsescertifikat 

Joint Aviation Authorities (Europa) (De Fælles luftfartsmyn­
digheder) 

JAA FORM 1 

Federal Aviation Administration (USA's føderale luftfartsmyn­
dighed) 

FAA Form 8130-3 

Transport Canada Civil Aviation (Den civile luftfartsstyrelse 
i Canada) 

TCCA FORM ONE 

TCCA 24-0078 

National Civil Aviation Agency (Brasilien) (Det nationale ci­
vile luftfartsagentur) 

Form F-100-01 (SEGVOO 003) 

Directorate General of Civil Aviation (Tyrkiet) (Generaldirek­
toratet for civil luftfart) 

SHGM FORM 1 

Civil Aviation Safety Authority (Australien) (Generaldirekto­
ratet for civil luftfart) 

CASA FORM 1 

Civil Aviation Authority of Singapore (Singapores civile luft­
fartsmyndighed) 

—  CAAS (AW)95 

—  CAAS (AW)96 

Japan Civil Aviation Bureau (Japans civile luftfartsbureau) Form 18 

Civil Aviation Administration of China (Kinas civile luftfarts­
forvaltning) 

CAAC Form AAC-038 

Civil Aviation Department (Hong Kong) (Civilluftfartsmyn­
digheden) 

CAD FORM ONE 

Civil Aviation Authority of Vietnam (Vietnams civile luft­
fartsmyndighed) 

CAAV FORM ONE 

Directorate General of Civil Aviation (Indonesien) (General­
direktoratet for civil luftfart) 

DAAO Form 21-18 

Civil Aviation Authority of the Philippines (Filippinernes ci­
vile luftfartsmyndighed) 

CAAP FORM 1 

General Authority of Civil Aviation (Saudi-Arabien) (Den 
almindelige civile luftfartsmyndighed) 

GACA SS&AT _F8130-3 

General Civil Aviation Authority (De Forenede Arabiske 
Emirater) (Den almindelige civile luftfartsmyndighed) 

AW FORM 1 

Civil Aviation Authority of New Zealand (New Zealands ci­
vile luftfartsmyndighed) 

Statement of compliance with airworthiness requirements 

CAA FORM 8110-3 

Federal Air Transport Agency of the Russian Federation 
(Den Russiske Føderations føderale lufttransportmyndighed) 

AIRWORTHINESS APPROVAL TAG 

Form C-5 

Moroccan Civil Aviation Authority (Den Marokanske civile 
luftfartsmyndighed) 

MCCA Form   
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AFGØRELSER 

RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2018/1518 

af 9. oktober 2018 

om ændring af afgørelse 1999/70/EF om de nationale centralbankers eksterne revisorer, for så vidt 
angår de eksterne revisorer for Banco de España 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til protokol nr. 4 om statutten for Det Europæiske System af Centralbanker og Den Europæiske 
Centralbank, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europæiske Union og til traktaten om Den Europæiske 
Unions funktionsmåde, særlig artikel 27.1, 

under henvisning til Den Europæiske Centralbanks henstilling af 6. september 2018 til Rådet for Den Europæiske Union 
om de eksterne revisorer for Banco de España (ECB/2018/22) (1), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Regnskaberne for Den Europæiske Centralbank (ECB) og for de nationale centralbanker i de medlemsstater, der 
har euroen som valuta, skal revideres af uafhængige eksterne revisorer, der indstilles af ECB's Styrelsesråd og 
godkendes af Rådet for Den Europæiske Union. 

(2)  Mandatet for Banco de Españas nuværende eksterne revisorer udløb efter revisionen for regnskabsåret 2017. Det 
er derfor nødvendigt at udnævne eksterne revisorer fra regnskabsåret 2018. 

(3)  Banco de España har valgt den midlertidige virksomhedssammenslutning Mazars Auditores, S.L.P. — Mazars, S.A. 
som sine eksterne revisorer for regnskabsårene 2018-2020 med mulighed for forlængelse af mandatet til 
regnskabsårene 2021-2022. 

(4)  ECB's Styrelsesråd har henstillet, at den midlertidige virksomhedssammenslutning Mazars Auditores, S.L.P. — 
Mazars, S.A. udnævnes som eksterne revisorer for Banco de España for regnskabsårene 2018-2020 med 
mulighed for at forlænge mandatet til regnskabsårene 2021-2022. 

(5)  I forlængelse af ECB's Styrelsesråds henstilling bør Rådets afgørelse 1999/70/EF (2) ændres i overensstemmelse 
hermed — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Artikel 1, stk. 3, i afgørelse 1999/70/EF affattes således: 

»3. Den midlertidige virksomhedssammenslutning Mazars Auditores, S.L.P. — Mazars, S.A. godkendes herved 
som eksterne revisorer for Banco de España for regnskabsårene 2018-2020.« 

Artikel 2 

Denne afgørelse får virkning på dagen for meddelelsen. 
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(1) EUT C 325 af 14.9.2018, s. 1. 
(2) Rådets afgørelse 1999/70/EF af 25. januar 1999 om de nationale centralbankers eksterne revisorer (EFT L 22 af 29.1.1999, s. 69). 



Artikel 3 

Denne afgørelse er rettet til ECB. 

Udfærdiget i Luxembourg, den 9. oktober 2018. 

På Rådets vegne 
E. KÖSTINGER 

Formand  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2018/1519 

af 9. oktober 2018 

om ændring af gennemførelsesafgørelse 2014/150/EU om gennemførelse af et tidsbegrænset forsøg 
vedrørende visse undtagelser for handel med populationer af plantearterne hvede, byg, havre og 

majs i henhold til Rådets direktiv 66/402/EØF 

(meddelt under nummer C(2018) 5470) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Rådets direktiv 66/402/EØF af 14. juni 1966 om handel med sædekorn (1), særlig artikel 13a, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Ved Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/150/EU (2) fastsættes gennemførelsen (frem til 31. december 
2018) af et tidsbegrænset forsøg, som samtlige medlemsstater kan deltage i, med henblik på at vurdere, om 
produktionen i handelsøjemed og handel på visse betingelser med sædekorn fra populationer, jf. artikel 2, som 
tilhører arterne Avena spp., Hordeum spp., Triticum spp. og Zea mays L, kan udgøre et bedre alternativ til 
udelukkelsen af handel med sædekorn, der ikke opfylder kravene i artikel 2, stk. 1, litra E, F og G, i direktiv 
66/402/EØF, for så vidt angår sortstræk hos sædekorn af visse arter, og til kravene i artikel 3, stk. 1, om, at 
sædekorn kun må bringes i handelen med en officiel godkendelse som »certificeret sædekorn«, »certificeret 
sædekorn af første generation« eller »certificeret sædekorn af anden generation«. 

(2)  Vurderingen er endnu ikke afsluttet, fordi det er nødvendigt at indsamle yderligere oplysninger hen over en 
længere periode vedrørende flere aspekter af forsøget. Det er derfor nødvendigt at forlænge perioden for det 
tidsbegrænsede forsøg. 

(3)  Seks medlemsstater har indtil videre deltaget i dette tidsbegrænsede forsøg. Når forsøgets periode forlænges er det 
hensigtsmæssigt at tillade nye medlemsstater at kunne påbegynde deltagelse frem til den 31. december 2019. 

(4)  Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Komité for Planter, 
Dyr, Fødevarer og Foder — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I gennemførelsesafgørelse 2014/150/EU foretages følgende ændringer: 

a)  I artikel 3, stk. 1, ændres »i januar 2017« til »den 31. december 2019«. 

b)  I artikel 19 ændres »31. december 2018« til »28. februar 2021«. 
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(1) EFT 125 af 11.7.1966, s. 2309/66. 
(2) Kommissionens gennemførelsesafgørelse 2014/150/EU af 18. marts 2014 om gennemførelse af et tidsbegrænset forsøg vedrørende 

visse undtagelser for handel med populationer af plantearterne hvede, byg, havre og majs i henhold til Rådets direktiv 66/402/EØF 
(EUT L 82 af 20.3.2014, s. 29). 



Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Medlem af Kommissionen  
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KOMMISSIONENS AFGØRELSE (EU) 2018/1520 

af 9. oktober 2018 

om ophævelse af delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 om gennemførelsesbestemmelser til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler 

vedrørende Unionens almindelige budget 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de 
finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget, om ændring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) 
nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013, (EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, 
(EU) nr. 283/2014 og afgørelse nr. 541/2014/EU og om ophævelse af forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (1), særlig 
artikel 281, stk. 2, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  I Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (2) er der fastsat regler for fastlæggelse 
og gennemførelse af Den Europæiske Unions almindelige budget og for regnskabsaflæggelse og kontrol af 
regnskaber. I Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 (3) er der fastsat regler for anvendelsen af 
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012. 

(2)  Forordning (EU, Euratom) 2018/1046 har erstattet forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012. For at gøre de 
finansielle regler vedrørende budgettet mindre komplekse og medtage de relevante bestemmelser i en enkelt 
forordning er de vigtigste bestemmelser fra delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 medtaget i forordning (EU, 
Euratom) 2018/1046. 

(3)  I overensstemmelse med artikel 279, stk. 3, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder forordning (EU, 
Euratom) nr. 966/2012 og delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 fortsat anvendelse på retlige forpligtelser 
indgået inden ikrafttrædelsen af forordning (EU, Euratom) 2018/1046. I overensstemmelse med artikel 281, 
stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 finder visse artikler i delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 
fortsat anvendelse indtil den 31. december 2018 for så vidt angår gennemførelsen af EU-institutionernes 
administrationsbevillinger. 

(4)  I overensstemmelse med artikel 281, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ophæves delegeret forordning 
(EU) nr. 1268/2012 med virkning fra datoen for ikrafttrædelsen af forordning (EU, Euratom) 2018/1046 — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Delegeret forordning (EU) nr. 1268/2012 ophæves med virkning fra den 2. august 2018 med forbehold af artikel 279, 
stk. 3, og artikel 281, stk. 2, i forordning (EU, Euratom) 2018/1046. 

Henvisninger til den ophævede forordning gælder som henvisninger til forordning (EU, Euratom) 2018/1046 og læses 
efter sammenligningstabellen i bilaget til nærværende afgørelse. 
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(1) EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1. 
(2) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 af 25. oktober 2012 om de finansielle regler vedrørende 

Unionens almindelige budget og om ophævelse af Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 (EUT L 298 af 26.10.2012, s. 1). 
(3) Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 af 29. oktober 2012 om gennemførelsesbestemmelser til Europa- 

Parlamentets og Rådets forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 om de finansielle regler vedrørende Unionens almindelige budget 
(EUT L 362 af 31.12.2012, s. 1). 



Artikel 2 

Denne afgørelse træder i kraft på tredjedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 9. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

SAMMENLIGNINGSTABEL 

Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 1 Udgået 

Artikel 2 Retningslinjer 

Artikel 3 Artikel 7, stk. 2, i FF 

Artikel 4, stk. 1 Artikel 13, stk. 1, i FF 

Artikel 4, stk. 2 Artikel 13, stk. 2, i FF 

Artikel 4, stk. 3, første afsnit Artikel 13, stk. 3, i FF 

Artikel 4, stk. 3, andet afsnit Artikel 12, stk. 3, i FF 

Artikel 4, stk. 4 Udgået 

Artikel 4, stk. 5 Retningslinjer 

Artikel 5, stk. 1-4 Artikel 19 i FF 

Artikel 5, stk. 5 Retningslinjer 

Artikel 6, stk. 1 Artikel 19, stk. 2, i FF 

Artikel 6, stk. 2-4 Retningslinjer 

Artikel 7 Artikel 22 i FF 

Artikel 8 Artikel 23 i FF 

Artikel 9, stk. 1 og 2, og stk. 4, første afsnit Artikel 24 i FF 

Artikel 9, stk. 3, og stk. 4, andet afsnit Udgået 

Artikel 10 Artikel 21, stk. 2, litra c), i FF 

Artikel 11 Udgået 

Artikel 12 Retningslinjer 

Artikel 13 Artikel 28, stk. 2, tredje afsnit, i FF 

Artikel 14 Artikel 28, stk. 2, i FF 

Artikel 15 Artikel 30, stk. 1, i FF 

Artikel 16 Artikel 28, stk. 2, femte afsnit, i FF 

Artikel 17 Artikel 32, stk. 2, tredje afsnit, i FF 

Artikel 18 Artikel 34 i FF 

Artikel 19 Artikel 35, stk. 1, tredje og fjerde afsnit, i FF 

12.10.2018 L 256/69 Den Europæiske Unions Tidende DA    



Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 20 Artikel 37, stk. 2, tredje afsnit, i FF 

Artikel 21 Artikel 38 i FF 

Artikel 22, stk. 1, 3 og 4 Udgået 

Artikel 22, stk. 2 Artikel 38, stk. 5, andet afsnit, i FF 

Artikel 23 Artikel 41, stk. 2, i FF 

Artikel 24 Artikel 44, stk. 4, i FF 

Artikel 25 Artikel 47, stk. 2, tredje afsnit, i FF 

Artikel 26 Udgået 

Artikel 27 Artikel 52, stk. 1, litra a), nr. vi), i FF 

Artikel 28 Artikel 52, stk. 1, litra c), nr. iii), i FF 

Artikel 29 Artikel 57 i FF 

Artikel 30 Artikel 58, stk. 5, fjerde afsnit, i FF 

Artikel 31, stk. 1 og 2 Artikel 58, stk. 2, litra d), i FF 

Artikel 31, stk. 3 Udgået 

Artikel 32 Udgået 

Artikel 33 Udgået 

Artikel 34 Udgået 

Artikel 35 IR 

Artikel 36 Udgået 

Artikel 37, stk. 1 Artikel 63, stk. 10, i FF 

Artikel 37, stk. 2 Betragtning 22 i FF 

Artikel 38 IR 

Artikel 39 Artikel 126 og 154 i FF 

Artikel 40 Udgået 

Artikel 41 Artikel 155, stk. 1, tredje og sjette afsnit, i FF 

Artikel 42, stk. 1 Artikel 155, stk. 4, i FF 

Artikel 42, stk. 2, første afsnit Artikel 155, stk. 5, i FF 

Artikel 42, stk. 2, andet afsnit Artikel 2, nr. 44), i FF 

Artikel 43 Artikel 156 i FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 44, stk. 1 Udgået 

Artikel 44, stk. 2 Artikel 154, stk. 1, tredje afsnit, i FF 

Artikel 45, stk. 1 Artikel 72, stk. 2, i FF 

Artikel 45, stk. 2 Udgået 

Artikel 46, stk. 1 Udgået 

Artikel 46, stk. 2 Artikel 76, stk. 1, første afsnit, tredje punktum 

Artikel 47, stk. 1 Udgået 

Artikel 47, stk. 2 Artikel 76, stk. 1, første afsnit, andet punktum 

Artikel 48, stk. 1, første punktum Artikel 75, stk. 1, første punktum 

Artikel 48, stk. 1, litra a)-c) og e) IR 

Artikel 48, stk. 1, litra d) Artikel 75, stk. 1, andet punktum 

Artikel 48, stk. 2 Artikel 75, stk. 2 

Artikel 48, stk. 3 Artikel 75, stk. 3 

Artikel 49, stk. 1 IR 

Artikel 49, stk. 2 IR 

Artikel 49, stk. 3, første, tredje og fjerde afsnit IR 

Artikel 49, stk. 3, andet afsnit Artikel 74, stk. 5, andet afsnit 

Artikel 49, stk. 4, første, tredje og fjerde afsnit IR 

Artikel 49, stk. 4, andet afsnit Artikel 74, stk. 6, i FF 

Artikel 49, stk. 4, femte afsnit Artikel 74, stk. 5, i FF 

Artikel 50, stk. 1-3 Udgået 

Artikel 50, stk. 4 Artikel 74, stk. 7, i FF 

Artikel 51 Artikel 74, stk. 8, i FF 

Artikel 52 Artikel 82, stk. 4, første og andet afsnit, i FF 

Artikel 53 Artikel 74, stk. 10, i FF 

Artikel 54 Artikel 78 i FF 

Artikel 55, stk. 1 Artikel 78, stk. 3, i FF 

Artikel 55, stk. 2 Artikel 78, stk. 4, i FF 

Artikel 55, stk. 3 Artikel 73, stk. 6, i FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 56 Artikel 82, stk. 5, i FF 

Artikel 57, stk. 1 Artikel 86, stk. 2, i FF 

Artikel 57, stk. 2 IR 

Artikel 57, stk. 3 Udgået 

Artikel 58, stk. 1 og 2 Artikel 85, stk. 1, i FF 

Artikel 58, stk. 3 og 6 Udgået 

Artikel 58, stk. 4 og 5 Udgået 

Artikel 59, stk. 1 Artikel 85, stk. 2, i FF 

Artikel 59, stk. 2 IR 

Artikel 60, stk. 1, litra a) Artikel 86, stk. 2, i FF 

Artikel 60, stk. 1, litra b), og stk. 2 IR 

Artikel 61 Udgået 

Artikel 62 Artikel 86, stk. 3, i FF 

Artikel 63, stk. 1 Artikel 86, stk. 3, andet og tredje afsnit, i FF 

Artikel 63, stk. 2, første afsnit Artikel 86, stk. 3, andet afsnit, i FF 

Artikel 63, stk. 2, andet afsnit Artikel 86, stk. 3, fjerde afsnit, i FF 

Artikel 63, stk. 2, tredje afsnit Udgået 

Artikel 64 Artikel 82, stk. 10, i FF 

Artikel 65 Retningslinjer 

Artikel 66, stk. 1 Artikel 88, stk. 1, første afsnit, i FF 

Artikel 66, stk. 2 IR 

Artikel 66, stk. 3 Artikel 89, stk. 1 og 2, i FF 

Artikel 66, stk. 4 Artikel 88, stk. 2, i FF 

Artikel 67, stk. 1, litra a)-e), g) og h) Retningslinjer 

Artikel 67, stk. 1, litra f) Artikel 89, stk. 5, andet afsnit, i FF 

Artikel 67, stk. 2, første afsnit Artikel 89, stk. 2, første afsnit, i FF 

Artikel 67, stk. 2, andet afsnit Artikel 88, stk. 1, tredje afsnit, i FF 

Artikel 67, stk. 3 IR 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 67, stk. 4 Artikel 86, stk. 3, i FF 

Artikel 67, stk. 5 Artikel 89, stk. 5, første afsnit, i FF 

Artikel 68 Artikel 89, stk. 1, andet afsnit, i FF 

Artikel 69, stk. 1, første afsnit Artikel 89, stk. 3, i FF 

Artikel 69, stk. 1, andet og tredje afsnit Retningslinjer 

Artikel 69, stk. 2 Retningslinjer 

Artikel 70 Artikel 89, stk. 5 og 6, i FF 

Artikel 71 IR 

Artikel 72, stk. 1, første punktum Retningslinjer 

Artikel 72, stk. 1, andet punktum Artikel 150, stk. 3, første afsnit, andet punktum, i FF 

Artikel 72, stk. 2 Retningslinjer 

Artikel 73 IR 

Artikel 74 Artikel 74, stk. 8, andet afsnit, første punktum, i FF 

Artikel 75 Artikel 93, stk. 1, første afsnit, i FF 

Artikel 76 Artikel 93, i FF 

Artikel 77 Artikel 92, stk. 3, i FF 

Artikel 78 Artikel 96, stk. 2, i FF 

Artikel 79 IR 

Artikel 80 Artikel 98 i FF 

Artikel 81 Artikel 98, stk. 3, i FF 

Artikel 82 IR 

Artikel 83 Artikel 99 i FF 

Artikel 84, stk. 1 og 2 IR 

Artikel 84, stk. 3 og 4 Udgået 

Artikel 85 Artikel 100, stk. 2, i FF 

Artikel 86, stk. 1 og 2 IR 

Artikel 86, stk. 3 Artikel 101, stk. 1, andet afsnit, i FF 

Artikel 87 Artikel 102 i FF 

Artikel 88 Artikel 103 i FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 89 Artikel 104 i FF 

Artikel 90 Artikel 108 i FF 

Artikel 91, stk. 1 og 2 Artikel 101 i FF 

Artikel 91, stk. 3 og 4 IR 

Artikel 91, stk. 5 Artikel 104, stk. 5, i FF 

Artikel 92 Artikel 101, stk. 6, andet og tredje afsnit, i FF 

Artikel 93 Artikel 105 i FF 

Artikel 94, stk. 1 Udgået 

Artikel 94, stk. 2 Artikel 110, stk. 3, i FF 

Artikel 94, stk. 3 Udgået 

Artikel 94, stk. 4 Artikel 110, stk. 5, i FF 

Artikel 95 Artikel 112 i FF 

Artikel 96 Artikel 112 i FF 

Artikel 97 IR 

Artikel 98 IR 

Artikel 99 IR 

Artikel 100 IR 

Artikel 101 Artikel 111, stk. 3, i FF 

Artikel 102, stk. 1 IR 

Artikel 102, stk. 2 og 3 Artikel 111, stk. 4, andet afsnit, litra b), i FF 

Artikel 103, stk. 1 IR 

Artikel 103, stk. 2 Artikel 111, stk. 4, andet afsnit, litra c), i FF 

Artikel 104 IR 

Artikel 105 IR 

Artikel 106 IR 

Artikel 107 IR 

Artikel 108 IR 

Artikel 109 Artikel 115, stk. 2, i FF 

Artikel 110, stk. 1-3 IR 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 110, stk. 4 Udgået 

Artikel 111 Artikel 116 i FF 

Artikel 112 Artikel 146, stk. 1, i FF 

Artikel 113 Udgået 

Artikel 114 Artikel 117 i FF 

Artikel 115 Artikel 118, stk. 10, i FF 

Artikel 116 Artikel 119 i FF 

Artikel 117 Artikel 118 i FF 

Artikel 118 Artikel 120, stk. 1 og 2, i FF 

Artikel 119 Artikel 121 i FF 

Artikel 120 Artikel 122 i FF 

Artikel 121, stk. 1 Artikel 2, nr. 10), i FF 

Artikel 121, stk. 2 Artikel 2, nr. 63), i FF 

Artikel 121, stk. 3 Artikel 2, nr. 70) og 71), i FF 

Artikel 121, stk. 4 Artikel 2, nr. 58), i FF 

Artikel 121, stk. 5 Artikel 162, stk. 2, i FF 

Artikel 121, stk. 6 Artikel 162, stk. 4, i FF 

Artikel 121, stk. 7 Punkt 18.9 i bilag I til FF 

Artikel 121, stk. 8-10 Artikel 148 i FF 

Artikel 122 Punkt 1 i bilag I til FF 

Artikel 123, stk. 1 og 2 Punkt 2 i bilag I til FF 

Artikel 123, stk. 3 Udgået 

Artikel 123, stk. 4-7 Punkt 2 i bilag I til FF 

Artikel 124 Punkt 3 i bilag I til FF 

Artikel 125 Punkt 4 i bilag I til FF 

Artikel 126 Punkt 5 i bilag I til FF 

Artikel 128 Punkt 6 i bilag I til FF 

Artikel 129 Punkt 7 i bilag I til FF 

Artikel 130 Punkt 8 i bilag I til FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 131 Punkt 9 i bilag I til FF 

Artikel 132 Punkt 10 i bilag I til FF 

Artikel 133 Udgået 

Artikel 134 Punkt 11 i bilag I til FF 

Artikel 135 Punkt 12 i bilag I til FF 

Artikel 136 Punkt 13 i bilag I til FF 

Artikel 136a Punkt 14 i bilag I til FF 

Artikel 137 Punkt 14 i bilag I til FF 

Artikel 137a Punkt 15 i bilag I til FF 

Artikel 138 Punkt 16 i bilag I til FF 

Artikel 139 Punkt 17 i bilag I til FF 

Artikel 141, stk. 1 Artikel 137 i og punkt 18.1 i bilag I til FF 

Artikel 141, stk. 2 Udgået 

Artikel 141, stk. 3 Artikel 137, stk. 3, i FF 

Artikel 141, stk. 4 Artikel 137, stk. 4, i FF 

Artikel 142 Artikel 141, stk. 1, andet afsnit, i FF 

Artikel 143, stk. 1 Retningslinjer 

Artikel 143, stk. 2-5 Artikel 144 i FF 

Artikel 144, stk. 1 Artikel 143, stk. 3, i FF 

Artikel 144, stk. 2 Artikel 143, stk. 2, i FF 

Artikel 144, stk. 3 og 4 Retningslinjer 

Artikel 144, stk. 5 Artikel 143, stk. 4, i FF 

Artikel 146 Punkt 18 i bilag I til FF 

Artikel 147 Punkt 19 i bilag I til FF 

Artikel 148 Punkt 20 i bilag I til FF 

Artikel 149 Punkt 21 i bilag I til FF 

Artikel 150 Punkt 22 i bilag I til FF 

Artikel 151 Punkt 23 i bilag I til FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 152, stk. 1, første og andet afsnit Artikel 168, stk. 1, i FF 

Artikel 152, stk. 1, tredje afsnit Punkt 24 i bilag I til FF 

Artikel 152, stk. 2-7 Punkt 24 i bilag I til FF 

Artikel 153 Punkt 25 i bilag I til FF 

Artikel 154 Punkt 26 i bilag I til FF 

Artikel 155 Artikel 149 i FF 

Artikel 155a Punkt 27 i bilag I til FF 

Artikel 156 Artikel 168, stk. 2, i FF 

Artikel 157 Punkt 28 i bilag I til FF 

Artikel 158, stk. 1, første afsnit Artikel 150 og artikel 168, stk. 5, i FF 

Artikel 158, stk. 1, andet afsnit Punkt 29.1 i bilag I til FF 

Artikel 158, stk. 2 Artikel 150 i FF 

Artikel 158, stk. 3 Punkt 29.2 i bilag I til FF 

Artikel 158, stk. 4 Punkt 29.3 i bilag I til FF 

Artikel 159 Punkt 30 i bilag I til FF 

Artikel 160 Artikel 169 i FF 

Artikel 161 Punkt 31 i bilag I til FF 

Artikel 163 Artikel 152 i FF 

Artikel 164 Artikel 153 i FF 

Artikel 165, stk. 1 Artikel 152, stk. 1, litra a), i FF 

Artikel 165, stk. 2 og 3 Artikel 173, stk. 1, i FF 

Artikel 165a, stk. 1, første afsnit Artikel 152, stk. 1, litra c), i FF 

Artikel 165a, stk. 1, andet afsnit Artikel 173, stk. 2, tredje afsnit, i FF 

Artikel 165a, stk. 2 Artikel 173, stk. 2, første og andet afsnit, i FF 

Artikel 165a, stk. 3 Artikel 173, stk. 3, i FF 

Artikel 165a, stk. 4 Artikel 173, stk. 4, i FF 

Artikel 166 Artikel 131, stk. 3, andet afsnit, i FF 

Artikel 166a Punkt 32 i bilag I til FF 

Artikel 167 Artikel 174, stk. 2, i FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 168 Punkt 33 i bilag I til FF 

Artikel 169 Punkt 34 i bilag I til FF 

Artikel 171 Punkt 35 i bilag I til FF 

Artikel 172 Retningslinjer 

Artikel 173 Artikel 2, nr. 63, og artikel 239 i FF 

Artikel 174, stk. 1 Artikel 201, stk. 1, i FF 

Artikel 174, stk. 2 Udgået 

Artikel 175 Artikel 240 i FF 

Artikel 176 Retningslinjer 

Artikel 177 Udgået 

Artikel 178 Artikel 130 i FF 

Artikel 179 Artikel 148 i FF 

Artikel 180, stk. 1 Artikel 201, stk. 2, i FF 

Artikel 180, stk. 2 Artikel 131, stk. 3, i FF 

Artikel 180, stk. 3 Artikel 130, stk. 4, litra b), i FF 

Artikel 180, stk. 4 Artikel 201, stk. 4, i FF 

Artikel 180, stk. 5 Artikel 279, stk. 1, i FF 

Artikel 181 Artikel 125, stk. 1, i FF 

Artikel 182, stk. 1, første afsnit Artikel 181, stk. 5, og artikel 184 i FF 

Artikel 182, stk. 1, andet afsnit, og stk. 2 Udgået 

Artikel 182, stk. 3 Artikel 183, stk. 4, i FF 

Artikel 182, stk. 4 Udgået 

Artikel 183 Artikel 190 i FF 

Artikel 184 Artikel 192 i FF 

Artikel 185 Artikel 2, nr. 41, i FF 

Artikel 186 Artikel 2, nr. 65, i FF 

Artikel 187 Artikel 184, stk. 4, litra c), i FF 

Artikel 188 Artikel 110 i FF 

Artikel 189 Artikel 194 i FF 

Artikel 190, stk. 1 Artikel 195 i FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 190, stk. 2 Artikel 2, nr. 21, i FF 

Artikel 191 Artikel 189 i FF 

Artikel 192 Udgået 

Artikel 193 Artikel 191, stk. 1, tredje afsnit, i FF 

Artikel 194 Artikel 193, stk. 2, tredje afsnit, i FF 

Artikel 195 Artikel 149 i FF 

Artikel 196, stk. 1, første afsnit Udgået 

Artikel 196, stk. 1, andet afsnit Artikel 196, stk. 1, litra c), i FF 

Artikel 196, stk. 2-4 Artikel 196, stk. 1, litra d)-f), i FF 

Artikel 197 Udgået 

Artikel 198 Artikel 197, stk. 2, litra c), i FF 

Artikel 199 Retningslinjer 

Artikel 201, stk. 1 Artikel 194, stk. 1, litra b), i FF 

Artikel 201, stk. 2 Artikel 197, stk. 1 og 3, i FF 

Artikel 202 Artikel 198 i FF 

Artikel 203, stk. 1 Artikel 194, stk. 1, litra b), i FF 

Artikel 203, stk. 2, første afsnit, første punktum Artikel 199, litra b), i FF 

Artikel 203, stk. 2, første afsnit, andet punktum Retningslinjer 

Artikel 203, stk. 2, andet afsnit Retningslinjer 

Artikel 203, stk. 3 Retningslinjer 

Artikel 204, stk. 1 Artikel 150 i FF 

Artikel 204, stk. 2, første afsnit Artikel 200, stk. 2, i FF 

Artikel 204, stk. 2, andet til sjette afsnit Retningslinjer 

Artikel 204, stk. 3 Artikel 200, stk. 3, i FF 

Artikel 204, stk. 4 Artikel 200, stk. 4, i FF 

Artikel 204, stk. 5 Artikel 200, stk. 5 og 6, i FF 

Artikel 204, stk. 6 Artikel 200, stk. 8, i FF 

Artikel 205 Artikel 200, stk. 7, i FF 

Artikel 206, stk. 1 Artikel 153 i FF 

Artikel 206, stk. 2 Retningslinjer 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 206, stk. 3 Artikel 152 i FF 

Artikel 206, stk. 4 Artikel 153, stk. 2, i FF 

Artikel 207, stk. 1 Artikel 203, stk. 2, i FF 

Artikel 207, stk. 2 Artikel 203, stk. 3, i FF 

Artikel 207, stk. 3, første afsnit Artikel 203, stk. 4, i FF 

Artikel 207, stk. 3, andet til sjette afsnit Retningslinjer 

Artikel 207, stk. 4 Artikel 203, stk. 5, i FF 

Artikel 208 Artikel 131 i FF 

Artikel 209 Artikel 205 i FF 

Artikel 210 Artikel 204, andet afsnit, i FF 

Artikel 211 Artikel 110 i FF 

Artikel 212, stk. 1 Artikel 207, stk. 1, i FF 

Artikel 212, stk. 2 Artikel 149, stk. 1, i FF 

Artikel 212, stk. 3 Artikel 207, stk. 2, i FF 

Artikel 212, stk. 4 Artikel 207, stk. 1, tredje afsnit, i FF 

Artikel 213 Artikel 207, stk. 5, i FF 

Artikel 214 Artikel 207, stk. 3, i FF 

Artikel 215 Artikel 207, stk. 4, i FF 

Artikel 216 Udgået 

Artikel 217 Retningslinjer 

Artikel 218 Artikel 209, stk. 2, litra g), i FF 

Artikel 219, stk. 1 Artikel 215, stk. 7, i FF 

Artikel 219, stk. 2 og 3 Udgået 

Artikel 220, stk. 1 Artikel 216, stk. 1, i FF 

Artikel 220, stk. 2 Udgået 

Artikel 221 Artikel 216 i FF 

Artikel 222 Artikel 209, stk. 2, i FF 

Artikel 223 Artikel 209, stk. 2, litra d), i FF 

Artikel 224, stk. 1 Artikel 209, stk. 2, litra h), i FF 

Artikel 224, stk. 2-8 Udgået 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 225 Udgået 

Artikel 226 Artikel 217 i FF 

Artikel 227 Retningslinjer 

Artikel 228 Udgået 

Artikel 229, stk. 1 Artikel 242 i FF 

Artikel 229, stk. 2 Udgået 

Artikel 230 Udgået 

Artikel 231 Udgået 

Artikel 232 Artikel 243, stk. 2, i FF 

Artikel 233 Artikel 244, stk. 3, i FF 

Artikel 234 Artikel 245, stk. 3, og artikel 246, stk. 5, i FF 

Artikel 235 Artikel 81 i FF 

Artikel 236 Udgået 

Artikel 237 Udgået 

Artikel 238 Udgået 

Artikel 239 Udgået 

Artikel 240 Udgået 

Artikel 241 Udgået 

Artikel 242 Udgået 

Artikel 243 Udgået 

Artikel 244 Udgået 

Artikel 245, stk. 1 og 2 Artikel 83 i FF 

Artikel 245, stk. 3 og 4 Udgået 

Artikel 246 Retningslinjer 

Artikel 247 Retningslinjer 

Artikel 248 Artikel 87, stk. 1, tredje afsnit, i FF 

Artikel 249 Retningslinjer 

Artikel 250 Retningslinjer 

Artikel 251 Retningslinjer 

Artikel 252 Retningslinjer 

Artikel 253 Retningslinjer 

Artikel 254 Retningslinjer 

Artikel 255 Udgået 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 256, stk. 1 Artikel 21, stk. 2, litra g), i FF 

Artikel 256, stk. 2 og 3 Udgået 

Artikel 257 Udgået 

Artikel 258 Artikel 236 i FF 

Artikel 259, stk. 1 Artikel 235, stk. 4, i FF 

Artikel 259, stk. 2 Udgået 

Artikel 259, stk. 3 og 4 Artikel 235, stk. 4, i FF 

Artikel 259, stk. 5 og 6 Artikel 235, stk. 5, i FF 

Artikel 259, stk. 7 Artikel 252 i FF 

Artikel 259, stk. 8 Artikel 234, stk. 4, i FF 

Artikel 260 Udgået 

Artikel 261 Retningslinjer 

Artikel 262 Punkt 36 i bilag I til FF 

Artikel 263 Retningslinjer 

Artikel 264, stk. 1 Punkt 37.1 i bilag I til FF 

Artikel 264, stk. 2, første afsnit, litra a) Udgået 

Artikel 264, stk. 2, første afsnit, litra b) Punkt 38.4 i bilag I til FF 

Artikel 264, stk. 2, andet afsnit Retningslinjer 

Artikel 264, stk. 3 Punkt 37.2 i bilag I til FF 

Artikel 264, stk. 4 Punkt 2.5 i bilag I til FF 

Artikel 265 Punkt 38 i bilag I til FF 

Artikel 266 Punkt 39 i bilag I til FF 

Artikel 267 Punkt 38 i bilag I til FF 

Artikel 269 Punkt 38 i bilag I til FF 

Artikel 273 Punkt 40 i bilag I til FF 

Artikel 274, stk. 1 Artikel 152, stk. 2, i FF 

Artikel 274, stk. 2, første punktum Artikel 168, stk. 2, i FF 

Artikel 274, stk. 2, andet punktum, og stk. 4 Udgået 

Artikel 274, stk. 3 Retningslinjer 

Artikel 275, stk. 1, første afsnit Udgået 

Artikel 275, stk. 1, andet afsnit Punkt 41.1 i bilag I til FF 
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Delegerede forordning (EU) nr. 1268/2012 

Artikler i den nye finansforordning (FF) 
Udgået 

Kommissionens interne regler (IR) 
Retningslinjer 

Artikel 275, stk. 2 Punkt 41.2 i bilag I til FF 

Artikel 275, stk. 3 Punkt 41.3 og 41.4 i bilag I til FF 

Artikel 275, stk. 4 Punkt 41.3 og 41.4 i bilag I til FF 

Artikel 275, stk. 5 og 6 Punkt 41.5 og 41.6 i bilag I til FF 

Artikel 275, stk. 7 Udgået 

Artikel 276, stk. 1-4 Udgået 

Artikel 276, stk. 5 Artikel 168, stk. 5, i FF 

Artikel 277 Artikel 190, stk. 3, i FF 

Artikel 278 Udgået 

Artikel 279 Udgået 

Artikel 280 Udgået 

Artikel 281 Artikel 67, stk. 5, i FF 

Artikel 282 Artikel 67, stk. 6, i FF 

Artikel 283 Artikel 264, stk. 2, i FF 

Artikel 284 Retningslinjer 

Artikel 285 Artikel 264, stk. 4, i FF 

Artikel 286, stk. 1 Artikel 266, stk. 1, litra a), andet punktum, i FF 

Artikel 286, stk. 2 Artikel 267, stk. 1, i FF 

Artikel 286, stk. 3 Artikel 267, stk. 2, i FF 

Artikel 286, stk. 4 Artikel 267, stk. 3, i FF 

Artikel 286, stk. 5 Artikel 267, stk. 4, i FF 

Artikel 286, stk. 6 Artikel 266, stk. 5, tredje afsnit, i FF 

Artikel 286, stk. 7 Udgået 

Artikel 287, stk. 1-3 Artikel 237 i FF 

Artikel 287, stk. 4 Artikel 148 i FF 

Artikel 287, stk. 5 og 6 Udgået 

Artikel 288 Udgået 

Artikel 289 Udgået 

Artikel 290 Udgået   
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2018/1521 

af 10. oktober 2018 

om ændring af beslutning 2009/11/EF om godkendelse af metoder til klassificering af svinekroppe 
i Spanien 

(meddelt under nummer C(2018) 6507) 

(Kun den spanske udgave er autentisk) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) 
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (1), særlig artikel 20, litra p) og t), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  I bilag IV, afsnit B.IV, punkt 1, i forordning (EU) nr. 1308/2013 er det fastsat, at klassificeringen af svinekroppe 
sker ved bestemmelse af indholdet af magert kød ved hjælp af de af Kommissionen godkendte klassificeringsme­
toder, og kun statistisk afprøvede beregningsmetoder, der er baseret på fysisk måling af en eller flere af 
svinekroppens anatomiske dele, kan godkendes. Godkendelsen af klassificeringsmetoderne bør være betinget af 
overholdelsen af en maksimumstolerance for statistiske fejl ved bestemmelsen. Denne tolerance er fastsat 
i bilag V, del A, i Kommissionens delegerede forordning (EU) 2017/1182 (2). 

(2)  Ved Kommissionens beslutning 2009/11/EF (3) godkendtes otte metoder til klassificering af svinekroppe 
i Spanien. 

(3)  Spanien har anmodet Kommissionen om at godkende en ny metode til klassificering af svinekroppe i Spanien og 
har i denne forbindelse fremlagt en detaljeret beskrivelse af dissektionsforsøget og angivet de principper, som 
metoden er baseret på, resultaterne af dissektionsforsøget og den ligning, der er anvendt til at vurdere 
procentindholdet af magert kød i den protokol, som er udfærdiget i henhold til artikel 11, stk. 3, i delegeret 
forordning (EU) 2017/1182. 

(4) En gennemgang af anmodningen har vist, at betingelserne for godkendelse af den pågældende klassificerin­
gsmetode er opfyldt. Denne klassificeringsmetode bør derfor godkendes i Spanien. 

(5)  Beslutning 2009/11/EF bør derfor ændres. 

(6)  Ændringer af apparater og klassificeringsmetoder bør kun tillades, hvis de er udtrykkeligt godkendt ved en 
gennemførelsesafgørelse vedtaget af Kommissionen. 

(7)  Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Fælles 
Markedsordning for Landbrugsprodukter — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

I beslutning 2009/11/EF foretages følgende ændringer:  

1) Artikel 1 affattes således: 

»Artikel 1 

Følgende metoder godkendes til klassificering af svinekroppe i Spanien i henhold til afsnit B.IV, punkt 1, i bilag IV til 
Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 (*): 

(a)  apparatet benævnt »Fat-O-Meater (FOM)« med tilhørende beregningsmetoder, der er nærmere beskrevet i del 1 
i bilaget 
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(b)  apparatet benævnt »Fully automatic ultrasonic carcasse grading (AUTOFOM)« med tilhørende beregningsmetoder, 
der er beskrevet nærmere i del 2 i bilaget 

(c)  apparatet benævnt »UltraFOM 300« med tilhørende beregningsmetoder, der er nærmere beskrevet i del 3 i bilaget 

(d)  apparatet benævnt »Automatic Vision system (VCS 2000)« med tilhørende beregningsmetoder, der er beskrevet 
nærmere i del 4 i bilaget 

(e)  apparatet benævnt »Fat-O-Meater II (FOM II)« med tilhørende beregningsmetoder, der er beskrevet nærmere 
i del 5 i bilaget 

(f)  apparatet benævnt »AUTOFOM III« med tilhørende beregningsmetoder, der er beskrevet nærmere i del 6 i bilaget 

(g)  den »manuelle metode (ZP)«, hvor måling foretages med lineal og de tilhørende beregningsmetoder, der er 
beskrevet nærmere i del 7 i bilaget. 

(h)  apparatet benævnt »CSB-Image-Meater« med tilhørende beregningsmetoder, der er beskrevet nærmere i del 8 
i bilaget. 

(i)  apparatet benævnt »gmSCAN« med tilhørende beregningsmetoder, der er beskrevet nærmere i del 9 i bilaget 

Den manuelle metode ZP, der er omhandlet i stk. 1, litra g), hvor måling foretages med lineal, må kun anvendes på 
slagterier: 

(a)  hvor antallet af slagtninger ikke overstiger 500 svin om ugen i årsgennemsnit, og 

(b)  der har en slagtelinje med en forarbejdningskapacitet på under 40 svin i timen.  

(*) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) 
nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671)«  

2) Bilaget ændres som angivet i bilaget til denne afgørelse. 

Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til Kongeriget Spanien. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 10. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Phil HOGAN 

Medlem af Kommissionen  
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BILAG 

I bilaget til beslutning 2009/11/EF tilføjes som del 9: 

»Del 9 

gmSCAN 

1.  Reglerne i denne del anvendes, hvis svinekroppene klassificeres ved hjælp af apparatet benævnt »gmSCAN«. 

2.  gmSCAN anvender magnetisk induktion til at bestemme kroppenes dielektriske egenskaber uden kontakt. 
Målesystemet består af en række overførselsspoler, der genererer et variabelt magnetfelt med lav intensitet. Modtager­
spolerne konverterer signalet fra den forstyrrelse af magnetfeltet, som er forårsaget af kroppen, til et komplekst 
elektrisk signal, der er forbundet med de dielektriske parametre i kroppens muskler og fedtvæv. 

3.  En svinekrops indhold af magert kød beregnes efter følgende formel: 

Ŷ = 55,14067 + 1 598,66166 × (Q1/CW) – 579,58575 × (Q2/CW) + 970,83879 × (Q3/CW) – 0,18993 × CW 

hvor: 

Ŷ  = beregnet indhold af magert kød i en svinekrop i procent 

Q1, Q2 og Q3  = Magnetisk induktion (Volt) fra hhv. skinke, mellem- og skulderområdet 

CW  = vægten af den varme krop i kg. 

Formlen gælder for kroppe på mellem 60 og 120 kg (varm vægt).«  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2018/1522 

af 11. oktober 2018 

om fastlæggelse af et fælles format for nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening 
i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/2284 om nedbringelse af nationale 

emissioner af visse luftforurenende stoffer 

(meddelt under nummer C(2018) 6549) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/2284 af 14. december 2016 om nedbringelse af 
nationale emissioner af visse luftforurenende stoffer, om ændring af direktiv 2003/35/EF og om ophævelse af direktiv 
2001/81/EF (1), særlig artikel 6, stk. 10, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Det nationale program for bekæmpelse af luftforurening er det primære forvaltningsredskab under direktiv (EU) 
2016/2284, som hjælper medlemsstaterne med at planlægge deres nationale politikker og foranstaltninger, 
således at de kan opfylde de nationale emissionsreduktionstilsagn, der er fastsat i nævnte direktiv for 2020 og 
2030, og dermed øge forudsigeligheden for interessenterne og støtte et skift i investeringerne i retning af rene og 
effektive teknologier. Det bidrager til at nå de mål for luftkvalitet, der er fastsat i artikel 1, stk. 2, i direktivet, og 
til at sikre sammenhæng med planer og programmer på andre relevante politikområder, herunder klima, energi, 
landbrug, industri og transport. 

(2)  Ifølge artikel 6, stk. 5, i direktiv (EU) 2016/2284 skal offentligheden i overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, 
i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/35/EF (2) og kompetente myndigheder med ansvar inden for 
luftforurening, luftkvalitet og forvaltning høres om udkast til nationale programmer for bekæmpelse af 
luftforurening og alle væsentlige ajourføringer, inden disse programmer bliver endelige. 

(3)  De nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening bør også medvirke til en vellykket gennemførelse af 
de luftkvalitetsplaner, der er opstillet i henhold til artikel 23 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2008/50/EF (3). I den forbindelse bør medlemsstaterne tage hensyn til behovet for at reducere emissionerne, 
navnlig af nitrogenoxider og fine partikler, i de zoner og bymæssige områder, hvor koncentrationen af 
luftforurenende stoffer er særlig høj, og/eller i de zoner og bymæssige områder, som bidrager væsentligt til 
luftforureningen i andre zoner og bymæssige områder, herunder i nabolande. 

(4)  Som påpeget i Kommissionens anden rapport om status over energiunionen (4) bør medlemsstaterne udvikle 
deres nationale energi- og klimaplaner sideløbende med deres nationale programmer for bekæmpelse af 
luftforurening for at sikre synergier og reducere gennemførelsesomkostningerne, da disse planer i vidt omfang 
bygger på tilsvarende foranstaltninger og tiltag. 

(5)  For at øge sammenhængen med rapporteringen om politikker og foranstaltninger under Unionens klima- og 
energipolitikker bør det fælles format for de nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening, når der er 
fællestræk, bringes i overensstemmelse med rapporteringsforpligtelserne under Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 525/2013 (5) og Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) nr. 749/2014 (6). 
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(6)  For at nå reduktionstilsagnet for ammoniak som fastsat i direktiv (EU) 2016/2284 bør der fastsættes yderligere 
nationale politikker og foranstaltninger. De nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening bør derfor 
også omfatte passende foranstaltninger gældende for landbrugssektoren. 

(7)  Fastsættelse af et fælles format for de nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening bør gøre det lettere 
for Kommissionen at foretage den undersøgelse af programmerne, der er fastsat i artikel 10, stk. 1, tredje afsnit, 
i direktiv (EU) 2016/2284, og bør sørge for større sammenlignelighed af medlemsstaternes programmer. 

(8)  Medlemsstaterne kan i deres nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening, ud over det obligatoriske 
indhold, inkludere yderligere relevante oplysninger om deres planlagte politikker og foranstaltninger, som er 
målrettet mod de mest skadelige forurenende stoffer for så vidt angår følsomme befolkningsgrupper. De kan 
i overensstemmelse med artikel 1, stk. 2, i direktiv (EU) 2016/2284 ligeledes fastsætte foranstaltninger, som har 
til formål at reducere emissionerne yderligere for at nå luftkvalitetsniveauer på linje med Verdenssundhedsorgani­
sationens retningslinjer for luftkvalitet og Unionens mål for biodiversitet og økosystemer. 

(9)  Om end emissioner fra international skibsfart og luftfartøjer, bortset fra start- og landingscyklus, ifølge artikel 4, 
stk. 3, i direktiv (EU) 2016/2284 ikke medregnes med henblik på overholdelse af emissionsreduktionstilsagnene, 
kan medlemsstaterne i deres nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening også skitsere planlagte 
politikker og foranstaltninger, der har til formål at reducere emissioner fra disse kilder. 

(10)  Medlemsstaterne har drøftet og kommenteret udkastet til et fælles format ved møderne i ekspertgruppen om 
luftkvalitet den 4. april 2017, den 28. november 2017 og den 9. april 2018 (1). 

(11) De foranstaltninger, der er fastlagt i denne afgørelse, er i overensstemmelse med udtalelse fra det luftkvali­
tetsudvalg, der er nedsat ved artikel 29 i direktiv 2008/50/EF — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Genstand 

Det fælles format for de nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening som omhandlet i artikel 6, stk. 10, 
i direktiv (EU) 2016/2284 er fastsat i bilaget til nærværende afgørelse. 

Artikel 2 

Format 

Medlemsstaterne anvender det fælles format fastsat i bilaget, når de meddeler deres nationale programmer for 
bekæmpelse af luftforurening til Kommissionen i henhold til artikel 10, stk. 1, i direktiv (EU) 2016/2284. 

Artikel 3 

Ikrafttræden 

Denne afgørelse træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

Fælles format for nationale programmer for bekæmpelse af luftforurening, jf. artikel 6 i direktiv 
(EU) 2016/2284 

1. FELTBESKRIVELSER 

Alle felter i dette fælles format, som er markeret med (O), er obligatoriske, og dem, som er markeret med (V), er valgfrie. 

2. FÆLLES FORMAT 

2.1. Programmets titel, kontaktoplysninger og websteder 

2.1.1. Programmets titel, kontaktoplysninger og websteder (O) 

Programmets titel  

Dato  

Medlemsstat  

Navn på den kompetente myndighed med ansvar for udarbejdelse af program­
met  

Den ansvarlige tjenestegrens telefonnummer  

Den ansvarlige tjenestegrens e-mailadresse  

Link til det websted, hvor programmet er offentliggjort  

Link(s) til websted(er) med høring(er) om programmet   

2.2. Sammenfatning (V) 

Sammenfatningen kan ligeledes være et særskilt dokument (ideelt set ikke mere end 10 sider). Det skal være et kort resumé af 
afsnit 2.3-2.8. Hvis det er muligt, kan det overvejes at bruge grafer til at illustrere sammenfatningen. 

2.2.1. National politikramme for luftkvalitet og luftforurening 

Politikprioriteter og deres sammenhæng med prioriteterne på andre relevante 
politikområder  

Fordelingen af opgaver mellem nationale, regionale og lokale myndigheder   

2.2.2. Fremskridt, som de aktuelle politikker og foranstaltninger siden 2005 har ført til med hensyn til at reducere 
emissioner og forbedre luftkvaliteten 

Opnåede emissionsreduktioner  

Fremskridt hen mod opnåelsen af mål for luftkvaliteten  

Nuværende grænseoverskridende virkninger af indenlandske emissionskilder   
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2.2.3. Forventet videre udvikling frem til 2030, forudsat at allerede vedtagne politikker og foranstaltninger 
videreføres uændret 

Fremskrevne emissioner og emissionsreduktioner (scenarie med foranstaltnin­
ger)  

Forventet virkning med hensyn til forbedring af luftkvaliteten (scenarie med 
foranstaltninger)  

Usikkerheder   

2.2.4. Politikmuligheder, der har været overvejet med henblik på at opfylde emissionsreduktionstilsagnene for 2020 
og 2030, mellemliggende emissionsniveauer for 2025 

Primære politikmuligheder under overvejelse   

2.2.5. Sammenfatning efter sektor af de foranstaltninger og politikker, der agtes vedtaget, herunder en tidsplan for 
vedtagelse, gennemførelse og revurdering heraf, samt de ansvarlige kompetente myndigheder 

Påvirket sektor 

Politikker og foranstaltninger 

Valgte poli­
tikker og 

foranstalt­
ninger 

Tidsplan for 
gennemførelsen af 

valgte politikker og 
foranstaltninger 

Kompetent(e) myndighed(er) med 
ansvar for gennemførelse og hånd­
hævelse af de valgte politikker og 

foranstaltninger (type og navn) 

Tidsplan for revi­
sion af valgte poli­

tikker og foranstalt­
ninger 

Energiforsyning     

Energiforbrug     

Transport     

Industriprocesser     

Landbrug     

Affaldshåndtering/affald     

Tværgående     

Andet (skal angives)      

2.2.6. Sammenhæng 

En vurdering af, hvordan de valgte politikker og foranstaltninger sikrer sam­
menhæng med planer og programmer på andre relevante politikområder   

2.2.7. Forventet samlet indvirkning af politikker og foranstaltninger (»med yderligere foranstaltninger«) på emissions­
reduktioner, luftkvalitet på eget og nabomedlemsstaternes område og på miljøet samt de dertil knyttede usikkerheder 

Forventet opfyldelse af emissionsreduktionstilsagnene (med yderligere foran­
staltninger)  

Brug af fleksibilitetsmuligheder (hvis relevant)  

Forventet forbedring af luftkvaliteten (med yderligere foranstaltninger)  

Forventet indvirkning på miljøet (med yderligere foranstaltninger)  

Metoder og usikkerheder   
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2.3. National politikramme for luftkvalitet og luftforurening 

2.3.1. Politikprioriteter og deres sammenhæng med prioriteterne på andre relevante politikområder 

Nationale emissionsreduktionstilsagn sammenlignet med basisåret 2005 (%) 
(O) SO2 NOx 

VOC'er, 
der ikke 

er 
methan 

(NMVOC) 

NH3 PM2,5 

2020-2029 (O)      

Fra 2030 (O)      

Luftkvalitetsprioriteter: Nationale politikprioriteter relateret til EU's 
eller nationale mål for luftkvaliteten (herunder grænseværdier og 
målværdier og eksponeringskoncentrationer) (O) 

Der kan også henvises til de af WHO anbefalede mål for luftkvaliteten.  

Relevante politikprioriteter inden for klimaforandringer og energi (O)  

Relevante politikprioriteter inden for relevante politikområder, her­
under landbrug, industri og transport (O)   

2.3.2. Fordelingen af opgaver mellem nationale, regionale og lokale myndigheder 

Angiv de relevante myndighe­
der (O) 

Beskriv type af myndig­
hed (f.eks. miljøinspekto­
rat, regionalt miljøagen­

tur, kommune) (O) 
Myndighedens navn, 
hvor det er relevant  
(f.eks. ministeriet for 

XXX, nationalt agentur 
for XXX, regionalt kontor 

for XXX) 

Beskriv de tillagte ansvarsområder inden for 
luftkvalitet og luftforurening (O) 

Vælg blandt følgende muligheder: 
—  Politikskabende roller 
—  Gennemførelsesroller 
—  Håndhævelsesroller (herunder, hvis det er 

relevant, inspektion og udstedelse af tilla­
delser) 

—  Rapporterings- og overvågningsroller 
—  Koordineringsroller 
—  Andre roller (præciseres) 

Kildesektorer 
under myndighe­
dens ansvarsom­

råde (V) 

Nationale myndigheder (O)          

Regionale myndigheder (O)          

Lokale myndigheder (O)          

Tilføj flere rækker efter behov.  
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2.4. Fremskridt, som de aktuelle politikker og foranstaltninger har ført til med hensyn til at reducere 
emissioner og forbedre luftkvaliteten, og graden af opfyldelse af nationale forpligtelser og EU-forpligtelser 
sammenlignet med 2005 

2.4.1. Fremskridt, som de aktuelle politikker og foranstaltninger har ført til med hensyn til at reducere emissioner, og 
graden af opfyldelse af nationale forpligtelser og EU-forpligtelser med hensyn til at reducere emissioner 

Beskriv de fremskridt, som de aktuelle politikker og foranstaltninger har ført til 
med hensyn til at reducere emissioner, og graden af overholdelse af national 
lovgivning og EU-lovgivning om emissionsreduktioner (O)  

Angiv fuldstændige henvisninger (kapitel og sidetal) til offentligt tilgængelige 
understøttende datasæt (f.eks. tidligere emissionsopgørelser) (O)  

Inkludér grafer til illustration af emissionsreduktioner pr. forurenede stof og/el­
ler pr. hovedsektor (V)   

2.4.2. Fremskridt, som de aktuelle politikker og foranstaltninger har ført til med hensyn til at forbedre luftkvaliteten, 
og graden af opfyldelse af nationale forpligtelser og EU-forpligtelser vedrørende luftkvalitet 

Beskriv de fremskridt, som de aktuelle politikker og foranstaltninger har ført til 
med hensyn til at forbedre luftkvaliteten, og graden af opfyldelse af nationale 
forpligtelser og EU-forpligtelser vedrørende luftkvalitet ved som minimum at 
angive antallet af luftkvalitetszoner, som (ikke) er i overensstemmelse med EU's 
mål for luftkvaliteten for NO2, PM10, PM2,5 og O3, og andre forurenende stoffer, 
som overskrider tærskelværdierne (O)  

Angiv fuldstændige henvisninger (kapitel og sidetal) til offentligt tilgængelige 
understøttende datasæt (f.eks. luftkvalitetsplaner og kildedifferentiering) (O)  

Kort eller histogrammer, der illustrerer den nuværende koncentration i luften 
(for som minimum NO2, PM10, PM2,5 og O3 samt andre forurenende stoffer, der 
udgør et problem), og som f.eks. viser antallet af zoner ud af det samlede antal 
kvalitetszoner, der (ikke) er i overensstemmelse i basisåret og i indberetningså­
ret (V)  

Hvis der konstateres problemer i en eller flere luftkvalitetszoner, beskriv hvilke 
fremskridt, der er gjort med hensyn til at reducere de indberettede maksimale 
koncentrationer (V)   

2.4.3. Nuværende grænseoverskridende virkning af nationale emissionskilder 

Beskriv, hvis det relevant, den nuværende grænseoverskridende virkning af nati­
onale emissionskilder (O) 

Fremskridt kan udtrykkes kvantitativt eller kvalitativt. 

Hvis der ikke er konstateret problemer, angiv dette.  

Hvis der bruges kvantitative data til at beskrive resultaterne af vurderingen, an­
giv de data og metoder, der er brugt til ovennævnte vurdering (V)   
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2.5. Forventet videre udvikling, forudsat at allerede vedtagne politikker og foranstaltninger videreføres 
uændret 

2.5.1. Fremskrevne emissioner og emissionsreduktioner (scenarie med foranstaltninger) 

Forurenende 
stoffer (O) 

Samlede emissioner (kt), der er i overens­
stemmelse med opgørelserne for år x–2 

eller x–3 (skal angives) (O) 

Forventet opnået emissionsre­
duktion (%) sammenlignet 

med 2005 (O) 

Nationalt emis­
sionsredukti­
onstilsagn for 

perioden 2020- 
2029 (%) (O) 

Nationalt emis­
sionsreduktions­
tilsagn fra 2030 

(%) (O) 2005 
basisår 2020 2025 2030 2020 2025 2030 

SO2          

NOx          

VOC'er, der 
ikke er methan 
(NMVOC)          

NH3          

PM2,5          

Beskriv usikkerhederne ved fremskrivningerne (med for­
anstaltninger), for så vidt angår opfyldelse af emissions­
reduktionstilsagnene for 2020, 2025 og tiden efter 
2030 vil blive opfyldt (V)  

Dato for emissionsfremskrivning (O)   

Hvis den forventede udvikling viser, at emissionsreduktionstilsagnene ikke bliver opfyldt under scenariet med foranstaltninger, skal 
afsnit 2.6 indeholde de yderligere politikker og foranstaltninger, der overvejes for at sikre overholdelsen. 

2.5.2. Forventet virkning på forbedring af luftkvaliteten (scenarie med foranstaltninger), herunder den forventede grad 
af opfyldelse 

2.5.2.1. Kval i t a t iv  be sk r ive l s e  a f  den  for ventede  forbedr ing  a f  lu f tkval i te ten  (O)  

Giv en kvalitativ beskrivelse af den forventede forbedring af luftkvaliteten og 
den forventede videre udvikling af graden af opfyldelse (scenarie med foran­
staltninger) af EU's mål for luftkvaliteten for NO2-, PM10-, PM2,5- og O3 -værdier 
og eventuelt andre forurenende stoffer, der udgør et problem, for 2020, 2025 
og 2030 (O) 

Angiv fuldstændige henvisninger (kapitel og sidetal) til offentligt tilgængelige 
understøttende datasæt (f.eks. luftkvalitetsplaner og kildedifferentiering) med 
beskrivelse af de forventede forbedringer og den videre udvikling af graden af 
opfyldelse (O)   

2.5.2.2. Kvan t i ta t iv  beskr ive lse  a f  den  for ventede  forbedr ing  a f  lu f tkval i teten  (V)  

Værdier i direk­
tivet for luftkva­

litet 

Forventet antal luftkvalitetszoner, der 
ikke opfylder kravene 

Forventet antal luftkvalitetszoner, der 
opfylder kravene Samlet antal luftkvalitetszoner 

Fastsæt 
basisår 2020 2025 2030 Fastsæt 

basisår 2020 2025 2030 Fastsæt 
basisår 2020 2025 2030 

PM2,5 (1 år)             

NO2 (1 år)             
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Værdier i direk­
tivet for luftkva­

litet 

Forventet antal luftkvalitetszoner, der 
ikke opfylder kravene 

Forventet antal luftkvalitetszoner, der 
opfylder kravene Samlet antal luftkvalitetszoner 

Fastsæt 
basisår 2020 2025 2030 Fastsæt 

basisår 2020 2025 2030 Fastsæt 
basisår 2020 2025 2030 

PM10 (1 år)             

O3 (maksimalt 
8 timer i gen­
nemsnit)             

Andet (præcise­
res)              

2.6. Politikmuligheder, der har været overvejet med henblik på at opfylde emissionsreduktionstilsagnene for 
2020 og 2030, mellemliggende emissionsniveauer for 2025 

De oplysninger, der kræves i dette afsnit, indberettes ved hjælp af »værktøj for politikker og foranstaltninger«, som EØS stiller til 
rådighed til dette formål. 

2.6.1. Detaljer vedrørende de politikker og foranstaltninger, der overvejes med henblik på at opfylde emissionsredukti­
onstilsagnene (rapportering på politik- og foranstaltningsniveau) 

Navn på og 
kort beskri­
velse af den 

enkelte 
politik og 

foranstaltning 
eller pakke af 
politikker og 

foranstalt­
ninger (O) 

Det eller de påvir­
kede forurenende 

stoffer (vælg): 
SO2, NOx, 

NMVOC, NH3, 
PM2,5, (O); BC som 
en komponent af 

PM2,5, andre  
(f.eks. Hg, dioxi­

ner, drivhusgasser) 
(V), præciseres 

Målsæt­
ninger for 

den enkelte 
politik og 
foranstalt­
ning eller 
pakke af 

politikker 
og 

foranstaltn­
inger (*) 

(O) 

Type(r) af 
politikker 

og 
foranstaltn­
inger (^) (O) 

Primære, og 
hvis det er 

relevant, 
yderligere 

sektor(er), der 
er påvirket (†) 

(O): 

Gennemførelses­
periode (obliga­
torisk for foran­
staltninger valgt 

til gennemfø­
relse) 

Myndighed(er) med 
ansvar for gennem­
førelsen (obligato­
risk for foranstalt­

ninger valgt til 
gennemførelse) 

Henvis til dem, der 
er opført i ta­

bel 2.3.2, efter be­
hov. 

Detaljer 
vedrørende 
de metoder, 
der bruges 
ved analyse 

(f.eks. særlige 
modeller eller 

metoder, 
underliggende 

data) (O) 

Kvantificerede forventede 
emissionsreduktioner (for 

den enkelte politik og 
foranstaltning eller pakke 

af politikker og foran­
staltninger, hvor det er 
relevant) (kt pr. år eller 

som et interval, sammen­
lignet med scenariet med 

foranstaltninger (O) 

Kvantitativ 
beskrivelse af 
usikkerheder 

(O, hvis 
tilgængelig) 

Start Slut Type Navn 2020 2025 2030                                           

Tilføj flere rækker efter behov. 

Felter markeret med (*), (^) og (†) udfyldes ved hjælp af de på forhånd definerede svarmuligheder, som stemmer overens med den indberetningspligt, 
der er fastsat i forordning (EU) nr. 525/2013 om en mekanisme til overvågning og rapportering af drivhusgasemissioner og i forordning (EU) 
nr. 749/2014.  

Felter markeret med (*) udfyldes ved hjælp af følgende på forhånd definerede svarmuligheder, som vælges, hvis det er relevant (der 
kan vælges mere end én målsætning, og yderligere målsætninger kan tilføjes og præciseres under »andet«) (O):  

1. Energiforsyning: 

—  forøgelse af vedvarende energi 

—  overgang til mindre kulstofintensive brændstoffer 

—  forbedret ikke-vedvarende lavemissionsproduktion (atomkraft) 

—  mindskelse af tab  
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—  effektivitetsforbedring i energi- og omdannelsessektoren 

—  installation af nedbringelsesteknologier 

—  andre former for energiforsyning.  

2. Energiforbrug: 

—  effektivitetsforbedringer i bygninger 

—  effektivitetsforbedringer i apparater 

—  effektivitetsforbedringer i tjenesteydelser/servicesektoren 

—  effektivitetsforbedringer i den industrielle slutbrugersektor 

—  styring/begrænsning af efterspørgsel 

—  andre former for energiforbrug.  

3. Transport: 

—  udrulning af forureningsbegrænsende teknologier til køretøjer, fartøjer og luftfarttøjer 

—  effektivitetsforbedringer for køretøjer, fartøjer og luftfarttøjer 

—  skift til offentlig transport eller ikke-motoriseret transport 

—  alternative brændstoffer til køretøjer, fartøjer og luftfarttøjer (herunder elektricitet) 

—  styring/begrænsning af efterspørgsel 

—  forbedret adfærd 

—  forbedret transportinfrastruktur 

—  andre former for transport.  

4. Industriprocesser: 

—  installation af nedbringelsesteknologier 

—  øget begrænsning af flygtige emissioner fra industriprocesser 

—  andre industriprocesser.  

5. Affaldshåndtering/affald: 

—  styring/begrænsning af efterspørgsel 

—  øget genanvendelse 

—  forbedret behandlingsteknologi 

—  forbedret styring af deponeringsanlæg 

—  energiproducerende affaldsforbrænding 

—  forbedrede spildevandsbehandlingssystemer 

—  nedbringelse af deponering 

—  andet affald.  

6. Landbrug 

—  lavemissionsbrug af gødning/husdyrgødning på dyrkede arealer og græsningsarealer 

—  andre aktiviteter, der har forbedret forvaltningen af dyrkede arealer 

—  forbedret husdyrforvaltning og forbedrede opdrætningsanlæg 

—  forbedrede systemer til behandling af dyreaffald 

—  andre former for landbrug.  

7. Tværgående sektorer: 

—  rammepolitik 

—  tværsektoriel politik 

—  andre tværgående foranstaltninger  

8. Andet: 

—  Medlemsstaterne skal give en kort beskrivelse af målsætningen.  

12.10.2018 L 256/95 Den Europæiske Unions Tidende DA    



Felter markeret med (^) udfyldes ved hjælp af følgende på forhånd definerede svarmuligheder, som vælges, hvis det er relevant (der kan 
vælges mere end én politik/foranstaltning, og yderligere politikker/foranstaltninger kan tilføjes og præciseres under »andet«) (O): 

—  kildebaseret kontrol med forurening 

—  økonomiske virkemidler 

—  skatteinstrumenter 

—  frivillige/forhandlede aftaler 

—  oplysninger 

—  lovpligtig 

—  uddannelse 

—  forskning 

—  planlægning 

—  andet, præciseres. 

Felter markeret med (†) udfyldes ved hjælp af følgende på forhånd definerede svarmuligheder, som vælges, hvis det er relevant (der 
kan vælges mere end én sektor, og yderligere sektorer kan tilføjes og præciseres under »andet«) (O): 

— energiforsyning (der omfatter udvinding, transmission, distribution og lagring af brændstoffer samt produktion af energi og elektri­
citet) 

—  energiforbrug (der omfatter slutbrugeres, som f.eks. husstandes, tjenesteyderes, industriers og landbrugets, forbrug af brændstoffer 
og elektricitet) 

—  transport 

— industriprocesser (der omfatter industrielle aktiviteter, som kemisk eller fysisk omdanner materialer, hvorved der frembringes driv­
husgasemissioner, anvendelse af drivhusgasser i produkter og ikke-energirelateret anvendelse af kuldioxid fra fossile brændstoffer) 

—  landbrug 

—  affaldshåndtering/affald 

—  tværgående anvendelse 

—  andre sektorer præciseres.  

2.6.2. Virkninger på luftkvalitet og miljø ved den enkelte politik og foranstaltning eller ved den pakke af politikker 
og foranstaltninger, der overvejes med henblik på at opfylde emissionsreduktionstilsagnene (O, hvis tilgængelig) 

Virkninger på luftkvaliteten, hvis de er til rådighed (der kan også henvises til de 
af WHO anbefalede mål for luftkvaliteten), og på miljøet   

2.6.3. Overslag over omkostninger og fordele ved den enkelte politik og foranstaltning eller ved den pakke af 
politikker og foranstaltninger, der overvejes med henblik på at opfylde emissionsreduktionstilsagnene (O) 

Navn på og kort beskrivelse af 
den enkelte politik og foran­

staltning eller pakke af politik­
ker og foranstaltninger 

Omkostninger 
i euro pr. ton 

nedbragte 
forurenende 

stoffer 

Absolutte 
omkostninger 
pr. år i euro 

Absolutte 
fordele pr. år 

Forhold 
mellem 

omkostninger 
og fordele 

Pris pr. år 

Kvantitativ 
beskrivelse af 

skøn over 
omkostninger 

og fordele               

Tilføj flere rækker efter behov.  
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2.6.4. Yderligere detaljer vedrørende de foranstaltninger, der er fastsat i del 2 i bilag III til direktiv (EU) 
2016/2284, og som er målrettet landbrugssektoren med det formål at opfylde emissionsreduktionstilsagnene  

Omfatter det natio­
nale program for 

bekæmpelse af luft­
forurening politik­
ker og foranstalt­

ninger? 
Ja/Nej (O) 

Hvis ja, 
— angiv 

afsnit/sidetal 
i programmet 

(O)  

Er politikken/foran­
staltningen blevet 
fuldstændigt gen­

nemført? Ja/Nej (O) 
Hvis nej, beskriv de 
foretagne ændringer 

(O) 

A. Foranstaltninger til bekæmpelse af emission af ammoniak (O) 

1.  Medlemsstaterne udarbejder en national vejledende kodeks for god 
landbrugspraksis for bekæmpelse af emissioner af ammoniak, der 
tager hensyn til UNECEs Framework Code for Good Agricultural 
Practice for Reducing Ammonia Emissions fra 2014 og mindst inde­
holder følgende punkter: 

a)  kvælstofforvaltning under hensyntagen til hele kvælstofkredsløbet 

b)  strategier for fodring af husdyr 

c)  lavemissionsteknikker til udbringning af staldgødning 

d)  lavemissionssystemer til oplagring af staldgødning 

e)  lavemissionsstaldsystemer 

f) muligheder for at begrænse ammoniakemissioner fra brug af mi­
neralske gødninger.    

2. Medlemsstaterne kan med udgangspunkt i principperne fastsat i UNE­
CEs Guidance Document on Nitrogen Budgets udarbejde et nationalt 
kvælstofbudget for at overvåge ændringer i det samlede tab af reak­
tivt kvælstof fra landbruget, herunder ammoniak, dinitrogenoxid, am­
monium, nitrat og nitrit.    

3.  Medlemsstaterne forbyder brug af ammoniumcarbonatgødninger og 
kan reducere emissioner af ammoniak fra uorganiske gødninger ved 
at anvende følgende tilgange: 

a)  at erstatte ureabaserede gødninger med ammoniumnitratbaserede 
gødninger 

b) hvis der fortsat anvendes ureabaserede gødninger, at benytte me­
toder, som er påvist at reducere ammoniakemissioner med mindst 
30 % i forhold til brug af referencemetoden i vejledningen om 
ammoniak 

c)  at fremme udskiftning af uorganiske gødninger med organiske 
gødninger og, hvor uorganiske gødninger fortsat anvendes, at ud­
bringe dem i takt med afgrødens eller græsarealets forventede be­
hov for kvælstof og fosfor, idet der samtidig tages hensyn til den 
mængde næringsstoffer, der allerede findes i jorden, og til næ­
ringsstoffer fra andre gødninger.    
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Omfatter det natio­
nale program for 

bekæmpelse af luft­
forurening politik­
ker og foranstalt­

ninger? 
Ja/Nej (O) 

Hvis ja, 
— angiv 

afsnit/sidetal 
i programmet 

(O)  

Er politikken/foran­
staltningen blevet 
fuldstændigt gen­

nemført? Ja/Nej (O) 
Hvis nej, beskriv de 
foretagne ændringer 

(O) 

4. Medlemsstaterne kan reducere emissionen af ammoniak fra staldgød­
ning ved at anvende følgende tilgange: 

a) at reducere emissionerne fra udbringning af gylle og fast staldgød­
ning på dyrkede arealer og græsarealer ved hjælp af metoder, der 
reducerer emissionerne med mindst 30 % i forhold til reference­
metoden i vejledningen om ammoniak, under overholdelse af føl­
gende betingelser: 

i) kun at udbringe staldgødning og gylle i takt med afgrødens el­
ler græsarealets forventede behov for kvælstof og fosfor, idet 
der samtidig tages hensyn til den mængde næringsstoffer, der 
allerede findes i jorden, og til næringsstoffer fra andre gødnin­
ger 

ii)  ikke at udbringe staldgødning og gylle, når det pågældende 
areal er vandmættet, oversvømmet, frosset eller snedækket 

iii)  at udbringe gylle på græsarealer gennem slangeudlægning eller 
ved nedfældning i jorden 

iv)  at arbejde staldgødning og gylle, der udbringes på dyrkede 
arealer, ned i jorden inden fire timer efter udbringningen 

b)  at reducere emissionerne fra udendørs opbevaring af staldgødning 
uden for stalde ved at anvende følgende tilgange: 

i) for gylletanke, der opføres efter den 1. januar 2022, at an­
vende lavemissionslagersystemer eller -teknikker, som det er 
påvist reducerer ammoniakemissioner med mindst 60 % i for­
hold til referencemetoden i vejledningen om ammoniak, og 
for bestående gylletanke med mindst 40 % 

ii)  at overdække møddinger 

iii)  at sikre, at bedrifterne har tilstrækkelig opbevaringskapacitet 
til mødding til, at udbringning af staldgødning kan begrænses 
til de perioder, hvor det er hensigtsmæssigt for afgrødernes 
vækst 

c)  at reducere emissionerne fra stalde ved hjælp af systemer, som det 
er påvist reducerer ammoniakemissionerne med mindst 20 % i for­
hold til referencemetoden i vejledningen om ammoniak 

d) at reducere emissionerne fra staldgødning ved hjælp af lavprotein­
fodringsstrategier, som det er påvist reducerer ammoniakemissio­
nerne med mindst 10 % i forhold til referencemetoden i vejlednin­
gen om ammoniak.    
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Omfatter det natio­
nale program for 

bekæmpelse af luft­
forurening politik­
ker og foranstalt­

ninger? 
Ja/Nej (O) 

Hvis ja, 
— angiv 

afsnit/sidetal 
i programmet 

(O)  

Er politikken/foran­
staltningen blevet 
fuldstændigt gen­

nemført? Ja/Nej (O) 
Hvis nej, beskriv de 
foretagne ændringer 

(O) 

B. Emissionsreducerende foranstaltninger til bekæmpelse af emissioner af fine partikler (PM2,5) og sodpartikler (O) 

1.  Medlemsstaterne kan forbyde afbrænding af landbrugshøstaffald og 
hugstaffald i det fri, jf. dog bilag II om krydsoverensstemmelse 
i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 (1). 
Medlemsstaterne skal overvåge og håndhæve gennemførelsen af et­
hvert forbud, der indføres i overensstemmelse med første afsnit. En­
hver undtagelse fra et sådant forbud skal være begrænset til forebyg­
gende programmer, der tilsigter at undgå ukontrollerede skovbrande, 
bekæmpe skadedyr eller beskytte biodiversiteten.    

2.  Medlemsstaterne kan udarbejde en national vejledende kodeks for 
god landbrugspraksis for korrekt forvaltning af høstaffald på grund­
lag af følgende tilgange: 

a)  forbedring af jordens struktur ved nedpløjning af høstaffald 

b)  bedre teknikker til nedpløjning af høstaffald 

c)  alternative anvendelser af høstaffald 

d) forbedring af jordens næringsstofstatus og struktur ved nedpløj­
ning af staldgødning svarende til den optimale plantevækst, såle­
des at afbrænding af staldgødning (møg og halmstrøelse) undgås.    

C. Forebyggelse af indvirkning på små landbrug (O) 

Når medlemsstaterne træffer foranstaltningerne i punkt A og B, sikrer 
de, at deres indvirkning på små landbrug og mikrolandbrug tages fuldt 
ud i betragtning. Medlemsstaterne kan eksempelvis undtage små land­
brug og mikrolandbrug fra foranstaltningerne, hvis det er muligt og hen­
sigtsmæssigt på baggrund af de gældende reduktionstilsagn (O)    

(1)  Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvågning af den fælles 
landbrugspolitik og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 352/78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF) nr. 814/2000, (EF) 
nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).  

2.7. Politikker, der agtes vedtaget, efter sektor, herunder en tidsplan for vedtagelse, gennemførelse og 
revurdering heraf, samt de ansvarlige kompetente myndigheder 

2.7.1. Individuelle politikker og foranstaltninger eller pakker af politikker og foranstaltninger, der agtes vedtaget, og 
de ansvarlige kompetente myndigheder 

Navn på og kort 
beskrivelse af den 
enkelte politik og 
foranstaltning el­
ler pakke af poli­
tikker og foran­
staltninger (O) 

Henvis til dem, der 
er opført i ta­

bel 2.6.1, efter be­
hov. 

År p.t. 
planlagt 

for vedta­
gelsen (O) 

Relevante 
kommentarer 
modtaget ved 

høringen/hørin­
gerne i forbindelse 
med den enkelte 
politik og foran­

staltning eller 
pakken af politik­

ker og 
foranstaltnin­

ger (V) 

Nuværende tidsplan for 
gennemførelsen (O) 

Delmål og indikatorer, 
der er valgt til overvåg­

ning af fremskridt 
i retning af gennemfø­

relse af de valgte politik­
ker og foranstaltnin­

ger (V) 

Nuværende tids­
plan planlagt for 

revision (i tilfælde 
af at det adskiller 
sig fra den gene­
relle ajourføring 
af det nationale 

program for 
bekæmpelse af 
luftforurening, 
som finder sted 
hvert fjerde år) 

(O) 

Kompetente myn­
digheder med an­
svar for den en­
kelte politik og 

foranstaltning el­
ler pakke af poli­
tikker og foran­
staltninger (O) 

Henvis til dem, der 
er opført i ta­

bel 2.3.2, efter be­
hov. 

Start år Slut år Foreløbig 
Mål Indikatorer         
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Navn på og kort 
beskrivelse af den 
enkelte politik og 
foranstaltning el­
ler pakke af poli­
tikker og foran­
staltninger (O) 

Henvis til dem, der 
er opført i ta­

bel 2.6.1, efter be­
hov. 

År p.t. 
planlagt 

for vedta­
gelsen (O) 

Relevante 
kommentarer 
modtaget ved 

høringen/hørin­
gerne i forbindelse 
med den enkelte 
politik og foran­

staltning eller 
pakken af politik­

ker og 
foranstaltnin­

ger (V) 

Nuværende tidsplan for 
gennemførelsen (O) 

Delmål og indikatorer, 
der er valgt til overvåg­

ning af fremskridt 
i retning af gennemfø­

relse af de valgte politik­
ker og foranstaltnin­

ger (V) 

Nuværende tids­
plan planlagt for 

revision (i tilfælde 
af at det adskiller 
sig fra den gene­
relle ajourføring 
af det nationale 

program for 
bekæmpelse af 
luftforurening, 
som finder sted 
hvert fjerde år) 

(O) 

Kompetente myn­
digheder med an­
svar for den en­
kelte politik og 

foranstaltning el­
ler pakke af poli­
tikker og foran­
staltninger (O) 

Henvis til dem, der 
er opført i ta­

bel 2.3.2, efter be­
hov. 

Start år Slut år Foreløbig 
Mål Indikatorer         

Tilføj flere rækker efter behov.  

2.7.2. Forklaring af valget af de pågældende foranstaltninger og en vurdering af, hvordan de valgte politikker og 
foranstaltninger sikrer sammenhæng med planer og programmer på andre relevante politikområder 

En forklaring af det valg, der er foretaget blandt de overvejede foranstaltninger 
under afsnit 2.6.1 med henblik på at fastlægge det endelige sæt valgte foran­
staltninger (V)  

De valgte politikker og foranstaltningers sammenhæng med målene for luftkva­
litet på nationalt niveau og, hvis det er relevant, i nabomedlemsstaterne (V)  

De valgte politikker og foranstaltningers sammenhæng med andre relevante 
planer og programmer, der er udarbejdet i henhold til kravene i national lov­
givning eller EU-lovgivning (f.eks. nationale energi- og klimaplaner) (O)   

2.8. Forventet samlet indvirkning af politikker og foranstaltninger (»med yderligere foranstaltninger«) på 
emissionsreduktioner, luftkvalitet og miljø og de dermed forbundne usikkerheder (hvis det er relevant) 

2.8.1. Forventet opfyldelse af emissionsreduktionstilsagnene (med yderligere foranstaltninger) 

Forurenende 
stoffer (O) 

Samlede emissioner (kt), der er i overens­
stemmelse med opgørelserne for år x–2 

eller x–3 (skal præciseres) (O) 

Opnået emissionsreduktion 
(%) sammenlignet med  

2005 (O) 

Nationalt emis­
sionsredukti­
onstilsagn for 

perioden 2020- 
2029 (%) (O) 

Nationalt emis­
sionsreduktions­

tilsagn fra  
2030 (%) (O) 

2005 
basisår 2020 2025 2030 2020 2025 2030   

SO2          

NOx          

VOC'er, der 
ikke er methan 
(NMVOC)          

NH3          

PM2,5          

Dato for emissionsfremskrivning (O)   

12.10.2018 L 256/100 Den Europæiske Unions Tidende DA    



2.8.2. Ikkelineært emissionsreduktionsforløb 

Hvis der følges et ikkelineært emissionsreduktionsforløb, vis, at dette er teknisk 
eller økonomisk mere effektivt (alternative foranstaltninger ville indebære ufor­
holdsmæssigt store omkostninger), at det ikke vil bringe opnåelsen af emissi­
onsreduktionstilsagn for 2030 i fare, og at forløbet vil falde sammen med det 
lineære forløb fra 2025 og fremefter (O, hvis relevant) 

Henvis til omkostninger opført i tabel 2.6.3 efter behov.   

2.8.3. Fleksibilitetsmuligheder 

Hvis der anvendes fleksibilitetsmuligheder, redegør herfor (O)   

2.8.4. Forventet forbedring af luftkvaliteten (med yderligere foranstaltninger) 

A. Forventet antal luftkvalitetszoner, der henholdsvis opfylder og ikke opfylder kravene (V) 

Værdier i direkti­
vet for luftkvali­

tet 

Forventet antal luftkvalitetszoner, der 
ikke opfylder kravene 

Forventet antal luftkvalitetszoner, der op­
fylder kravene Samlet antal luftkvalitetszoner 

Fastsæt 
basisår: 2020 2025 2030 Fastsæt 

basisår 2020 2025 2030 Fastsæt 
basisår 2020 2025 2030 

PM2,5 (1 år)             

NO2 (1 år)             

PM10 (1 år)             

O3 (maksimalt 
8 timer i gen­
nemsnit)             

Andet (præcise­
res)             

B. Maksimal overskridelse af grænseværdier for luftkvaliteten og indikatorer for gennemsnitlig eksponering (V) 

Værdier i direkti­
vet for luftkvali­

tet 

Forventet maksimal overskridelse af grænseværdier for luftkvali­
teten i alle zoner 

Forventet indikator for gennemsnitlig eksponering (kun for 
PM2,5 (1 år) 

Fastsæt basisår 2020 2025 2030 Fastsæt basisår 2020 2025 2030 

PM2,5 (1 år)         

NO2 (1 år)         

NO2 (1 time)         

PM10 (1 år)         

PM10 (24 ti­
mer)         
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Værdier i direkti­
vet for luftkvali­

tet 

Forventet maksimal overskridelse af grænseværdier for luftkvali­
teten i alle zoner 

Forventet indikator for gennemsnitlig eksponering (kun for 
PM2,5 (1 år) 

Fastsæt basisår 2020 2025 2030 Fastsæt basisår 2020 2025 2030 

O3 (maksimalt 
8 timer i gen­
nemsnit)         

Andet (præcise­
res)         

C. Illustrationer, der viser den forventede forbedring af luftkvaliteten og grad af overholdelse (V) 

Kort eller histogrammer, der illustrerer den forventede udvikling af koncentrationen 
i luften (for som minimum NO2, PM10, PM2,5 og O3 samt andre forurenende stoffer, 
der udgør et problem), og som f.eks. viser antallet af zoner ud af det samlede antal 
kvalitetszoner, der (ikke) vil være i overensstemmelse i 2020, 2025 og 2030, det for­
ventede antal maksimale nationale overskridelser og den forventede indikator for 
gennemsnitlig eksponering:  

D. Kvantitativ forventet forbedring af luftkvaliteten og grad af overholdelse (med yderligere foranstaltninger) (i tilfælde af, 
at der ikke angives kvantitative data i ovenstående tabeller) (V) 

Kvantitativ forventet forbedring af luftkvaliteten og grad af overholdelse (med yderli­
gere foranstaltninger)   

For årsgrænseværdier bør fremskrivningerne indberettes i forhold til de maksimale koncentrationer i alle zoner. For dags- og 
timegrænseværdier bør fremskrivningerne indberettes i forhold til det maksimale antal overskridelser i alle zoner. 

2.8.5. Forventet indvirkning på miljøet (med yderligere foranstaltninger) (V)  

Basisår brugt til vurde­
ring af miljøvirknin­

gerne (præciseres) 
2020 2025 2030 Beskrivelse 

Medlemsstats område udsat for forsuring, 
der overskrider den kritiske tærskel­
værdi (%)      

Medlemsstats område udsat for eutrofie­
ring, der overskrider den kritiske tærskel­
værdi (%)      

Medlemsstats område udsat for ozon, der 
overskrider den kritiske tærskelværdi (%)       

Indikatorerne bør tilpasses konventionen om grænseoverskridende luftforurening angående økosystemers udsættelse for forsuring, 
eutrofiering og ozon (https://www.rivm.nl/media/documenten/cce/manual/Manual_UBA_Texte.pdf).  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2018/1523 

af 11. oktober 2018 

om fastlæggelse af en standardtilgængelighedserklæring i henhold til Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv (EU) 2016/2102 om tilgængeligheden af offentlige organers websteder og 

mobilapplikationer 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om tilgængeligheden 
af offentlige organers websteder og mobilapplikationer (1), særlig artikel 7, stk. 2, 

efter høring af det ved artikel 11, stk. 1, i direktiv (EU) 2016/2102 nedsatte udvalg, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I direktiv (EU) 2016/2102 fastsættes fælles tilgængelighedskrav for offentlige organers websteder og mobilappli­
kationer og krav til tilgængelighedserklæringer, som skal afgives af offentlige organer om deres websteders og 
mobilapplikationers overholdelse af direktivet. 

(2)  Medlemsstaterne bør sikre, at offentlige organer afgiver tilgængelighedserklæringer med udgangspunkt i en 
standardtilgængelighedserklæring, som er fastsat af Kommissionen. 

(3) Medlemsstaterne opfordres til at sikre, at offentlige organer reviderer og ajourfører deres tilgængelighedser­
klæringer jævnligt og mindst en gang om året. 

(4)  For at sikre nem adgang til tilgængelighedserklæringerne bør medlemsstaterne opfordre offentlige organer til at 
gøre deres erklæringer tilgængelige fra alle deres websider. Erklæringerne kan også gøres tilgængelige fra 
mobilapplikationen. 

(5) For at øge muligheden for at finde og tilgå indhold samt lette genbrug af oplysningerne i tilgængelighedser­
klæringen bør den gøres tilgængelig, hvor det er relevant, i et maskinlæsbart format, jf. Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2003/98/EF (2) — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Genstand 

Ved denne afgørelse fastsættes den standardtilgængelighedserklæring, som skal bruges af offentlige organer 
i medlemsstaterne, når de afgiver en erklæring om deres websteders og mobilapplikationers overholdelse af direktiv (EU) 
2016/2102, jf. bilaget til denne afgørelse. 

Artikel 2 

Erklæringens format 

Erklæringen stilles til rådighed i et tilgængeligt format i henhold til artikel 4 i direktiv (EU) 2016/2102 og, hvor det er 
relevant, i det maskinlæsbare format, der henvises til i artikel 2, stk. 6, i direktiv 2003/98/EF. 
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Artikel 3 

Forberedelse af erklæringen 

1. Medlemsstaterne sikrer, at de oplysninger, der opføres i erklæringerne om overholdelse af kravene i direktiv (EU) 
2016/2102, er fyldestgørende og baseret på: 

a)  en konkret vurdering af webstedets eller mobilapplikationens overholdelse af kravene i direktiv (EU) 2016/2102, som 
f.eks.: 

—  en selvevaluering foretaget af det offentlige organ 

—  en vurdering foretaget af en tredjepart, som f.eks. en certificering 

b)  enhver anden foranstaltning, som medlemsstaten finder hensigtsmæssig, der giver en tilsvarende sikkerhed for, at 
oplysningerne i erklæringen er fyldestgørende. 

2. I erklæringen angives, hvilken metode der er anvendt, jf. stk. 1. 

Artikel 4 

Tilpasning af erklæringen 

1. Medlemsstaterne sikrer, at offentlige organer i deres respektive erklæringer som minimum opfylder kravene om 
obligatoriske oplysninger, som fremgår af bilagets afsnit 1. 

2. Medlemsstaterne kan pålægge yderligere krav, der går videre end det valgfri indhold, som fremgår af bilagets 
afsnit 2. 

Artikel 5 

Ikrafttræden 

Denne afgørelse træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG 

STANDARDTILGÆNGELIGHEDSERKLÆRING 

Vejledning 

Tekst med kursiv bør slettes og/eller ændres af det offentlige organ. 

Alle slutnoter bør slettes før offentliggørelse af tilgængelighedserklæringen. 

Tilgængelighedserklæringen bør være let for brugeren at finde. På webstedets hjemmeside bør der være et link til 
tilgængelighedserklæringen, eller den bør gøres tilgængelig på samtlige websider, f.eks. i et sidehoved eller en sidefod, 
som er statisk. Der kan anvendes en standardiseret URL til tilgængelighedserklæringen. For så vidt angår mobilappli­
kationer bør erklæringen placeres som angivet i artikel 7, stk. 1, tredje afsnit, i direktiv (EU) 2016/2102. Erklæringen 
kan også gøres tilgængelig fra mobilapplikationen. 

AFSNIT 1 

OBLIGATORISK INDHOLD 

TILGÆNGELIGHEDSERKLÆRING 

[Navn på det offentlige organ] forpligter sig til at gøre [sit/sine websted(er)] [og] [sin/sine mobilapplikation(er)] tilgængelig(t/e), 
jf. [national lovgivning til gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/2102 (1)]. 

Denne tilgængelighedserklæring gælder for [indsæt erklæringens anvendelsesområder, f.eks. websted(er)/mobilapplikation(eri), som 
erklæringen finder anvendelse på, alt efter hvad der er relevant]. 

Overholdelsesstatusii 

a)iii  [Dette] [Denne] [Disse] [websted(er)] [mobilapplikation(er)] overholder [xxxiv] fuldt ud. 

b)v  [Dette] [Denne] [Disse] [websted(er)] [mobilapplikation(er)] overholder delvisvi [xxxvii], idet [nedenstående punkt(er)] 
[og/eller] [undtagelser] ikke er opfyldt. 

c)viii  [Dette] [Denne] [Disse] [websted(er)] [mobilapplikation(er)] overholder ikke [xxxix]. De [nedenstående punkt(er)] [og/eller] 
[undtagelser] er ikke opfyldt. 

Ikketilgængeligt indholdx 

Nedenstående indhold er ikke tilgængeligt af følgende grund(e): 

a)  Manglende overholdelse af [national lovgivning] 

[Lav en liste over websted(et/erne)s/mobilapplikation(en/erne)s manglende overholdelse og/eller beskriv, hvilke(t/n) afsnit/ind­
hold/funktion(er) der endnu ikke overholder bestemmelsernexi]. 

b)  Uforholdsmæssig stor byrde 

[Lav en liste over ikketilgængelige afsnit/indhold/funktion(er), for hvilke(t/n) undtagelsen om en uforholdsmæssige stor byrde, jf. 
artikel 5 i direktiv (EU) 2016/2102, midlertidigt bringes i anvendelse] 

c)  Indholdet er ikke omfattet af den gældende lovgivnings anvendelsesområde 

[Lav en liste over ikketilgængelige afsnit/indhold/funktion(er), som ikke er omfattet af den gældende lovgivning]. 

[Angiv tilgængelige alternativer, hvis det er relevant]. 

Udarbejdelse af denne tilgængelighedserklæring 

Denne erklæring blev udarbejdet den [datoxii]. 
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[Angiv hvilken metode, der er brugt til at udarbejde erklæringen (se artikel 3, stk. 1, i Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 
2018/1523 (1))]. 

[Erklæringen blev sidst revideret den [indsæt dato for seneste revisionxiii]. 

Feedback og kontaktoplysninger 

[Indsæt en beskrivelse af og et link til den feedbackmekanisme, der kan anvendes til at gøre det offentlige organ opmærksom på 
eventuel manglende overholdelse og til at anmode om oplysninger og indhold, der er undtaget fra direktivets anvendelsesområde]. 

[Angiv kontaktoplysninger for de(t/n) relevante enhed(er)/kontor(er)/person(er), som er ansvarlig(e) for tilgængelighed og for 
behandling af anmodninger sendt via feedbackmekanismen (hvis relevant)]. 

Håndhævelsesprocedure 

[Indsæt en beskrivelse af og et link til den håndhævelsesprocedure, der skal følges, hvis der afgives utilfredsstillende svar på 
underretninger eller anmodninger sendt i henhold til direktivets artikel 7, stk. 1, litra b)]. 

[Indsæt kontaktoplysningerne på det relevante håndhævende organ]. 

AFSNIT 2 

VALGFRIT INDHOLD 

Følgende valgfri indhold kan tilføjes tilgængelighedserklæringen, hvis det skønnes nødvendigt:  

1) en redegørelse for det offentlige organs tilsagn om digital tilgængelighed, f.eks.: 

—  dets hensigt om at nå en højere grad af tilgængelighed, end der kræves ved lov 

—  hvilke foranstaltninger der vil blive truffet for at tilgængeliggøre indhold på websteder og i mobilapplikationer, 
der ikke allerede er tilgængeligt, samt en tidsplan for, hvornår foranstaltningerne træder i kraft  

2) formel godkendelse af tilgængelighedserklæringen (fra administrativt eller politisk hold)  

3) dato for webstedets og/eller mobilapplikationens offentliggørelse  

4) dato for den seneste ajourføring af webstedet og/eller mobilapplikationen  

5) et link til en evalueringsrapport, hvis en sådan findes, i særdeleshed hvis overholdelsesstatus for webstedet eller 
mobilapplikationen er angivet som »a) overholder fuldt ud«  

6) yderligere telefonbistand til personer med handicap og brugersupport til hjælpemiddelteknologi  

7) andet indhold, der skønnes relevant.   

i  Inkludér oplysninger om version og dato for mobilapplikationer. 
ii  Vælg en af mulighederne nedenfor, f.eks. a), b) eller c), og slet dem, der ikke er relevante. 
iii  Vælg kun mulighed a), hvis alle kravene i standarden eller den tekniske specifikation er overholdt fuldt ud uden 

undtagelse. 
iv  Indsæt henvisning til standarder og/eller tekniske specifikationer eller henvisning til national lovgivning til 

gennemførelse af direktivet. 
v  Vælg mulighed b), hvis de fleste af kravene i standarden eller den tekniske specifikation er overholdt, men med visse 

undtagelser. 
vi  Det betyder, at der endnu ikke er tale om fuld overholdelse, og at der skal træffes de nødvendige foranstaltninger for 

at opnå fuld overholdelse. 
vii  Indsæt henvisning til standarder og/eller tekniske specifikationer eller henvisning til national lovgivning til 

gennemførelse af direktivet. 
viii  Vælg mulighed c), hvis de fleste af kravene i standarden eller den tekniske specifikation ikke er overholdt. 
ix  Indsæt henvisning til standarder og/eller tekniske specifikationer eller henvisning til national lovgivning til 

gennemførelse af direktivet. 
x  Kan slettes, hvis afsnittet ikke er relevant. 
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xi  Beskriv så vidt muligt i ikketekniske vendinger, hvordan indholdet ikke er tilgængeligt, inklusive henvisning(er) til de 
gældende krav i de relevante standarder og/eller tekniske specifikationer, der ikke er opfyldt, f.eks.: 
»Loginformularen i dokumentdelingsapplikationen kan ikke anvendes i sin helhed alene via tastatur (krav nr. XXX 
(hvis relevant))«. 

xii  Indsæt dato for den første udarbejdelse eller en efterfølgende ajourføring af tilgængelighedserklæringen efter en 
evaluering af de websteder/mobilapplikationer, den vedrører. Det anbefales, at der gennemføres en evaluering, og at 
erklæringen ajourføres efter en gennemgribende revision af webstedet/mobilapplikationen. 

xiii  Det anbefales, at nøjagtigheden af påstande fremført i tilgængelighedserklæringen revideres jævnligt og som 
minimum en gang om året. Hvis en sådan revision har fundet sted uden en fuldstændig evaluering af webstedet/mo­
bilapplikationen, skal datoen for den seneste revision angives, uanset om den har medført en ændring af tilgængelig­
hedserklæringen.  
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KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESAFGØRELSE (EU) 2018/1524 

af 11. oktober 2018 

om fastlæggelse af en monitoreringsmetode og ordninger for medlemsstaternes rapportering 
i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/2102 om tilgængeligheden af 

offentlige organers websteder og mobilapplikationer 

(meddelt under nummer C(2018) 6560) 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om tilgængeligheden 
af offentlige organers websteder og mobilapplikationer (1), særlig artikel 8, stk. 2, og artikel 8, stk. 6, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  I direktiv (EU) 2016/2102 fastsættes de fælles tilgængelighedskrav, som skal sikre, at offentlige organers websteder 
og mobilapplikationer gøres mere tilgængelige ved at gøre dem opfattelige, anvendelige, forståelige og robuste. 

(2)  For at hjælpe offentlige organer med at leve op til tilgængelighedskravene bør monitoreringen også bidrage til at 
skabe opmærksomhed og tilskynde til læring i medlemsstaterne. Af den grund og for at øge gennemsigtigheden 
bør de samlede resultater af monitoreringsaktiviteterne offentliggøres i et tilgængeligt format. 

(3)  For at udtrække meningsfulde og sammenlignelige data er der behov for en struktureret fremlæggelse af 
resultaterne af monitoreringsaktiviteterne, hvor der skelnes mellem forskellige klynger af offentlige tjenester og 
forskellige forvaltningsniveauer. 

(4)  For at lette prøveudtagning fra de websteder og mobilapplikationer, der skal monitoreres, bør medlemsstaterne 
give mulighed for at træffe foranstaltninger til at føre ajourførte lister over websteder og mobilapplikationer, der 
er omfattet af anvendelsesområdet i direktiv (EU) 2016/2102. 

(5)  For at forbedre monitoreringens sociale virkninger kan man i forbindelse med prøveudtagning vælge at følge en 
risikobaseret tilgang ved bl.a. at tage hensyn til specifikke websteders og mobilapplikationers indflydelse, 
underretninger modtaget i feedbackmekanismen, resultater af tidligere monitoreringsaktiviteter samt input fra det 
håndhævende organ og bidrag fra nationale interessenter. 

(6)  Eftersom teknologien til at monitorere mobilapplikationer automatisk forventes at blive gradvist bedre, bør 
medlemsstaterne overveje også at anvende den forenklede monitoreringsmetode for websteder, som er fastsat 
i denne afgørelse, for mobilapplikationer under hensyntagen til de tilgængelige værktøjers effektivitet og 
omkostninger. 

(7)  De standarder og tekniske specifikationer, der henvises til i artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102, bør danne 
grundlag for monitoreringsmetoden. 

(8)  For at fremme innovation, undgå at lægge hindringer i vejen for markedet og sikre, at monitoreringsmetoden 
forbliver teknologineutral, bør den ikke definere de specifikke tests, der skal gennemføres i forbindelse med 
måling af websteders og mobilapplikationers tilgængelighed. Monitoreringsmetoden bør i stedet begrænses til at 
fastsætte kravene til metoder til kontrol af overholdelse og til at opdage manglende overholdelse 
i overensstemmelse med tilgængelighedskravene i artikel 4 i direktiv (EU) 2016/2102. 

(9)  Hvis bestemmelserne i medlemsstaternes lovgivning går videre end de krav til standarder og tekniske 
specifikationer, der fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102, bør medlemsstaterne for at fremme 
monitoreringens sammenlignelighed monitorere og rapportere på en måde, der adskiller resultaterne for 
overholdelse af kravene til standarder og tekniske specifikationer, som fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 
2016/2102. 
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(10)  Monitoreringsresultaternes sammenlignelighed bør sikres gennem anvendelse af den monitoreringsmetode og 
rapportering, der fremgår af denne afgørelse. Medlemsstaterne bør for at fremme deling af bedste praksis og 
gennemsigtighed offentliggøre, hvordan de monitorerer, samt gøre en kortlægning offentligt tilgængelig i form af 
en sammenligningstabel, hvor det vises, hvordan monitoreringen og de gennemførte tests dækker de krav, der 
henvises til i de standarder og tekniske specifikationer, der fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102. 

(11)  Hvis medlemsstaterne gør brug af den mulighed, der fremgår af artikel 1, stk. 5, for at udelukke skolers, 
børnehavers og vuggestuers websteder og mobilapplikationer fra dette direktivs anvendelsesområde, bør de 
anvende de relevante dele af monitoreringsmetoden til at overvåge tilgængeligheden af indholdet på de websteder 
og i de mobilapplikationer, der er forbundet med væsentlige administrative onlinefunktioner. 

(12)  Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved 
artikel 11, stk. 1, i forordning (EU) 2016/2102 — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Genstand og anvendelsesområde 

I denne afgørelse fastsættes en metode til monitorering af offentlige organers websteders og mobilapplikationers 
overholdelse af tilgængelighedskravene i artikel 4 i direktiv (EU) 2016/2102. 

I denne afgørelse fastsættes ordningerne for medlemsstaternes rapportering af resultaterne af monitoreringen, herunder 
måledata, til Kommissionen. 

Artikel 2 

Definitioner 

I denne afgørelse forstås ved:  

1) »tilgængeligt format«: et elektronisk dokument, der lever op til tilgængelighedskravene i artikel 4 i direktiv (EU) 
2016/2102  

2) »monitoreringsperiode«: den periode, inden for hvilken medlemsstaterne skal gennemføre de monitoreringsaktiviteter, 
der er nødvendige for at fastslå, om webstederne og mobilapplikationerne i stikprøven overholder tilgængelig­
hedskravene eller ej. Monitoreringsperioden kan også omfatte afgrænsning af stikprøverne, analyse af monitorerings­
resultaterne og ordninger for rapportering til Kommissionen. 

Artikel 3 

Monitoreringshyppighed 

1. Medlemsstaterne monitorerer offentlige organers websteders og mobilapplikationers overholdelse af tilgængelig­
hedskravene i artikel 4 i direktiv (EU) 2016/2102 på grundlag af den metode, der er fastsat i nærværende afgørelse. 

2. Den første monitoreringsperiode for websteder er mellem den 1. januar 2020 og den 22. december 2021. Efter 
den første monitoreringsperiode gennemføres monitoreringen hvert år. 

3. Den første monitoreringsperiode for mobilapplikationer er mellem den 23. juni 2021 og den 22. december 2021. 
I den første monitoreringsperiode omfatter monitoreringen af mobilapplikationer resultater baseret på et begrænset antal 
stikprøver fra mobilapplikationer. Medlemsstaterne gør en rimelig indsats for at monitorere mindst en tredjedel af det 
antal, der fremgår af punkt 2.1.5 i bilag I. 
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4. Efter den første monitoreringsperiode gennemføres monitoreringen af mobilapplikationer hvert år på grundlag af 
stikprøvegrundlaget i punkt 2.1.5 i bilag I. 

5. Efter den første monitoreringsperiode ligger den årlige monitoreringsperiode for både websteder og mobilappli­
kationer mellem den 1. januar og den 22. december. 

Artikel 4 

Monitoreringens omfang og udgangspunkt 

1. Medlemsstaterne monitorerer offentlige organers websteders og mobilapplikationers overholdelse af tilgængelig­
hedskravene i artikel 4 i direktiv (EU) 2016/2102 på grundlag af kravene i de standarder og tekniske specifikationer, der 
henvises til i artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102. 

2. Hvis tilgængelighedskravene i bestemmelserne i en medlemsstats lovgivning går videre end de krav til standarder 
og tekniske specifikationer, der fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102, gennemføres monitoreringen på en sådan 
måde, at der skelnes mellem overholdelse af kravene i de standarder og tekniske specifikationer, som fremgår af artikel 6 
i direktiv (EU) 2016/2102, og de krav, der går videre end disse. 

Artikel 5 

Monitoreringsmetoder 

Medlemsstaterne monitorerer offentlige organers websteders og mobilapplikationers overholdelse af tilgængelig­
hedskravene i artikel 4 i direktiv (EU) 2016/2102 ved hjælp af: 

a)  en dybdegående monitoreringsmetode til at kontrollere overholdelse, som gennemføres i overensstemmelse med 
kravene i punkt 1.2 i bilag I 

b)  en forenklet monitoreringsmetode til at opfange manglende overholdelse, som gennemføres i overensstemmelse med 
kravene i punkt 1.3 i bilag I 

Artikel 6 

Prøveudtagning fra websteder og mobilapplikationer 

Medlemsstaterne sikrer, at prøveudtagningen fra de websteder og mobilapplikationer, der skal monitoreres, foregår 
i overensstemmelse med kravene i punkt 2 og 3 i bilag I. 

Artikel 7 

Information om monitoreringsresultaterne 

Hvis der konstateres mangler, sikrer medlemsstaterne, at de offentlige organer modtager data og oplysninger om 
overholdelsen af tilgængelighedskravene i forbindelse med de mangler, der konstateres i forbindelse med deres respektive 
websteder og mobilapplikationer, inden for en rimelig frist og i et format, der hjælper de offentlige organer med at 
afhjælpe dem. 

Artikel 8 

Rapportens format 

1. Medlemsstaterne aflægger rapport, jf. artikel 8, stk. 4, i direktiv (EU) 2016/2102, til Kommissionen i et tilgængeligt 
format på et af Den Europæiske Unions officielle sprog. 

2. Rapporten skal omfatte resultaterne af den monitorering, der vedrører de krav til standarder og tekniske 
specifikationer, som fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102. De resultater, der vedrører krav, som går videre end 
disse krav, kan medtages i rapporten, men hvis de inkluderes, skal de fremstå separat. 
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Artikel 9 

Rapportens indhold 

1. Den rapport, der henvises til artikel 8, stk. 4, i direktiv (EU) 2016/2102, skal indeholde: 

a)  en detaljeret beskrivelse af, hvordan monitoreringen er gennemført 

b)  en kortlægning i form af en sammenligningstabel, hvoraf det fremgår, hvordan de anvendte monitoreringsmetoder 
har forbindelse til de krav til standarder og tekniske specifikationer, der fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 
2016/2102, herunder også eventuelle væsentlige ændringer i metoderne 

c)  resultatet af monitoreringen i hver monitoreringsperiode, herunder måledata 

d)  de oplysninger, der kræves i artikel 8, stk. 5, i direktiv (EU) 2016/2102. 

2. Medlemsstaterne afgiver i deres rapporter de oplysninger, der er angivet i instruktionerne i bilag II. 

Artikel 10 

Rapporteringshyppighed 

1. Den første rapport omfatter den første monitoreringsperiode for websteder og mobilapplikationer, som fremgår af 
artikel 3, stk. 2 og 3. 

2. Herefter omfatter rapporterne monitoreringsperioderne for websteder og mobilapplikationer mellem den 
foregående og den følgende rapporteringsfrist, som er fastsat i artikel 8, stk. 4, i direktiv (EU) 2016/2102. 

Artikel 11 

Yderligere rapporteringsregler 

Medlemsstaterne offentliggør rapporten i et tilgængeligt format. 

Artikel 12 

Ikrafttræden 

Denne afgørelse træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 11. oktober 2018. 

På Kommissionens vegne 
Jean-Claude JUNCKER 

Formand  
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BILAG I 

MONITORERING 

1.  MONITORERINGSMETODER 

1.1.  Følgende monitoreringsmetoder hverken tilføjer, erstatter eller overflødiggør nogen af de krav til standarder og 
tekniske specifikationer, der henvises til i artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102. Metoderne er uafhængige af 
specifikke tests, værktøjer til vurdering af tilgængelighed, operativsystemer, webbrowsere eller specifikke 
teknologiske hjælpemidler. 

1.2.  Dybdegående monitorering 

1.2.1.  Medlemsstaterne anvender en dybdegående monitoreringsmetode, der grundigt kontrollerer, om et websted eller 
en mobilapplikation lever op til alle kravene i de standarder og tekniske specifikationer, der henvises til i artikel 6 
direktiv (EU) 2016/2102. 

1.2.2.  Ved den dybdegående monitoreringsmetode kontrolleres alle trin i processerne i prøvegrundlaget, og som 
minimum følges standardsekvensen for fuldførelse af processen. 

1.2.3.  Som minimum kontrolleres ved den dybdegående monitoreringsmetode interaktionen med formularer, 
brugergrænsefladekontroller og dialogbokse, bekræftelser af dataindtastning, fejlmeddelelser og anden feedback 
fra interaktion med brugeren, når dette er muligt, samt webstedets eller mobilapplikationens reaktion, når der 
anvendes forskellige indstillinger og præferencer. 

1.2.4.  Den dybdegående monitoreringsmetode kan, hvis det er relevant, omfatte brugervenlighedstest bestående af 
f.eks. observation og analyse af, hvordan brugere med handicap opfatter webstedets eller mobilapplikationens 
indhold, og hvor svært det er for dem at anvende dele af brugergrænsefladen, som f.eks. menuer eller formularer. 

1.2.5.  Det monitorerende organ kan helt eller delvis anvende evalueringsresultater stillet til rådighed af et offentligt 
organ på følgende kumulative betingelser: 

a)  det offentlige organ har fremlagt den seneste detaljerede evalueringsrapport til dets rådighed 

b)  evalueringen blev foretaget tidligst tre år forud for monitoreringstidspunktet, og den blev gennemført 
i overensstemmelse med punkt 1.2.1-1.2.4 samt punkt 3 i dette bilag 

c)  det monitorerende organ finder, at evalueringsrapporten kan bruges til den dybdegående monitorering på 
grundlag af: 

i)  resultaterne af anvendelsen af den forenklede monitoreringsmetode på webstedet eller mobilapplikationen, 
og 

ii)  hvis evalueringen blev foretaget mere end et år før monitoreringstidspunktet, en analyse af rapporten, der 
tager hensyn rapportens karakteristika, som f.eks. alder og detaljeringsgrad. 

1.2.6.  Med forbehold af eventuelle relevante retlige bestemmelser, hvorved der pålægges visse betingelser for beskyttelse 
af fortrolige oplysninger, herunder af hensyn til den nationale sikkerhed, skal medlemsstaterne sikre, at det 
monitorerende organ gives adgang til ekstranet- eller intranetwebsteder for at kunne gennemføre monitoreringen. 
Hvis der ikke kan gives adgang, men evalueringsresultater kan stilles til rådighed af det offentlige organ, kan det 
monitorerende organ helt eller delvis anvende evalueringsresultaterne på følgende kumulative betingelser: 

a)  det offentlige organ har fremlagt den seneste detaljerede evalueringsrapport til dets rådighed 

b)  evalueringen blev foretaget tidligst tre år forud for monitoreringstidspunktet, og den blev gennemført 
i overensstemmelse med punkt 1.2.1-1.2.4 samt punkt 3 i dette bilag. 

1.3.  Forenklet monitorering 

1.3.1.  Medlemsstaterne anvender en forenklet monitoreringsmetode på websteder, hvorved tilfælde af manglende 
overholdelse af en undergruppe af kravene i de standarder og tekniske specifikationer, der henvises til i artikel 6 
direktiv (EU) 2016/2102, opfanges. 
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1.3.2.  Den forenklede monitoreringsmetode omfatter tests af hvert af de krav til opfattelighed, anvendelighed, 
forståelighed og robusthed, der henvises til i artikel 4 i direktiv (EU) 2016/2102. Ved testene undersøges 
webstederne for manglende overholdelse. Den forenklede monitorering sigter mod at omfatte følgende af 
brugernes tilgængelighedsbehov i så vid udstrækning, det med rimelighed er muligt, ved anvendelse af 
automatiserede tests: 

a)  brug uden syn 

b)  brug med nedsat syn 

c)  brug uden farveopfattelse 

d)  brug uden hørelse 

e)  brug med nedsat hørelse 

f)  brug uden taleevne 

g)  brug med begrænset bevægelsesfrihed eller styrke 

h)  behovet for at minimere udløsning af anfald som følge af lysfølsomhed 

i)  brug med begrænset kognition. 

Medlemsstaterne kan også benytte andre tests end automatiserede tests i forbindelse med den forenklede 
monitorering. 

1.3.3.  Efter hver rapporteringsfrist skal medlemsstaterne, jf. artikel 8, stk. 4, i direktiv (EU) 2016/2102, tage reglerne for 
testning op til revision i forbindelse med den forenklede monitoreringsmetode. 

2.  PRØVEUDTAGNING AF WEBSTEDER OG MOBILAPPLIKATIONER 

2.1.  Stikprøvens størrelse 

2.1.1.  Antallet af websteder og mobilapplikationer, der skal monitoreres i hver monitoreringsperiode, udregnes på 
baggrund af medlemsstatens befolkning. 

2.1.2.  I første og anden monitoreringsperiode er den mindst mulige stikprøvestørrelse for forenklet monitorering af 
websteder 2 pr. 100 000 indbyggere plus 75 websteder. 

2.1.3.  I de efterfølgende monitoreringsperioder er den mindst mulige stikprøvestørrelse for forenklet monitorering af 
websteder 3 pr. 100 000 indbyggere plus 75 websteder. 

2.1.4.  Stikprøvestørrelsen for den dybdegående monitorering af websteder er mindst 5 % af den mindst mulige 
stikprøvestørrelse for forenklet monitorering, som fastsat i punkt 2.1.2 plus 10 websteder. 

2.1.5.  Den mindst mulige stikprøvestørrelse for dybdegående monitorering af mobilapplikationer er 1 pr. 
1 000 000 indbyggere plus 6 mobilapplikationer. 

2.1.6.  Hvis der ikke findes et tilstrækkeligt antal websteder i en medlemsstat, skal medlemsstaterne monitorere mindst 
75 % af alle websteder. 

2.1.7.  Hvis der ikke findes et tilstrækkeligt antal mobilapplikationer i en medlemsstat, skal medlemsstaterne monitorere 
mindst 50 % af alle mobilapplikationer. 

2.2.  Udvælgelse af stikprøver for websteder 

2.2.1.  Udvælgelsen af stikprøver for websteder sigter mod at opnå en forskelligartet, repræsentativ og geografisk 
velafbalanceret fordeling. 

2.2.2.  Stikprøven skal omfatte websteder fra en medlemsstats forskellige forvaltningsniveauer. Med nomenklaturen for 
statistiske regionale enheder (NUTS) og de lokale administrative enheder (LAU), der er fastsat i NUTS, som 
reference skal stikprøverne om muligt omfatte følgende elementer: 

a)  statslige websteder 

b)  regionale websteder (NUTS1, NUTS2, NUTS3) 

c)  lokale websteder (LAU1, LAU2) 

d)  offentligretlige organers websteder, som ikke er omfattet af kategori a) til c). 
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2.2.3.  Stikprøverne skal omfatte websteder, der i størst mulig grad repræsenterer det udvalg af tjenester, som de 
offentlige organer tilbyder, herunder navnlig: social sikring, sundhedsydelser, transport, uddannelse, beskæftigelse 
og skatter, miljøbeskyttelse, fritid og kultur, bolig og offentlige faciliteter og offentlig orden og sikkerhed. 

2.2.4.  Medlemsstaterne hører nationale interessenter, navnlig organisationer, der repræsenterer personer med handicap, 
om sammensætningen af stikprøverne af websteder, der skal monitoreres, og tager behørigt hensyn til 
interessenternes synspunkter om specifikke websteder, der skal monitoreres. 

2.3.  Udvælgelse af stikprøver for mobilapplikationer 

2.3.1.  Udvælgelsen af stikprøver for mobilapplikationer sigter mod at opnå en forskelligartet og repræsentativ fordeling. 

2.3.2.  Hyppigt downloadede mobilapplikationer skal medtages blandt stikprøverne. 

2.3.3.  Der skal tages hensyn til forskellige operativsystemer, når stikprøverne af mobilapplikationer udvælges. I 
forbindelse med stikprøverne skal forskellige versioner af en mobilapplikation til forskellige operativsystemer 
betragtes som selvstændige mobilapplikationer. 

2.3.4.  Kun den seneste version af en mobilapplikation skal inkluderes i stikprøverne, undtagen i tilfælde hvor den 
seneste version af en mobilapplikation ikke er forenelig med et gammelt, men stadig supporteret operativsystem. 
I så fald kan en af de tidligere versioner af mobilapplikationen også inkluderes i stikprøverne. 

2.3.5.  Medlemsstaterne hører nationale interessenter, navnlig organisationer, der repræsenterer personer med handicap, 
om sammensætningen af stikprøverne af mobilapplikationer, der skal monitoreres, og tager behørigt hensyn til 
interessenternes synspunkter om specifikke mobilapplikationer, der skal monitoreres. 

2.4.  Tilbagevendende stikprøver 

Fra den anden monitoreringsperiode skal stikprøverne, hvis antallet af eksisterende websteder eller mobilappli­
kationer tillader det, omfatte mindst 10 % af websteder og mobilapplikationer, som blev monitoreret i den 
foregående monitoreringsperiode, og mindst 50 % som ikke blev monitoreret i den foregående periode. 

3.  PRØVEUDTAGNING AF SIDER 

3.1.  I dette bilag betyder »side« en webside eller et skærmbillede i en mobilapplikation. 

3.2.  I forbindelse med den dybdegående monitoreringsmetode skal følgende sider og dokumenter monitoreres, hvis de 
findes: 

a)  startsiden, loginsiden, oversigtsiden, hjælpesiden og siden med juridiske oplysninger 

b)  mindst én relevant side for hver type tjeneste, der ydes via webstedet eller mobilapplikationen, og enhver 
anden primær brug af siden, herunder søgefunktionen 

c) de sider, der indeholder tilgængelighedserklæringen eller -politikken, og de sider, som indeholder feedbackme­
kanismen 

d)  eksempler på sider, der har et væsentligt forskelligt udseende, eller som viser en forskellig type indhold 

e)  mindst ét relevant dokument, der kan downloades hvis relevant, for hver type tjeneste, der ydes via webstedet 
eller mobilapplikationen, og enhver anden primær brug af siden 

f)  enhver anden side, som det monitorerende organ skønner relevant 

g)  tilfældigt udvalgte sider svarende til mindst 10 % af de stikprøver, der fremgår af punkt a)-f) i punkt 3.2. 

3.3.  Hvis nogen af siderne i de stikprøver, der er udvalgt i henhold til punkt 3.2, som omfatter et trin i en proces, skal 
alle trinnene i processen kontrolleres, som angivet i punkt 1.2.2. 

3.4.  I forbindelse med den forenklede monitoreringsmetode monitoreres et antal sider, der er passende i forhold til 
webstedets estimerede størrelse og kompleksitet, samt startsiden.  
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BILAG II 

RAPPORTERINGSINSTRUKSER 

1.  RESUMÉ AF RAPPORTEN 

Rapporten skal omfatte et resumé af dens indhold. 

2.  BESKRIVELSE AF MONITORERINGSAKTIVITETERNE 

I rapporten skal det beskrives, hvilke monitoreringsaktiviteter medlemsstaten udfører, idet der skelnes klart mellem 
websteder og mobilapplikationer, og den skal indeholde følgende oplysninger: 

2.1.  Generelle oplysninger 

a)  de datoer, hvor monitoreringen blev gennemført inden for hver monitoreringsperiode 

b)  identifikation af det organ, der er ansvarligt for monitoreringen 

c)  beskrivelse af, om stikprøverne er repræsentative, og hvordan de er fordelt, jf. punkt 2.2 og 2.3 i bilag I. 

2.2.  Stikprøvernes sammensætning 

a)  det samlede antal websteder og mobilapplikationer, der er indeholdt i stikprøverne 

b)  antallet af websteder, der monitoreres ved hjælp af den forenklede monitoreringsmetode 

c) antallet af websteder og mobilapplikationer, der monitoreres ved hjælp af den dybdegående monitore­
ringsmetode 

d)  antallet af websteder, der monitoreres fra hver af de fire kategorier i punkt 2.2.2 i bilag I 

e)  fordelingen af stikprøver fra websteder, der viser dækningen af offentlige tjenester (som krævet i punkt 2.2.3 
i bilag I) 

f)  fordelingen af stikprøver fra mobilapplikationer på tværs af forskellige operativsystemer (som krævet 
i punkt 2.3.3 i bilag I) 

g)  antallet af websteder og mobilapplikationer, der blev monitoreret i monitoreringsperioden, og som også var 
omfattet af den foregående monitoreringsperiode (de tilbagevendende stikprøver, som er beskrevet i punkt 2.4 
i bilag I). 

2.3.  Sammenhængen med de standarder, tekniske specifikationer og værktøjer, der er anvendt til monitorering 

a) en kortlægning i form af en sammenligningstabel, hvoraf det fremgår, hvordan de anvendte monitore­
ringsmetoder, herunder anvendte tests, kontrollerer overholdelsen af de krav til standarder og tekniske 
specifikationer, der fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102 

b) oplysninger om de anvendte værktøjer, gennemførte kontroller og om, hvorvidt der blev foretaget brugervenlig­
hedstest. 

3.  RESULTATET AF MONITORERINGEN 

I rapporten skal der redegøres for resultatet af den monitorering, som medlemsstaten har gennemført. 

3.1.  Detaljeret resultat 

Rapporten skal for hver anvendt monitoreringsmetode (dybdegående eller forenklet for websteder og mobilappli­
kationer) indeholde følgende: 

a)  en omfattende beskrivelse af resultaterne af monitoreringen, herunder måledata 

b)  en kvalitativ analyse af resultaterne af monitoreringen, herunder: 

i)  resultaterne vedrørende hyppig eller kritisk manglende overholdelse af de krav til standarder og tekniske 
specifikationer, der henvises til i artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102 

ii)  udviklingen fra en monitoreringsperiode til den næste, hvor muligt, af de monitorerede websteders og 
mobilapplikationers samlede tilgængelighed. 
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3.2.  Yderligere indhold (valgfrit) 

Rapporten kan indeholde følgende oplysninger: 

a)  resultatet af den del af monitoreringen af offentlige organers websteder og mobilapplikationer, der ikke er 
omfattet af anvendelsesområdet for direktiv (EU) 2016/2102 

b) oplysninger om, hvordan de forskellige teknologier, der anvendes af de monitorerede websteder og mobilappli­
kationer, klarede sig for så vidt angår tilgængelighed 

c)  resultaterne af den monitorering, der går videre end de krav til standarder og tekniske specifikationer, som 
fremgår af artikel 6 i direktiv (EU) 2016/2102 

d)  indhøstede erfaringer fra den feedback, som det monitorerende organ har sendt til de monitorerede offentlige 
organer 

e)  eventuelle andre relevante aspekter af monitoreringen af offentlige organers websteders og mobilapplikationers 
tilgængelighed, der går videre end kravene i direktiv (EU) 2016/2102 

f)  resumé af resultatet af høringen af interessenter og listen over, hvem der er blevet hørt 

g)  oplysninger om anvendelsen af fritagelsen som følge af en uforholdsmæssig stor byrde, der er fastsat i artikel 5 
i direktiv (EU) 2016/2102. 

4.  ANVENDELSE AF HÅNDHÆVELSESPROCEDUREN OG FEEDBACK FRA SLUTBRUGERE 

Rapporten skal indeholde oplysninger om anvendelsen af den håndhævelsesprocedure, der er indført af 
medlemsstaten, samt en beskrivelse heraf. 

Medlemsstaterne kan vælge at inkludere eventuelle kvalitative eller kvantitative oplysninger om den feedback, som 
de offentlige organer har modtaget gennem den feedbackmekanisme, der indføres ved artikel 7, stk. 1, litra b), 
i direktiv (EU) 2016/2102, i rapporten. 

5.  INDHOLD VEDRØRENDE YDERLIGERE FORANSTALTNINGER 

Rapporten skal indeholde de oplysninger, der kræves i henhold til artikel 8, stk. 2, i direktiv (EU) 2016/2102.  
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RETSAKTER VEDTAGET AF ORGANER OPRETTET VED 
INTERNATIONALE AFTALER 

AFGØRELSE Nr. 1/2018 TRUFFET AF AVS-EU-AMBASSADØRUDVALGET 

af 28. september 2018 

om meddelelse af decharge til direktøren for Det Tekniske Center for Samarbejde på 
Landbrugsområdet og i Landdistrikterne (TCL) for gennemførelsen af centrets budget for 

regnskabsårene 2001, 2002 og 2003 [2018/1525] 

AVS-EU-AMBASSADØRUDVALGET HAR — 

under henvisning til partnerskabsaftalen mellem på den ene side medlemmerne af Gruppen af Stater i Afrika, Vestindien 
og Stillehavet og på den anden side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater (1), særlig bilag III, artikel 3, stk. 4, 

under henvisning til AVS-EF-Ministerrådets afgørelse nr. 1/2000 af 27. juli 2000 om overgangsforanstaltninger for 
perioden mellem den 2. august 2000 og ikrafttrædelsen af AVS-EF-partnerskabsaftalen (2), 

under henvisning til balancerne for Det Tekniske Center for Samarbejde på Landbrugsområdet og i Landdistrikterne for 
regnskabsårene 2001, 2002 og 2003, der blev opgjort henholdsvis den 31. december 2001, den 31. december 2002 og 
den 31. december 2003, 

under henvisning til revisorernes beretning om centrets regnskaber for regnskabsårene 2001, 2002 og 2003, 

efter at have gjort sig bekendt med svarene fra centrets direktør på revisorernes bemærkninger, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Centrets indtægter for regnskabsårene 2001, 2002 og 2003 bestod hovedsaglig af bidrag fra Den Europæiske 
Udviklingsfond på henholdsvis 13 151 076 EUR, 15 906 102 EUR og 14 880 000 EUR. 

(2)  Direktørens gennemførelse af centrets budget for regnskabsårene 2001, 2002 og 2003 er i sin helhed foretaget 
på en sådan måde, at der kan meddeles vedkommende decharge for gennemførelsen af disse budgetter — 

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE: 

Eneste artikel 

På grundlag af revisorernes beretninger samt balancerne for de tilsvarende regnskabsår meddeler udvalget hermed 
direktøren for Det Tekniske Center for Samarbejde på Landbrugsområdet og i Landdistrikterne decharge for 
gennemførelsen af centrets budget for regnskabsårene 2001, 2002 og 2003. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. september 2018. 

På AVS-EU-Ambassadørudvalgets vegne 
Ammo Aziza BAROUD 

Formand  
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AFGØRELSE Nr. 2/2018 TRUFFET AF AVS-EU-AMBASSADØRUDVALGET 

af 28. september 2018 

om meddelelse af decharge til direktøren for Det Tekniske Center for Samarbejde på 
Landbrugsområdet og i Landdistrikterne (TCL) for gennemførelsen af centrets budget for 

regnskabsårene 2004, 2005 og 2006 [2018/1526] 

AVS-EU-AMBASSADØRUDVALGET HAR — 

under henvisning til partnerskabsaftalen mellem på den ene side medlemmerne af Gruppen af Stater i Afrika, Vestindien 
og Stillehavet og på den anden side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater (1), særlig bilag III, artikel 3, stk. 4, 

under henvisning til balancerne for Det Tekniske Center for Samarbejde på Landbrugsområdet og i Landdistrikterne for 
regnskabsårene 2004, 2005 og 2006, der blev opgjort henholdsvis den 31. december 2004, den 31. december 2005 og 
den 31. december 2006, 

under henvisning til revisorernes beretning om centrets regnskaber for regnskabsårene 2004, 2005 og 2006, 

efter at have gjort sig bekendt med svarene fra centrets direktør på revisorernes bemærkninger, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Centrets indtægter for regnskabsårene 2004, 2005 og 2006 bestod hovedsaglig af bidrag fra Den Europæiske 
Udviklingsfond på henholdsvis 15 770 000 EUR, 15 770 000 EUR og 14 200 000 EUR. 

(2)  Direktørens gennemførelse af centrets budget for regnskabsårene 2004, 2005 og 2006 er i sin helhed foretaget 
på en sådan måde, at der kan meddeles vedkommende decharge for gennemførelsen af disse budgetter — 

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE: 

Eneste artikel 

På grundlag af revisorernes beretninger samt balancerne for de tilsvarende regnskabsår meddeler udvalget hermed 
direktøren for Det Tekniske Center for Samarbejde på Landbrugsområdet og i Landdistrikterne decharge for 
gennemførelsen af centrets budget for regnskabsårene 2004, 2005 og 2006. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. september 2018. 

På AVS-EU-Ambassadørudvalgets vegne 
Ammo Aziza BAROUD 

Formand  
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AFGØRELSE Nr. 3/2018 TRUFFET AF AVS-EU-AMBASSADØRUDVALGET 

af 28. september 2018 

om meddelelse af decharge til direktøren for Det Tekniske Center for Samarbejde på 
Landbrugsområdet og i Landdistrikterne (TCL) for gennemførelsen af centrets budget for 

regnskabsårene 2007-2016 [2018/1527] 

AVS-EU-AMBASSADØRUDVALGET HAR — 

under henvisning til partnerskabsaftalen mellem på den ene side medlemmerne af Gruppen af Stater i Afrika, Vestindien 
og Stillehavet og på den anden side Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater (1), særlig bilag III, artikel 3, stk. 4, 

under henvisning til afgørelse nr. 3/2006 truffet af AVS-EF-Ambassadørudvalget den 27. september 2006 om finansfor­
ordningen for Det Tekniske Center for Samarbejde på Landbrugsområdet og i Landdistrikterne (TCL) (2), 

under henvisning til balancerne for Det Tekniske Center for Samarbejde på Landbrugsområdet og i Landdistrikterne for 
regnskabsårene 2007 til 2016, der blev opgjort henholdsvis den 31. december i hvert af de pågældende år, 

under henvisning til revisorernes beretninger om centrets regnskaber for regnskabsårene 2007 til 2016, 

efter at have gjort sig bekendt med svarene fra centrets direktør på revisorernes bemærkninger, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1)  Centrets indtægter for regnskabsårene 2007 til 2016 bestod hovedsaglig af bidrag fra Den Europæiske 
Udviklingsfond på 20 148 346 EUR for 2007, 17 812 007 EUR for 2008, 16 334 434,15 EUR for 2009, 
22 132 300 EUR for 2010, 17 556 601 EUR for 2011, 19 776 871 EUR for 2012, 22 327 270 EUR for 2013, 
25 656 397 EUR for 2014, 15 177 000 EUR for 2015 og 16 859 000 EUR for 2016. 

(2)  Direktørens gennemførelse af centrets budget for regnskabsårene 2007 til 2016 er i sin helhed foretaget på en 
sådan måde, at der kan meddeles vedkommende decharge for gennemførelsen af disse budgetter — 

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE: 

Eneste artikel 

På grundlag af revisorernes beretninger samt balancerne for de tilsvarende regnskabsår meddeler udvalget hermed 
direktøren for Det Tekniske Center for Samarbejde på Landbrugsområdet og i Landdistrikterne decharge for 
gennemførelsen af centrets budget for regnskabsårene 2007 til 2016. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 28. september 2018. 

På AVS-EU-Ambassadørudvalgets vegne 
Ammo Aziza BAROUD 

Formand  
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